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КУРСИ ВАЛЮТ/БАНКІВСЬКІ МЕТАЛИ  встановлені Національним банком України з 18 квітня 2013 року
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USD 799.3000     EUR 1049.4010      RUB 2.5592     /    AU 110223.47      AG 1863.17      PT 115099.20       PD 54032.68
за 100 доларів США за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій

МИКОЛА ПРИСЯЖНЮК: «Уже цього
року спільно 

з CLAAS 
ми плануємо

запустити
виробництво

зернозбирального
комбайна».

міністр аграрної політики та продовольства 
про домовленості з німецькою стороною щодо спільної
роботи на херсонському машинобудівному заводі

ЦИТАТА ДНЯ

Люди платити
надміру не повинні

ПРОТИДІЯ. Негайно розглянути ситуацію з порушенням прав
споживачів на газовому ринку, перевірити економічну обґрун-
тованість цін і тарифів доручив Прем’єр-міністр Микола Азаров.
НКРЕ ухвалила дві постанови для врегулювання порядку при-
єднання до газових мереж і оплати за це, а також встановила
граничні ставки плати за стандартне приєднання до газових
мереж на поточний рік.

«Із цього моменту ніхто не може вимагати від споживача пла-
тити більше», — наголосив Прем’єр. Насправді ж  від громадян
вимагають значно більші суми за послуги і навіть за їх відсут-
ність, коли йдеться про заміну опалювального котла. Прем’єр
вимагає запровадити «гарячу лінію» для звернень громадян
щодо таких зловживань і негайно реагувати на них, повідомляє
департамент інформації та комунікацій з громадськістю Секре-
таріату КМУ. 

Віце-прем’єрові Юрієві Бойку, профільному міністрові Едуар-
дові Ставицькому, голові НКРЕ Сергієві Тітенку із залученням
Антимонопольного комітету доручено негайно розглянути си-
туацію з подібними порушеннями прав споживачів, вимогливо
перевірити економічну обґрунтованість цін і тарифів.
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З перших вуст

ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ
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За персоналізованого
підходу до лікування
онкохворих його
ефективність зростає 
на порядок 

ЦИФРА ДНЯ

Впроваджувати реформи завжди
нелегко, а особливо коли у світі
«царює» економічна криза. Проте зміни
треба робити. Про них розповідає 
віце-прем’єр-міністр України Юрій Бойко

Галина ІЩЕНКО,  
«Урядовий кур’єр»

За словами аналітиків, нині
розглядається три сценарії

економічного розвитку України.
Зокрема це програма з МВФ та

євроінтеграція, домовленість із
Росією про зниження ціни на газ
або бездіяльне сподівання на
краще.  Який з них обере Україна
і що допоможе їй вийти з кризи?
На яких умовах МВФ готовий на-
дати їй кредит? Що потрібно зро-

бити, щоб не перейти межу і не
провалитись у глибоку боргову
яму, в яку потрапили раніше Гре-
ція та Іспанія? Ці та інші питання
обговорювали днями представ-
ники Міжнародного валютного
фонду (МВФ), Світового банку

(СБ), Міжнародної фінансової
корпорації (МФК), Європейської
бізнес асоціації (ЄБА), представ-
ництва Євросоюзу в Україні тощо. 

Перші сигнали стабілізації
економіки вже є, але вони не-
стійкі через  надмірну залеж-

ність української економіки від
ситуації на зовнішніх ринках, за-
уважила Олена Білан, головний
економіст Dragon Capi-
tal. Поки вона  сприят-
лива, проблем не
виникає. 

Три сценарії для України
ОБГОВОРЕННЯ. Міжнародні експерти проаналізували макроекономічну ситуацію 
в  нашій країні й зробили бізнес-прогнози на 2013 рік
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1021700 осіб 
перебувало в Україні на квартирному

обліку на кінець 2012 р. Це на 62 тис. осіб
менше, ніж на кінець 2011 р. 
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Закарпаттю потрібен перинатальний центр
ПРЕЗИДЕНТСЬКИЙ КОНТРОЛЬ. Область покращує надання медичних послуг 
та оновлює парк «швидких» 

Завзятих контролерів
штрафуватимуть
ДЕРЕГУЛЯЦІЯ. Уряд пропонує запровадити адміністративну
відповідальність за порушення під час перевірки підприємців

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Найближчим часом до
Верховної Ради буде

внесено проект закону «Про
внесення змін до деяких
законодавчих актів України
з питань здійснення дер-
жавного нагляду (контро-
лю) у сфері господарської
діяльності». У разі прийнят-
тя цього документа чинов-
ники відповідатимуть за
незаконні перевірки під-
приємців, повідомив під час
урядового брифінгу голова
Державної служби з питань
регуляторної політики та
розвитку підприємництва
Михайло Бродський. 

Говорячи про основні
аспекти документа, він
зазначив, що за порушення
порядку здійснення дер-
жавного нагляду (контролю)
у сфері господарської діяль-
ності для чиновників пропо-
нуються санкції у вигляді
штрафів на суму від 850 до
1700 гривень. Посадових
осіб штрафуватимуть за
порушення строків переві-
рок підприємців, порушен-
ня періодичності здійснення
планових заходів держав-
ного нагляду (контролю),
проведення перевірок за
відсутності підстав, уста-
новлених законом, прове-

дення перевірок без своє-
часного письмового повідом-
лення або з порушенням
строків подання такого пові-
домлення, здійснення захо-
дів контролю поза межами
встановлених для перевірки
питань, проведення пере-
вірки з питання, що не нале-
жить до компетенції органу
нагляду (контролю) тощо.
За повторне порушення
протягом року передбача-
ються штрафи від 100 до 150
неоподатковуваних мініму-
мів доходів громадян
(1700—2500 гривень). 

Михайло Бродський та -
кож зазначив, що Держпід-
приємництва отримає право
складати протоколи про
адмінправопорушення та
брати участь у перевірках,
які проводять органи кон-
тролю. «Держпідприємниц-
тва після звернення підпри-
ємців або у разі виявлення
порушень під час перевірок
подаватиме до суду адмініс-
тративні вимоги щодо
чиновників», — зазначив
посадовець.

Крім того, він нагадав,
що незабаром набирає чин-

ності закон від 02.10.2012 р.
№ 5404-VI, згідно з яким
повне або часткове зупи-
нення діяльності суб’єкта
господарювання допуска-
ється за постановою адмі-
ністративного суду, ухва-
леною за результатами
розгляду позову контро-
люючого органу. «З 1 липня
2013 року жодний орган не
зможе закрити виробниц-
тво чи заборонити діяль-
ність своїм рішенням. Тіль-
ки через суд», — цитує
слова Михайла Бродського
прес-служба відомства.

Європа має вшанувати Кобзаря
Відділ новин 

«Урядового кур’єра»

ПОЗИЦІЯ. У ході Х Конфе-
ренції міністрів культури країн
— членів Ради Європи, в якій
взяли участь представники
48 країн та міжнародних орга-
нізацій (зокрема ЮНЕСКО,
Євросоюзу, Організації еко-
номічного співробітництва та
розвитку), міністр культури
України Леонід Новохатько
наголосив на важливості
об’єднання зусиль у святку-

ванні ювілеїв видатних діячів
національних культур і закли-
кав країни Європи долучити-
ся до святкування 200-річчя з
дня народження Тараса Шев-
ченка у 2014 році. Про це
керівник Мінкультури повідо-
мив під час брифінгу в Будин-
ку уряду.

«Останні кілька років світо-
ва спільнота відзначила цілу
низку визначних дат: 200-
річчя з дня народження Олек-
сандра Пушкіна, Миколи
Гоголя, Фредеріка Шопена.

Цей рік присвячений 200-
літтю Джузеппе Верді. А вже
наступного року Україна від-
значатиме ювілей національ-
ного генія Тараса Шевченка.
Це визначна подія не лише
для України, адже про мас-
штаб постаті митця свідчить
те, що пам’ятники Тарасові
Шевченку встановлено у
понад 100 країнах, а його ім’я
тісно пов’язане з історією та
культурою Росії, Казахстану,
Польщі, Литви», — зазначив
Леонід Новохатько. При

цьому він поінформував, що
конкретні плани відзначення
ювілею обговорено з мініс-
трами культури Росії, Казах-
стану та Литви. 

Як нагадує прес-служба
Мінкультури, Президент
України звернувся до ООН та
ЮНЕСКО із пропозицією
внести дату святкування 200-
річчя з дня народження Коб-
заря в календар ЮНЕСКО на
2014 рік. Це питання розгля-
датимуть наприкінці квітня
цього року.

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

За незаконні перевірки підприємств винних каратимуть гривнею
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Перший серійний Ан-158
летить на Кубу

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

ПОДІЯ. Прем’єр-міністр Микола Азаров відвідав ДП «Анто-
нов», де  взяв участь в урочистій передачі Республіці Куба пер-
шого серійного літака Ан-158. 

«Мені надзвичайно приємно, що ми відкриваємо випуск
серійного літака Ан-158. А це означає, що авіабудування в
Україні відроджується. Я переконаний, що ми вийдемо на
серійне виробництво цього прекрасного літака», — зазначив
Микола Азаров. При цьому Прем’єр-міністр додав, що у світі
небагато країн, які можуть самостійно виробляти літаки.

«Ми з вами нарешті твердо стали на гарний фундамент,
незважаючи на світову кризу й економічні негаразди. Україна
вийшла на шлях сталого розвитку, із чим я вас і вітаю. Цей
літак — перша ластівка на цьому складному шляху, але я пере-
конаний, що завод має велику перспективу», — наголосив
глава уряду.

Департамент інформації та комунікацій з громадськістю сек-
ретаріату КМУ повідомляє, що участь у церемонії взяли посол
Республіки Куба в Україні Ернесто Антоніо Сенті Даріас, ген-
конструктор ДП «Антонов» Дмитро Ківа, гендиректор «Ілью-
шин Фінанс Ко» Олександр Рубцов.

Довкілля очікує 
на добровольців 

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

ЧИСТОТА. Активно долучатися до всеукраїнської акції «За
чисте довкілля» закликав регіони міністр регіонального роз-
витку, будівництва та житлово-комунального господарства
Геннадій Темник. На селекторній нараді з керівниками облас-
них державних адміністрацій він наголосив на необхідності
впорядкувати меморіали, пам’ятники, братські могили, привес-
ти у належний стан прибудинкові території, вулиці, площі,
парки, облаштувати нові дитячі майданчики.

В областях майже 25 тисяч населених пунктів (85%) розпо-
чали роботи з прибирання територій. Долучилися до цієї робо-
ти понад 77 тисяч підприємств і громадських організацій, 2,3
мільйона людей, з яких понад 1,7 мільйона — студентська та
учнівська молодь.

Уже висаджено понад 338 тисяч дерев, 165 тисяч кущів,
прибрано 240 тисяч квадратних метрів газонів та впорядкова-
но 188 тисяч квадратних метрів квітників. Прибрали майже
207 мільйонів квадратних метрів (41% від запланованих обся-
гів) прибудинкових територій, 3,8 тисячі (44%) парків і скве-
рів, понад 74 тисячі кілометрів вулиць і доріг (38%), 7,8 тисячі
кладовищ (27%), 7,5 тисячі братських могил, меморіальних
комплексів і місць почесних поховань (39%), очищено від
сміття 14,3 тисячі квадратних метрів берегів водойм (25%).
Ліквідовано понад 6,5 тисячі несанкціонованих сміттєзвалищ,
з яких вивезено приблизно 308 тисяч кубометрів побутових
відходів.

«Це лише частина того великого обсягу роботи, який нам
спільно необхідно виконати. Жоден населений пункт не пови-
нен залишитися осторонь  прибирання своєї території. Про
проведену роботу вже в понеділок буде подано відповідний
звіт уряду», — наголосив міністр.

Прес-служба Мінрегіону нагадує, що 20 квітня в День довкіл-
ля по всій Україні відбудуться заходи з благоустрою. За кож-
ною областю закріплено керівників центральних органів вико-
навчої влади. Міністр Геннадій Темник спільно з колективом
Мінрегіону працюватиме на території Києва, потім візьме
участь у заходах з благоустрою в Дніпропетровській області. 

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

Президент Віктор Яну-
кович підтримав ініціа-

тиву прискорення початку
будівництва перинатально-
го центру на Закарпатті.
Про це після зустрічі з гла-
вою держави повідомив
голова Закарпатської
обласної державної адмініс-
трації Олександр Ледида.

Керівник Закарпатської
ОДА доповів Президентові
про хід медичної реформи в
області. Він зазначив, що в
державному бюджеті перед-
бачено фінансування будів-
ництва перинатального цен-

тру на 2014 рік. «Ми хотіли б
його наблизити», — сказав
він, додавши, що всі необхід-
ні документи вже зібрано та
виділено земельну ділянку.

Як повідомляє прес-
служба Президента, Віктор
Янукович підтримав необ-
хідність початку будівниц-
тва перинатального центру
в 2013 році. А особливу
увагу звернув на ситуацію з
цінами на ліки та роботу
швидкої допомоги в області.

У цьому контексті голова
Закарпатської ОДА поін-
формував Президента, що з
оновленням автопарку робо-
та «швидких» у деяких важ-
кодоступних районах облас-

ті покращиться. «На базі
первинних пунктів надання
медичної допомоги в таких
районах на постійному чер-
гуванні перебуватиме бри-
гада «швидкої». Якщо люди-
на звертається по допомогу
вдень, працюватиме сімей-
ний лікар. Після 18 години
підключатимемо швидку
допомогу, і вона працювати-
ме», — сказав він.

Голова Закарпатської
ОДА доповів, що протягом
тижня у чотирьох районах
області буде введено систе-
му автоматизованого
управління швидкою допо-
могою з використанням
GPS-навігації.

Окрім цього, йшлося про
роботу прикордонних
пунктів пропуску, ситуа-
цію з паводком та прове-
денням в області весняно-
польових робіт. Віктор
Янукович акцентував на
питанні роботи прикордон-
них пунктів пропуску, зок-
рема швидкості проход-
ження через кордон. А
Олександр Ледида сказав,
що черги є лише у піковий
час: «На нашому боці при-
кордонники й митники
оформляють машину до
3,5 хвилини, а європейські
— в Угорщині, Румунії,
Словаччині — до 10 хви-
лин».

Він також розповів главі
держави про реалізацію в
області програми з перехо-
ду на альтернативні джере-
ла енергії та індивідуальні
системи опалення для еко-
номії газу (це дасть змогу
заощадити 32—34%). За
його словами, за результа-
тами першого кварталу
зростання ВВП області ста-
новило 1,8%, збільшується
кількість робочих місць,
відкриваються нові підпри-
ємства.

Голова Закарпатської
ОДА повідомив, що паводок
в області минув фактично
без збитків, окрім підтоп-
лень деяких сільських

територій, пов’язаних з
меліоративними каналами.
Олександр Ледида зазна-
чив, що у горах ще залиши-
лося багато снігу, втім, згід-
но з прогнозами Гідромет-
центру, значної повені не
очікується. Тож річки
повинні забезпечити нор-
мальний пропуск паводка.

Повідомив посадовець і
про те, що через природні
умови цього року польові
роботи в області розпочина-
ються зі значним запізнен-
ням. Однак уже найближ-
чими днями температура
ґрунту та погода дадуть
змогу розпочати весняно-
польові роботи.
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Інтоксикація
мови

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Упорядковуючи архів, натрапив на тугеньку пачку перемотаних кар-
точок, що залишилися ще з років студентського навчання. На них

— зразки мовних помилок і відвертих ляпів із газет різних рівнів, почи-
наючи з районного.

Колекціонував їх не заради якоїсь допитливості, а виключно з на-
вчальною метою. Тодішня завідувач кафедри стилістики факультету
журналістики КДУ імені Т. Шевченка (а це було наприкінці 70-х років)
славнозвісна Алла Петрівна Коваль (світлої пам’яті!) і сама володіла
масштабною колекцією подібних перлів, з яких доволі відверто глузу-
вала і якими застерігала — соромила нас, майбутніх акул пера. Якось
незручно було потрапити до тієї збірки дурниць і мовного невігластва.
З цікавості переглянув одну картку, другу… І здивувався: помилки не
настільки очевидні, щоб виставляти їх на загальний огляд. То підмет із
присудком не узгодився, то закінчення «переплутали» відмінки. Одне
слово, терпіти можна. І з жахом спроектував нинішню мовну ситуацію
на ту, що вважалася тоді доволі тривожною і про яку постійно нагаду-
вали науковці.

Знали б тодішні доктори і професори, як почнуть писати акули пера
через 30–40 років! Беручи сьогодні до рук якусь сумську газету або
щось із районного самвидаву, не встигаю заповнювати карточки. Бо
протягом останніх років мовна грамотність і культура відійшли навіть не
на другий чи третій план, а кудись далеко-далеко, що й не видно. Інколи
здається, що для багатьох молодих журналістів правила правопису —
щось фантастично-недосяжне, а не щоденна вимога, якої треба дотри-
муватися.

Наводити приклади помилок — ніби нічної пори рахувати зірки на
небі. Юним даруванням, які сьогодні студіюють ази журналістики, про-
понують величезний букет предметів, що стосуються десятків соціоло-
гічно-комунікативних та інших аспектів. А ось вчитися на помилках ін-
ших — не випадає. А якщо й випадає, то наспіх.

Звернімо увагу на листування молоді в Інтернеті, в якому не залиши-
лося місця ні крапкам, ні комам, ні запитальним чи окличним знакам. А
що вже казати про двокрапку чи тире? Хоч і не в такому вигляді, однак
ота неохайність, неоковирність, звичка писати на охляп міцно вкоріню-
ється і на газетних шпальтах.

Украй рідко, однак деякі видання звертають увагу на засилля незнан-
ня мови. І самі тиражують нові дурниці: до «мови треба відноситися (!),
як до живого організму». Воістину — якщо так «відноситися», то мова
довго не зможе витримувати інтоксикацію, її отруєння гарантоване.

Хтось може пхикнути: мовляв, знайшли проблему, існує стільки
питань, яким треба давати лад. А від того, що хтось щось не так на-
писав, курс валюти не зміниться і ВВП не зменшиться.

Тож за такої загальної нехоті отримаємо шанс у якомусь майбут-
ньому обмежити лексикон до десятка слів, як у славнозвісної Елочки
Ільфа та Петрова або дійти до спілкування за допомогою жестів чи
тваринних звуків, якими користувалися пращури (як варіант — пе-
черні малюнки). 

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

Це нагадує зону бойових
дій, — так описують

очевидці те, на що перетво-
рилися  підприємство з ви-
робництва добрив в амери-
канському штаті Техас та
прилеглі до нього на кілька
миль території внаслідок
вибуху, що стався ввечері
17 квітня. Дані про кількість
жертв надзвичайно різ-
няться: одні джерела ка-
жуть про кількох загиблих і
понад сотню постраждалих,
інші стверджують, що заги-
нуло не менш як сімдесят
людей, кількасот поранено і
зникло безвісти. Водночас
рятувальники, які беруть
участь у ліквідації наслідків
руйнувань, побоюються ще
одного вибуху: може не ви-
тримати сусідній резервуар
з безводним аміаком. Діяль-
ність рятувальників істотно
ускладнюють висока темпе-
ратура і відкрите полум’я,
що вирує на місці події. 

На прес-конференції по-
ліція містечка Вако, най-
ближчого до небезпечного
підприємства, яке фактич-
но «годувало» більшість йо-
го громадян,  повідомила,
що спочатку пожежників
викликали гасити загорян-
ня на заводі добрив. Швид-
ко усвідомивши серйозність

ситуації, вони почали ева-
куацію місцевих жителів.
Вибух стався, коли пожеж-
ники боролися з вогнем, і
кількох з них також вважа-
ють зниклими безвісти. 

Внаслідок вибуху зруй-
новано кілька будівель на
території заводу. За деяки-
ми даними, під завалами на
місці зруйнованої школи
перебуває щонайменше
двоє дітей, імовірно, не
встигли евакуювати й меш-
канців будинку для літніх
людей. 

За словами очевидців, ви-
бух був такий сильний, що
його почули приблизно за 70
км від заводу, а вибухову
хвилю відчули на півночі
Техасу, причому дехто
сприйняв її за землетрус.
Як потім з’ясували сейсмо-
логи,  поштовх силою понад
два бали таки було зафіксо-
вано. 

Неабиякою загрозою для
людей може стати й викид
небезпечних хімічних речо-
вин. Адже, як відомо, удвічі
легший за повітря аміак —

газ досить підступний. Гу-
бернатор штату Техас Рік
Перрі заявив: «Ми стежимо
за розвитком ситуації та
продовжуємо збирати ін-
формацію, оскільки з’явля-
ються нові деталі цього ін-
циденту. Ми думаємо про
жителів  містечка Вест і мо-
лимося за них».

Нагадаємо, американці й
так перебувають у шоково-
му стані після «бостонської
трагедії». І  молитися тепер
доводиться за жертв обох
надзвичайних подій. 

Крок до мрії 
про безвізовий режим
ЄВРОІНТЕГРАЦІЯ. На початку літніх канікул між Україною 
та ЄС запрацює угода щодо спрощеного порядку видачі віз

Аміак смертельний
ТЕХНОГЕННА КАТАСТРОФА. Кількість жертв вибуху 
на хімічному заводі в Техасі зростає

Вікторія ВЛАСЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Цю угоду вчора ратифі-
ковано в Європейському
парламенті у Страсбурзі
під час чергової сесії. Хоч
напередодні, під час її обго-
ворення, у сесійному залі
виникла дискусія між де-
путатами з приводу нена-
лежного захисту прав сек-
суальних меншин. Зокрема
йшлося про внесення до
Верховної Ради закону  про
заборону пропаганди гомо-
сексуалізму, який було
схвалено у першому чи-
танні. 

Просто скоро
вибори…

Деякі євродепутати про-
понували поставити у пря-
му залежність подальший
діалог Києва і Брюсселя з
приводу лібералізації візо-
вого режиму із захистом ін-
тересів гей-спільноти Ук-
раїни. Проте широкої під-
тримки у Європарламенті
ця ініціатива не знайшла. 

— Правду кажучи, не ба-
чу тут зв’язку, — сказав у
коментарі «УК» євродепу-
тат Крістіан Вігенін (група
«Прогресивний альянс со-
ціалістів і демократів»). —

Питання захисту прав гей-
спільноти завжди перебу-
ває в центрі уваги Європар-
ламенту, і не лише тоді, ко-
ли йдеться про Україну.

Представник України
при ЄС Костянтин Єлісеєв
також вважає, що хоча пи-
тання захисту інтересів
представників сексменшин
важливі, вони не повинні
бути прямо пов’язані з лібе-
ралізацією візового режи-
му між Україною та ЄС. 

— На мій погляд, це два
паралельних процеси, але
їх не можна ставити у пря-
му залежність один від од-
ного, — сказав «УК» Кос-
тянтин Єлісеєв. — До речі, в
Угоді про асоціацію ми чіт-
ко прописали те, що Украї-
на дотримуватиметься
фундаментальних прав і
свобод, серед яких і права
сексменшин. Тому я хотів
би заспокоїти всіх, хто ви-
словлює сумніви з цього
приводу. Україна  як надій-
ний міжнародний партнер
поважатиме взяті на себе
зобов’язання. 

Український дипломат
вважає, що згадування у
виступах окремих євроде-
путатів стану захисту прав
гей-спільноти в Україні під
час дебатів щодо угоди про
спрощений порядок видачі

віз пояснюється початком
передвиборчої кампанії до
Європарламенту. «Тому я
спокійно ставився б до того,
що прозвучало в сесійній
залі з цього приводу, і не
драматизував би ситуа-
цію», — наголосив Костян-
тин Єлісеєв.

Поки що з візою,
але простіше

Тепер щоб угода про
спрощений порядок видачі
віз почала працювати, до-
кумент повинен пройти че-
рез певні юридичні проце-
дури всередині ЄС. Спочат-
ку її буде передано на роз-
гляд країн — членів ЄС, по-
тім — на затвердження Ра-
ди міністрів ЄС. Формально
вона набуває чинності пер-
шого дня наступного місяця
після обміну між сторонами
ратифікаційними нотами
про виконання відповідних
внутрішніх процедур. «Очі-
кую, що українці зможуть
скористатися перевагами
цієї угоди вже на початку
літніх канікул», — сказав
Костянтин Єлісеєв. За його
словами, вона великою мі-
рою доповнює попередню
угоду про спрощення і по-
рядок видачі віз, яка чинна
протягом останніх 4—5 ро-

ків. Нова угода надасть
можливість отримувати ві-
зи за спрощеною процеду-
рою чотирьом категорія
громадян: представникам
неурядових організацій, які
подорожують для участі у
семінарах і «круглих сто-
лах», професійних об’єд-
нань (наприклад автопере-
візники, художники, артис-
ти), журналістського кор-
пусу  і релігійних громад.
«Також важливим новим
елементом цієї угоди є й те,
що вона передбачає безві-
зовий режим для власників
біометричних службових
паспортів», — розповів
Костянтин Єлісеєв. 

На думку Крістіана Віге-
ніна, ухвалення цієї угоди
значною мірою наближає
Україну до запровадження
безвізового режиму з ЄС.
«Знаю, що дехто із членів
Європарламенту скептично
ставиться до досягнень ук-
раїнського уряду на шляху
до підписання Угоди про
асоціацію, — сказав він. —
Проте більшість депутатів
вважають, що потрібно
обов’язково підтримувати
ті кроки, які сприятимуть
поліпшенню і зміцненню
контактів між Україною та
ЄС на міжособистісному
рівні». 

Постраждалих медики вивозили на місцевий стадіон

Автомобіль зламався 
від… пального
Наскільки захищені українські споживачі та що змінилося в

цьому напрямі за останні кілька років — на ці та багато інших
запитань відповів гість редакції голова Державної інспекції Ук-
раїни з питань захисту прав споживачів Сергій ОРЄХОВ.

Протягом години додзвонювачі змогли з’ясувати, чи варто ку-
пувати бодай щось в Інтернет-магазинах, які товари не підляга-
ють обміну, куди звертатися, якщо було придбано товар неналеж-
ної якості. Ось одне із запитань.

Ярослав, м. Київ:

— Перш за все необхідно зберегти розрахунковий документ, який
засвідчував би купівлю пального саме на цій заправці. Якщо у маши-
ни з’явилися неполадки через заправлення неякісним пальним, тоді
потрібно викликати евакуатор та транспортувати «залізного коня»
на СТО. При цьому обов’язково зберегти всі чеки за надані послуги.
Потім зробити експертизу, яка підтвердить, що поломка трапилася
через неякісне пальне. Підприємство, яке продало вам бензин нена-
лежної якості, має повернути витрачені кошти. Можливо, це питання
потрібно буде вирішувати у судовому порядку. (Повністю пряму лі-
нію буде опубліковано в одному з наступних номерів «УК»).

Пряма лінія «УК»

— Я заправив автомобіль
пальним, яке виявилося неякісним. А потім

через цей бензин був змушений чистити палив-
ну систему за власні гроші. На заправці все за-

перечують: мовляв, ви самі винні в про-
блемах з авто. Що робити?

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
ne

w
s.

ya
ho

o.
co

m



www.ukurier.gov.ua УРяДОВИй КУР’єР4

ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Квартира в кредит 
за тисячу на місяць
АКТУАЛЬНО. Державна іпотечна установа знизила ставки
рефінансування до 15,3%

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

СИЛА ГРОМАДИ. На сесії
Дніпропетровської обласної
ради  схвалено Програму запо-
бігання та протидії корупції в
області на 2013—2015 роки. Це
здійснено відповідно до вимог
Державної програми запобі-
гання та протидії корупції на
2011—2015 роки, затвердженої
Кабінетом Міністрів. 

Розробник регіональної
програми — Всеукраїнська
спеціальна колегія з питань
боротьби з корупцією та орга-
нізованою злочинністю (ВСК
БКОЗ).  Дніпропетровщина
стала четвертим регіоном
після Вінницької, Київської об-
ластей та Києва, які приєдна-
лися до ініціативи колегії.

— Співпраця між колегією
та Дніпропетровською обл -

держадміністрацією триває
майже рік, — каже голова ВСК
БКОЗ Юрій Лавренюк. — Ми
провели кілька робочих зустрі-
чей із представниками облас-
ної влади й місцевими грома-
дами. Врахували пропозиції та
вимоги колег, промоніторили
оцінки корупційних ризиків,
здійснили перевірку внутріш-
нього документообігу, проана-
лізувавши рішення ради. 

На основі отриманих даних
колегія підготувала проект про-
грами, який доопрацювали фа-
хівці Дніпропетровської ОДА і
затвердила сесія облради. Під
час підготовки документа вра-
ховано, зокрема, досвід роз-
робки і втілення в життя першої
антикорупційної регіональної
програми для Вінницької об-
ласті. Результати її реалізації
дали змогу зрозуміти, де саме
шукати джерело ризику коруп-

ційного правопорушення в ок-
ремо взятому регіоні чи місті. 

Ефективність упровадження
регіональних антикорупційних
програм відчули і в Ірпені. Ос-
таннім часом тут виникали су-
перечки між забудовниками та
владою стосовно перерахунку
коштів від комерційних струк-
тур до бюджетів комунальних
підприємств і міста. Відгукнув-
шись на пропозицію громади,
голова Ірпінської міської Ради
Володимир Скаржинський іні-
ціював проведення «круглого
столу», куди було запрошено
представників влади, право -
охоронних органів, громади та
забудовників,  а як незалеж-
ного експерта від громадської
організації — Юрія Лавренюка. 

Зроблений ним аналіз та
конкретні пропозиції заціка-
вили присутніх. Згодом міськ-
рада звернулася до фахівців

колегії, щоб вони, спираю-
чись на вже набутий досвід,
провели моніторинг оцінки
ризиків корупції й на основі
цього розробили спеціальну
програму. Так, ірпінці пер-
шими у Київській області по-
чали використовувати таку
методологічну оцінку ризиків
корупції. 

Юрій Лавренюк та його ко-
леги вважають пріоритетом
своєї діяльності  розроблення
та впровадження саме регіо-
нальних програм зниження
рівня корупції. На останньому
засіданні правління колегії за-
тверджено графік втілення
цих  програм для інших об-
ластей України. «На нашому
прикладі, — зазначив фахі-
вець, — наочно демонстру-
ється ефективність роботи
громадських організацій анти-
корупційного спрямування».

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про Представника України у Світовій 
організації торгівлі

З метою забезпечення впровадження та реалізації єдиного зовнішньо-
політичного курсу України з питань співробітництва в рамках Світової ор-
ганізації торгівлі, ефективного представництва позиції України в СОТ 
та відповідно до пункту 3 частини першої статті 106 Конституції України
ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Покласти на ГОНЧАРУКА Андрія Івановича — Радника Президента
України — Керівника Головного управління з питань міжнародних відно-
син Адміністрації Президента України представництво інтересів України
у СОТ, призначивши його Представником України у Світовій організації
торгівлі (з місцем перебування у місті Києві).

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
15 квітня 2013 року
№ 215/2013

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 15 квітня 2013 р. №  264
Київ

Про підвищення розмірів пенсій у зв’язку 
із зростанням середньомісячної заробітної

плати штатного працівника 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Установити, що у 2013 році для підвищення розміру пенсій з 1 бе-

резня згідно з частиною другою статті 42 Закону України «Про загаль-
нообов’язкове державне пенсійне страхування» застосовується коефіці-
єнт 1,0298. Підвищенню підлягають пенсії, обчислені згідно із зазначеним
Законом та Законами України «Про наукову і науково-технічну діяль-
ність«, «Про статус і соціальний захист громадян, які постраждали внас-
лідок Чорнобильської катастрофи« і «Про пенсійне забезпечення осіб,
звільнених з військової служби, та деяких інших осіб« за зверненнями,
які надійшли до 31 грудня року, що передує року, в якому проводиться
підвищення пенсії.

2. Внести до пункту 3 Порядку підвищення розміру пенсій відповідно
до Закону України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страху-
вання» у зв’язку із зростанням середньомісячної заробітної плати штат-
ного працівника, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України
від 11 травня 2005 р. № 341 (Офіційний вісник України, 2005 р., № 19, ст.
1001; 2007 р., № 32, ст. 1304, ст. 1312; 2008 р., № 31, ст. 984; 2012 р., №
24, ст. 918), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 15 квітня 2013 р. №  264

ЗМІНИ, 
що вносяться до пункту 3 Порядку підвищення розміру пенсій 

відповідно до Закону України «Про загальнообов’язкове державне 
пенсійне страхування» у зв’язку із зростанням середньомісячної 

заробітної плати штатного працівника
1. В абзаці третьому слова і цифри «доплати до пенсії, встановленої

згідно з підпунктом 2 пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від
16 липня 2008 р. № 654 «Про підвищення рівня пенсійного забезпечення
громадян« (Офіційний вісник України, 2008 р., № 54, ст. 1810),» виклю-
чити.

2. В абзаці четвертому слова і цифри «розмірів виплат, встановлених
згідно з пунктом 7 постанови Кабінету Міністрів України від 28 травня
2008 р. № 530 «Деякі питання соціального захисту окремих категорій гро-
мадян« (Офіційний вісник України, 2008 р., № 42, ст. 1396),» виключити.

3. Абзац шостий після слів і цифр «(Офіційний вісник України, 2010 р.,
№ 57, ст. 1968)» доповнити словами і цифрами «, підвищень до пенсії,
встановлених згідно з пунктом 1 постанови Кабінету Міністрів України від
28 грудня 2011 р. № 1381 «Про підвищення рівня соціального захисту
найбільш вразливих верств населення» (Офіційний вісник України, 2012
р., № 2, ст. 51), пунктом 2 постанови Кабінету Міністрів України від 23
квітня 2012 р. № 327 «Про підвищення рівня соціального захисту насе-
лення» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 32, ст. 1184)».

4. Абзац сьомий після слів і цифр «(Офіційний вісник України, 2010 р.,
№ 57, ст. 1968)» доповнити словами і цифрами «, підвищень до пенсії,
встановлених згідно з пунктом 2 постанови Кабінету Міністрів України від
23 квітня 2012 р. № 327 «Про підвищення рівня соціального захисту на-
селення» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 32, ст. 1184)».

5. Абзац восьмий викласти в такій редакції:
«розмір пенсій, обчислений відповідно до частини першої статті 54 За-

кону України «Про статус і соціальний захист громадян, які постраждали
внаслідок Чорнобильської катастрофи« з урахуванням пунктів 9, 11 і 12
Порядку обчислення пенсій особам, які постраждали внаслідок Чорно-
бильської катастрофи, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 23 листопада 2011 р. № 1210 (Офіційний вісник України, 2011
р., № 92, ст. 3343), та щомісячної державної адресної допомоги до пенсії,
встановленої згідно з постановою Кабінету Міністрів України від 26 бе-
резня 2008 р. № 265 «Деякі питання пенсійного забезпечення громадян«
(Офіційний вісник України, 2008 р., № 25, ст. 785), доплати, встановленої
згідно з пунктом 1 постанови Кабінету Міністрів України від 2 грудня 2009
р. № 1309 «Про встановлення доплати до надбавок окремим категоріям
осіб, які мають особливі заслуги перед Батьківщиною« (Офіційний вісник
України, 2009 р., № 94, ст. 3218), щомісячної державної адресної допо-
моги до пенсії, встановленої згідно з постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 28 липня 2010 р. № 656 «Про встановлення щомісячної держав-
ної адресної допомоги до пенсії інвалідам війни та учасникам бойових
дій« (Офіційний вісник України, 2010 р., № 57, ст. 1968);».

6. В абзаці дев’ятому слова і цифри «розмірів виплат, встановлених
згідно з пунктом 5 постанови Кабінету Міністрів України від 6 липня 2011
р. № 745 «Про встановлення деяких розмірів виплат, що фінансуються
за рахунок коштів державного бюджету« (Офіційний вісник України, 2011
р., № 55, ст. 2186)» замінити словами і цифрами «підвищень до пенсії,
встановлених згідно з пунктами 1 і 2 постанови Кабінету Міністрів України
від 28 грудня 2011 р. № 1381 «Про підвищення рівня соціального захисту
найбільш вразливих верств населення» (Офіційний вісник України, 2012
р., № 2, ст. 51), пунктом 2 постанови Кабінету Міністрів України від 23
квітня 2012 р. № 327 «Про підвищення рівня соціального захисту насе-
лення» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 32, ст. 1184)».

ДОКУМЕНТИ

Корупція боїться розголосу

Вадим ПРОЦИШИН,
«Урядовий кур’єр»

14березня цього року
Наглядова рада Дер-

жавної іпотечної установи
підтримала рішення про
зниження ставки рефінан-
сування з 18% до 15,3%.
Таким чином щомісячні
витрати родин позичаль-
ників з обслуговування
кредиту знизяться при-
близно від 500 до 1000 гри-
вень. Про це повідомив під
час урядового брифінгу го-
лова правління ДІУ Вален-
тин Рибачук. 

За його словами, за-
гальна кількість рефінан-
сованих кредитів із дня
створення ДІУ становить
приблизно 8 тисяч на 1,5
мільярда гривень. При
цьому Валентин Рибачук
зазначив, що більш як по-
ловина кредитів (51,7%)
мають щомісячний платіж
від 1 до 3 тисяч гривень,
19,3% — менш ніж 1 тисяча
гривень і лише 29% пози-
чальників платять щомі-
сяця від 3 до 8 тисяч гри-

вень. «Структура платежів
наглядно демонструє, що
кредитами за програмою
ДІУ можуть скористатися
не тільки забезпечені гро-
мадяни, а й люди з серед-
нім рівнем доходів», — за-
значив голова правління
установи. Крім того, Ва-
лентин Рибачук повідомив,
що з початку року ДІУ ре-
фінансувала 137 кредитів

фізичних осіб на суму 26,3
мільйона гривень. Тільки з
початку квітня було рефі-
нансовано 93 кредити на
суму понад 18,5 мільйона
гривень.

Валентин Рибачук
також поінформував, що у
цьому році ДІУ планує до-
датково профінансувати
добудову більш як 10 бу-
динків. «Зараз на розгляді

установи перебуває понад
10 заявок від забудовників.
Це дасть можливість про-
фінансувати завершення
будівництва понад 150
тисяч квадратних метрів
житла», — підкреслив він,
додавши, що з 27 житло-
вих будинків, добудову
яких фінансувала ДІУ, 16
уже введені в експлуата-
цію, а інші будуть здані
цього року.

Водночас посадовець за-
уважив, що ДІУ отримує
мінімальний прибуток від
рефінансування кредитів,
оскільки залучає кошти на
фондовому ринку під
14,3% річних, а ставка ре-
фінансування іпотечних
кредитів становить 15,3%.
«Головне для установи те,
що за кожним кредитом
стоїть звичайна україн-
ська родина. Кожен рефі-
нансований кредит — це
вирішення житлового пи-
тання для ще однієї сім’ї. А
за результатами роботи у
2012 році таких сімей було
1231», — наголосив Вален-
тин Рибачук.

Кредити за програмою ДІУ стали доступнішими

Відділ 
соціально-правових питань 

«Урядового кур’єра»

СОЦЗАХИСТ. Цього року на
фінансування чорнобильських
програм за різними бюджет-
ними напрямами Мінсоцполі-
тики, Мінфіну, ДСНС, а також з
урахуванням витрат Пенсій-
ного фонду передбачено 11 мі-
льярдів 170 мільйонів гривень.
Проте цього недостатньо для
повного виконання Закону
«Про статус та соціальний за-
хист громадян, які постраж-
дали внаслідок Чорнобильської
катастрофи», адже він сто-
сується понад 2 мільйонів укра-
їнців. І щороку на це потрібно

понад 88 мільярдів гривень. На
цьому, за повідомленням прес-
служби, наголосила міністр со-
ціальної політики Наталія Коро-
левська на парламентських
слуханнях «Про стан, заходи та
перспективи подолання наслід-
ків Чорнобильської катас-
трофи».

Так, для понад 13 мільйонів
найвразливіших громадян —
сімей з дітьми, малозабезпе-
чених сімей, інвалідів з дитин-
ства та дітей-інвалідів бюдже-
том на 2013 рік передбачено
близько 40 мільярдів гривень
державної допомоги. «Отже,
ми повинні максимально
ефективно використовувати
ці кошти. Щоб кожна соці-

альна гривня доходила за
призначенням. Для цього
створюємо єдину інформа-
ційну платформу, яка об’єд-
нає всі бази даних щодо піль-
гових категорій громадян та
усіх видів допомоги», — ска-
зала міністр.

Це дасть можливість підви-
щити рівень адресності дер-
жавної підтримки і уникнути
зловживань. Крім того, за
словами міністра, фінансу-
вання чорнобильських видат-
ків доцільно сконцентрувати в
одному відомстві.

Наталія Королевська також
поінформувала, що Мінсоцпо-
літики працює над посилен-
ням захисту дітей, батьки яких

постраждали внаслідок аварії
та вдів ліквідаторів. Діти з на-
родження мають захворю-
вання, пов’язані з Чорноби-
лем, але після досягнення ві-
сімнадцяти років втрачають
право на соціальний захист та
медичне обслуговування від-
повідно до чорнобильського
законодавства. А жінкам до-
водиться пройти сім кіл пекла,
щоб довести, що смерть году-
вальника настала внаслідок
хвороби, пов’язаної з Чорно-
бильською катастрофою.
«Отже, ми працюємо над тим,
— наголосила посадовець, —
щоб якнайшвидше ліквіду-
вати несправедливість у цих
питаннях».

«Чорнобильським» виплатам 
потрібна адресність
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події та коментарі

Світлана УСАТЮК
для «Урядового кур’єра»

Цієї весни Прикарпаття
зустрічає гостей не

лише притаманними її меш-
канцям щирістю та бажан-
ням показати всі принади
рідного краю, а й поганими
дорогами. Нині більшість
автошляхів області, після
цьогорічної щедрої на заме-
тілі та перепади температур
зими, потребують капіталь-
ного ремонту. Але якщо
раніше дорожники лише
скрушно розводили руками,
оскільки коштів із місцевого
та державного бюджетів на
їх ремонт завжди виділяло-
ся як на Охрімову свитину,
то тепер у них з’явилася
надія, так би мовити, на
«світло в кінці тунелю».
Йдеться, звичайно, не про
додаткові кошти, а про те,
що спеціальний дорожній
цемент для ремонтних робіт
уже невдовзі обіцяє поста-
чати місцеве підприємство
— ПАТ «Івано-Франківськ-
цемент». 

Виготовлення цієї висо-
коякісної і дефіцитної в
Україні продукції стане
можливим після проведення
спільно з фірмою
«FLSmidth» (Данія) реконст -

рукції виробництва і ство-
рення на базі діючої інфрас-
труктури нової технологіч-
ної лінії. В усьому світі такий
цемент, розповідає голова
наглядової ради ПАТ
«Івано-Франківськцемент»
Микола Круць, використо-
вується для основи бетонних
сумішей при спорудженні
доріг, мостів, аеродромних
покриттів. «В Україні
дорожній цемент виробля-

ється у незначних кількос-
тях, — каже співрозмовник.
— З огляду на стан наших
доріг сьогодні це питання
особливо актуальне». 

Окрім дорожнього цемен-
ту, прикарпатське підпри-
ємство зосередиться на
випуску деяких видів там-
понажного, сульфатостійко-
го цементу, що застосову-
ється у видобувній промис-
ловості. У перспективі на

Івано-Франківщині цю про-
дукцію зможуть використо-
вувати при розробці родо-
вищ сланцевого газу. Фахів-
ці заводу спільно з науков-
цями Івано-Франківського
національного технічного
університету нафти і газу
вивчають вимоги до якісних
характеристик тампонаж-
ного цементу, які висува-
ються представниками аме-
риканської компанії Chev-

ron, основного претендента
на освоєння Олеської газової
площі. 

«Сьогодні навколо питань
енергетичної безпеки кож-
ної держави і зокрема
України багато розмов, —
констатує ректор навчаль-
ного закладу Євстахій Кри-
жанівський. — Є великі
надії на видобування аль-
тернативного палива, слан-
цевого газу. Також є певні

побоювання та застережен-
ня стосовно впливу розробок
на довкілля. Та ми переко-
нані, що їх можна уникнути,
використовуючи тампонаж-
ний цемент, який гермети-
зуватиме середовище видо-
бутку газу». 

Область зацікавлена в
реалізації нового виробни-
чого проекту. Адже ним
передбачено створення 300
нових робочих місць та
зростання обсягів надход-
жень до бюджетів усіх рів-
нів, зокрема до місцевих
майже на 27 мільйонів гри-
вень. Окрім того, дороги
завжди були і будуть дзер-
калом розвитку регіону зок-
рема і країни загалом. А під-
вищення їх якості та зносос-
тійкості заощадить кошти
для прокладання нових та
утримання в належному
стані існуючих. 

«Цей проект — основа для
розвитку регіону, будівниц-
тва приміщень, доріг,
інфраструктури», — вважає
керівник підрозділу країн
СНД та Центральної Європи
фірми «FLSmidth» Рікард
Еймерт. Прикарпатці мати-
муть змогу переконатися в
цьому вже наступного року.
Сьогодні ж тривають підго-
товчі роботи. 

На «дзеркало» 
нарікань не буде
ПЕРСПЕКТИВА. В Івано-Франківську розпочинають
реконструкцію підприємства, продукція якого зробить
дороги якіснішими і довговічнішими

Інна КОСЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

Їх водії у свою чергу нарікають,
що постійно треба думати —

куди приткнути свій «табун кін-
ських сил». Парковок у столиці
нині трохи більше ніж на 24 тися-
чі машиномісць, і цієї кількості
катастрофічно мало. Це з’ясував
«Урядовий кур’єр», досліджуючи
тему у номері від 17 квітня.
Фахівці зауважують: щоб досяг-
ти рівня європейських міст у
забезпеченні паркомісцями, їх
потрібно не менш ніж на 500
тисяч машиномісць. У європей-
ських столицях забезпечення
машино-місцями становить у
середньому 16–17% від кількості
жителів міста, у нас же — удвічі
менше.

Втім, тішить, що за вирішення
цього питання (поки що лише на
рівні проекту) взялися депутати
Київради. На пленарному засі-
данні у середу вони прийняли за
основу проект рішення про «Про-
граму розвитку єдиного парку-
вального простору в м. Києві до
2015 року». Прес-служба міської
ради повідомила, що її розробле-
но з урахуванням світового досві-
ду. Пропонується збільшити
кількість місць паркування та
зберігання автотранспорту
майже вдвічі — на 22 609 маши-
номісць. Заплановано спорудити:

паркінги — 4050 машиномісць;
паркувальні майданчики на

проїзній частині — 4000 маши-
номісць;

паркувальні майданчики на
тротуарній частині — 300 маши-
номісць;

спеціально обладнані парку-
вальні майданчики — 754 маши-
номісця;

паркувальні майданчики на
відокремлених просторах — 10
000 машиномісць;

екопарковка «Зелений острів»
— 2000 машиномісць;

«перехоплювальні» парку-
вальні майданчики — 1505
машиномісць.

До всього, нова програма
передбачає облаштування пар-
коматами 160 паркувальних
майданчиків. А це дасть можли-

вість значно збільшити податко-
ві надходження до державного
бюджету та до бюджету Києва, в
тому числі збільшення нараху-
вання та сплати збору за місця
для паркування має зрости при-
близно на 70%.

Як зазначають автори Про-
грами розвитку єдиного парку-

вального простору, її реалізація
також дасть змогу зменшити
затори, звільнити тротуари від
автомобілів, підвищити рівень
надання послуг із паркування
тощо.

От тільки коли мрія столичних
водіїв здійсниться, поки що
невідомо. Бо від проекту до вті-
лення – ще явно не один крок.

— Ця програма має стати
дороговказом для вирішення
питання з парковками у місті на
найближчі роки. Втім, оскільки
питання дуже важливе, перш
ніж його затверджувати, необ-
хідно врахувати всі зауваження,
які під час пленарного засідання
надійшли від депутатів Київра-
ди», — прокоментувала доку-
мент заступник міського голови
— секретар Київради Галина
Герега.

Та поки робоча група зі складу
депутатів Київради доопрацю-
ватиме програму, столичні
служби вже готують місця для
цивілізованих стоянок машин. У
прес-службі КМДА розповіли,
що КП «Київпарктрансервіс»
навіть запропонував кілька
десятків майданчиків, на яких
можна облаштувати паркінги.
Також уже підраховано, скільки
грошей треба для реалізації
програми. Загалом це
940 605 000 гривень. Отже, буде-
мо сподіватися, що депутати
Київради не зволікатимуть із
доопрацюванням програми. Бо
набридло на газоні паркуватись,
сусіди сваряться.

Кількість парковок збільшиться удвічі
ПРОГРАМА. «Безколісним» киянам давно набридли автівки, які паркуються у місті де попало 

Сім днів 
актуального 
театру

Ліна ПАРТОЛЕНКО
для «Урядового кур’єра»

АФІША. Сім днів у столиці, з 20 до 26 квітня, будуть ціка-
вими і неординарними: тут відбуватиметься 1-й Фестиваль
актуального українського театру. Його організатор — відо-
мий український режисер Олег Ліпцин — привіз із мандрівок
сім спектаклів, до постановки яких долучилися й інші режи-
сери. Його задум — унікальний творчий проект без труп,
зате з талановитими режисерами.

Також у програмі фестивалю чотири творчі вечори, котрі
проходитимуть безпосередньо після спектаклів. Олег Ліпцин
наголошує, що під час творчого вечора кожен матиме змогу
поспілкуватися з акторами, режисером і, що найголовніше,
— виступити самому.

«Ми хочемо сказати, що театр, культура, мистецтво існу-
ють і поза репертуарами колективів. Вони є в окремих худож-
никах. Наш фестиваль «актуальний» не в якомусь естетич-
ному плані, а в тому, що спектаклі реальні, пов’язані із сен-
сом життя. Це більш вільний погляд на українську традицію»,
— розповів Олег Ліпцин.

Заплановані заходи відбудуться у Будинку освіти та куль-
тури «Майстер Клас» за адресою: вул. Лаврська, 16-а. Квит-
ки на творчий вечір коштують 50 грн, а на спектакль — 80.

20 квітня. 18:00 — відкриття фестивалю, 19:00 — вистава
«Гравці» за мотивами комедії Миколи Гоголя. Режисер —
Олег Ліпцин.

21 квітня. 14:00 — дитячий спектакль «Зоряний хлопчик»
за мотивами казки Оскара Вайльда. Режисер — Анатолій
Суханов. 19:00 — вечір театрального клубу.

22 квітня. 19:00 — вистава «Мама Маріца, дружина
Колумба» за мотивами повісті Марії Матіос. Режисер —
Євген Худзик. 21:00 — вечір молоді.

23 квітня. 19:00 — вистава «Нічний Гаспар. Повішений» за
п’єсою Лейли Александер-Гарретт. Режисер — Тамара Пла-
шенко. 19:00 — поетичний вечір.

24 квітня. 19:00 — вистава «Контрабас» за мотивами
однойменного монологу Патріка Зюскінда. Режисер — Ван-
сан Марге.

25 квітня. 19:00 — вистава «Записки божевільного музи-
канта» за мотивами повісті Миколи Гоголя. Режисер — Євген
Чистоклєтов. 21:00 — вечір ігрового театру.

26 квітня. 19:00 — вистава «Ендгейм» / «Endgame» за
мотивами драми С.Беккета. Режисер — О. Ліпцин. 21:30 —
закриття фестивалю.

Усім хочеться поставити автівку так, щоб вона нікому не заважала, але куди?

Область зацікавлена в реалізації нового
виробничого проекту. Адже ним
передбачено створення 300 нових
робочих місць та зростання обсягів
надходжень до бюджетів усіх рівнів. 
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з перших вуст

Віце-прем’єр-міністр України Юрій Бойко: 

«Наша держава 
має значний економічний 

та інтелектуальний потенціал» 
Впроваджувати реформи за-

вжди нелегко, а особливо,
коли у світі «царює» економічна
криза. Проте зміни треба роби-
ти. Визначити найголовніші
пріоритети і досягати поставле-
ної мети, хоч як це не тяжко.
Уряд України вибрав напрямки,
які дадуть змогу нашій економі-
ці пережити ці буремні часи і
вийти на новий етап розвитку.
Саме про ці процеси «Урядово-
му кур’єру» розповів віце-
прем’єр-міністр України Юрій
БОЙКО.

Юрію Анатолійовичу,  уряд
проводить масштабну роботу з
реформування економічної
сфери. Розроблена та починає
впроваджуватися Державна
програма активізації розвитку
економіки України на 2013—
2014 роки. Значна частина її по-
ложень стосується реформу-
вання реального сектору. Розка-
жіть,  як він розвиватиметься в
найближчі два роки?
— До розробки програми активі-
зації розвитку економіки уряд
підійшов дуже ретельно. Було
проведено масштабний аналіз
стану усіх галузей та визначено
кроки, які дадуть позитивний
ефект уже найближчим часом.

Щодо реального сектору еко-
номіки, то ми накреслили  три
головні блоки питань, які потре-
бують першочергової уваги: це
заходи з відновлення роботи ве-
ликих промислових підпри-
ємств, які сьогодні простоюють,
підтримка розвитку пріоритет-
них галузей промисловості й
реалізація інфраструктурних
проектів.

Антикризовими заходами що-
до промислових об’єктів, які з
різних причин призупинили ро-
боту, передбачено, зокрема, за-
пуск п’яти великих заводів —
двох металургійних, двох на-
фтопереробних і «Карпатнафто-
хіму». 

Ця робота вже дала перші ре-
зультати: підписано меморан-
дум про порозуміння із Запо-
різьким та Стахановським фе-
росплавними заводами. Сьогодні
ці підприємства відновили робо-
ту. Запрацював Одеський НПЗ,
тривають переговори про запуск
Лисичанського НПЗ. 

Нещодавно уряд затвердив
меморандум про порозуміння з
«Лукойлом» щодо запуску
«Карпатнафтохіму» —  це вели-
ке підприємство, відновлення
якого дасть істотне збільшення
валового національного продук-
ту. Підписання документа від-
криє шлях до його запуску най-
ближчим часом. 

Підприємство було зупинено
минулої осені внаслідок складної
конкурентної ситуації. Для на-
шої промисловості це означало
втрату 7 мільярдів гривень обся-
гів промислового виробництва і
значне зменшення кількості ро-
бочих місць.

Власники взяли зобов’язання
запустити завод протягом трьох
місяців, вийти на рівень промис-
лового виробництва, який був до
зупинки. У свою чергу держава
зобов’язується підтримати його
шляхом захисту внутрішнього
ринку, за допомогою митного за-
хисту сировини і готової продук-

ції, яку імпортують з інших кра-
їн, а також за допомогою певних
преференцій у тарифній політи-
ці. 

Коли ми запустимо всі п’ять
згаданих підприємств,  вийдемо
із зони рецесії. В нас буде збіль-
шення валового національного
продукту, промислового вироб-
ництва, яке, власне кажучи,
дасть істотне зростання економі-
ки.

Щодо меморандуму з ферос-
плавними підприємствами: чи
можна сказати,  що однією з йо-
го умов є зобов’язання виробни-
ків продавати на внутрішній
ринок феросплавну продукцію
за нижчими,  ніж світові,  ціна-
ми?
— Це одне з ключових питань,
на якому наполягала держава,
щоб не було перекосів ціноутво-
рення. Раніше експортну про-
дукцію продавали дешевше, ніж
реалізовували на внутрішньому
ринку. Ми домовилися з власни-
ками заводів, що їхня продукція,
з урахуванням транзитної скла-
дової, на внутрішньому ринку
буде дешевшою.

Ви згадали про підтримку
пріоритетних галузей промис-
ловості. Які це галузі та як саме
визначали їх пріоритетність?
—  З огляду на критерії важли-
вості для економіки і суспільства
виділено п’ять галузей: мета-
лургію, авіаційну галузь, авто-
мобілебудування, суднобуду-
вання і сільгоспмашинобудуван-
ня. Критерії, які ми відпрацьову-
вали під час вибору цих галузей,
пройшли опрацювання як у про-
фільних міністерствах, так і в
наукових колах. 

Як бачите, це переважно ті га-
лузі, які мають великий техніч-
ний і науковий потенціал. Для
нас важливо, щоб була інтелек-
туальна складова. Тобто пріори-
тетними є ті галузі, які дадуть
можливість при їх розвитку ста-
ти локомотивом для інших 10—
15 сумісних галузей. Наприклад,
одне робоче місце в суднобуду-
ванні або авіабудуванні дає мож-
ливість створити 10—15 робочих
місць в інших галузях.

На сьогодні відібрано вже 20
проектів щодо конкретних під-
приємств,  16 підтримано. Почи-
нається практична реалізація з
підписання кредитних угод з їх
фінансування. Сумарна реаліза-
ція у цьому напрямку дасть
можливість значно підвищити
протягом  календарного року
зростання промислового вироб-
ництва.

Які галузі справді бюджето-
утворюючі й заробляють гроші
для держави? 
— Передовсім це ті напрямки,
які створюють умови для імпор-
тозаміщення. Що дуже важливо
для  сьогоднішнього дня — це
зменшить відтік грошей за кор-
дон, збільшить виробництво в
себе, підвищить експорт. Що
більше ми експортуватимемо і
менше імпортуватимемо, то кра-
щою і стабільнішою буде ситуа-
ція в економіці держави. 

А як щодо інвестицій у нашу
економіку?
— Механізм залучення — це пе-
редовсім створення відповідних
умов для того, аби бізнес реально
працював і не був під ударом різ-
них перевірок, аби менше під-
приємців смикали, як то кажуть,
а більше створювали умови для
того, щоб вони відчували впевне-
ність у завтрашньому дні. В
країні є політична стабільність,
це головне, а вона повинна за со-
бою привести стабільність і у
сфері розвитку бізнесу. І це го-
ловне завдання.

Ви згадали інфраструктурні
проекти. Часто вони потребу-
ють значних обсягів фінансу-
вання. Чи визначено вже меха-
нізм їх залучення?
— Так, визначено. Це проекти,
які стосуються, зокрема, енер-
гетичної галузі і важливі не ли-
ше з погляду енергетичної без-
пеки і забезпечення нашого ви-
робництва енергетикою — вони
є основою для функціонування
інших галузей промисловості. 

Щодо їх фінансування існує дві
моделі. Перша — за рахунок за-
лучення коштів міжнародних фі-
нансових установ (МФУ). Як при-
клад можна навести будівництво
високовольтної мережі Рівне—
Київ і мережі Запорізька—Ка-
ховська, які будують повністю за
такі кошти. Друга модель — за-
лучення облігацій внутрішнього
займу в статутний капітал ком-
паній, що будують інфраструк-
турні проекти. Вона вже напра-
цьована: торік компанією «Укр -
гідроенерго» під час добудови
Дністровської ГАЕС. 

Питання щодо приватно-
державного партнерства,  залу-
чення інвестиції і створення ко-
мерційних умов для розвитку
цього процесу. Де є пріоритети,
куди вкладати кошти?
— В усіх галузях ми маємо при-
клади вдалого приватно-дер-
жавного партнерства. І якраз за-

тверджена програма дає мож-
ливість залучити кредитні кош-
ти на пільгових умовах у пріо-
ритетні галузі, це найбільш яс-
кравий приклад, де держава по-
водить себе як партнер із бізне-
сом.

Я б окремо зупинився на авто-
мобільній галузі. Ми останнім
часом створили умови і прийня-
ли кілька рішень щодо захисту
внутрішнього ринку. Чому? То-
му що наша країна вступала в
СОТ. У нас практично був від-
критий ринок для імпортних ав-
томобілів. Постачання авто в на-
шу країну посідає друге місце
після газу і нафтопродуктів (які
традиційно сприймаються як
енергетична складова), що ство-
рюють негативне торгово-еконо-
мічне сальдо.

Що означає для нас підтримка
автомобільної галузі? Передов-
сім це приблизно 50 тисяч робо-
чих місць у нашій країні, це
власне виробництво. До того ж
ця галузь дає поштовх для ін-
ших — металургійної галузі,
виробництва запасних частин,
шин, і все інше починає ожива-
ти. Як бачимо, сенс у підтримці є.

Тому сьогодні ми дуже се-
рйозно займаємося автомобіля-
ми і створюємо рівні, скажемо
так, умови для нашого виробни-
ка з виробниками ззовні. Біль-
ше того, ми заохочуємо, аби на
внутрішній ринок прийшли
провідні автомобільні компанії
світу, щоб підприємства були
створені тут, так само як зроби-
ла свого часу Російська Феде-
рація. У наших сусідів уже пра-
цюють близько двох десятків
автомобільних заводів і ще
кілька будують. Загалом для
держави значно вигідніше ви-
робляти автомобілі в себе, аніж
імпортувати.

Завдання держави — створи-
ти умови для розвитку автомобі-
лебудування в Україні. Тут ба-
гато складових: і митна політи-
ка, і підтримка, фінансування
підприємств, і створення спіль-
них підприємств. Перші кроки в
цьому напрямку ми вже зроби-
ли.

Не буває простих рішень у
сьогоднішній світовій економіці,
і ми тут — не виняток. Коли по-
чалася кампанія із захисту
внутрішнього ринку україн-
ського виробника автомобілів,
ми бачили дуже багато негатив-
них публікацій з боку імпорте-
рів. Їхня позиція зрозуміла, ми
їх збирали, ми їм довели, що ри-
нок країни з населенням 46 мі-
льйонів громадян повинен не
просто використовуватися, а

сюди мають приходити інвести-
ції. 

З авто, вважатимемо, розіб-
ралися. Це,  звичайно,  важливий
сегмент ринку,  а де ще ми маємо
перспективи? Хочеться почути:
де наша продукція цінується,  де
ми попереду всієї планети?
— Наприклад, космічна галузь,
ракетобудування. В цій царині
маємо здобутки й інтелектуаль-
ні, і технічні. Україна — серйоз-
ний гравець у світовій космічній
галузі. Сьогодні ми реалізуємо
один із найбільших інвестицій-
них проектів — спільно з  Бра-
зильською  Республікою будуємо
космодром «Алкантара» і всю ін-
фраструктуру. Включаючи ра-
кетоносій, супутники — все з ну-
ля. Це унікальний проект, який
сьогодні пріоритетний для нашої
держави. 

Реалізуються й інші проекти в
аерокосмічній галузі. Причому
дуже важливо, що ми реалізуємо
їх у співпраці зі світовими корпо-
раціями на умовах рівно правного
партнерства. 

Україна входить до п’ятірки
країн, яка з нуля може зробити
супутник або ракетоносій, який
його доставить до орбіти. Все це
свідчить, що в нашій країні є ін-
телектуальний потенціал і ре-
альні можливості для втілення в
життя подібних проектів. 

А наші літаки виробництва
АКБ Антонова — це  унікальні
лайнери, світ визнав, що вони од-
ні з найнадійніших. Нині при-
близно 6 тисяч літаків літають по
світу, їх потрібно обслуговувати,
модернізувати, ми випускаємо
нові літаки «Антонов», маємо ду-
же багато пропозицій і дуже ве-
ликі перспективи, передовсім з
російськими партнерами. Тому
що історично виробнича коопера-
ція була між Росією та Україною
якраз у виробництві цих літаків.
Ми завершуємо бізнес-план
спільного підприємства з вироб-
ництва АН-148, цей літак має по-
пит, до нього великий інтерес із
російської сторони. 

Ще такий приклад: ми нещо-
давно поставили два літаки в
Туркменістан. Один з них вій-
ськово-транспортний, а другий
— санітарний. І, наскільки я
знаю, туркменські партнери за-
цікавлені в продовженні цієї
співпраці, вони замовили ще два
літаки. З цього приводу трива-
ють переговори. Зрештою, планів
дуже багато, і їх треба реалізову-
вати.

Віталій ЧЕПІЖКО,
«Урядовий кур’єр»
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Юрій БОЙКО. Народився 1958 року в місті Горлівка Донецької області. У 1981 році закінчив Москов-
ський хіміко-технологічний інститут ім. Д.Менделєєва (інженер, хімік-технолог); у 2001 році — Східно-Укра-
їнський університет (інженер-економіст). У 1981—1999 роках працював майстром, начальником дільниці,
заступником начальника цеху, заступником директора з виробництва та маркетингу, директором Рубі-
жанського хімічного заводу «Зоря». З 1999 до 2001 року обіймав посаду голови правління ВАТ «Лиси-
чанськнафтооргсинтез».

З 2001 до 2002 року — генеральний директор ДП «Укрвибухпром». З січня 2002 року — голова прав-
ління НАК «Нафтогаз України».

З липня 2003 до березня 2005 року — перший заступник міністра палива та енергетики — голова
правління НАК «Нафтогаз України».

З серпня 2006 до грудня 2007 року — міністр палива та енергетики України.
З листопада 2007 до березня 2010 року — народний депутат України . З березня до грудня 2010

року — міністр палива та енергетики України. 9 грудня 2010 року призначений міністром енергетики
та вугільної промисловості України. З грудня минулого року — віце - прем’єр - міністр України.

досьє «УК»
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Три сценарії для України
(Закінчення. 

Початок на стор. 1)

Стабілізація є, 
та чи надовго?

Уряд позичив достатню суму
для виплат боргових зо-
бов’язань до середини року,
але у другій половині року їх
треба буде фінансувати (цього
року Нацбанку й уряду слід ви-
платити 10,5 мільярда доларів
за обслуговування валютних
запозичень, узятих у попередні
роки. — Авт.), наголосила вона.
Тож усе залежатиме від спів-
праці з МВФ, виконання Украї-
ною рекомендацій фонду, що
сприятимуть  оздоровленню
економіки.  

— На сьогодні, попри слаб-
кість економіки України, інвес-
тори зацікавлені вкладати
кошти  в наші облігації, — за-
явила О. Білан. — А все завдя-
ки екстраординарній ситуації з
ліквідністю на зовнішніх рин-
ках. Дохідність 7,5%, під які
зміг  розмістити 10-річні бонди
український уряд на світових
ринках, вважається дуже висо-
кою і привабливою. Цьогорічна
стабілізація валютного ринку
відбулася насамперед завдяки
високим девальваційним очіку-
ванням. Є стабілізація і в ре-
альному секторі: ще видно па-
діння, але воно вже не таке
стрімке і не поглиблюється. А
це перша ознака, що ситуація
не погіршується.  

Водночас, за словами аналі-
тика, ситуація на зовнішніх
ринках ще дуже нестабільна,
тому «вікно можливостей» для
України досить вузьке. Ризики
зосереджені у платіжному ба-
лансі й валютному ринку. Уже
третій рік поспіль у другій по-
ловині року населення починає
скуповувати валюту з резервів
Нацбанку, що робить нашу еко-
номіку більш вразливою і змен-
шує подушку її безпеки. 

У довгостроковій перспекти-
ві це створює ризик для бюд-
жетно-боргової політики. Адже
ми звикли, що наш борг — 36%
до ВВП — на безпечному рівні,
бо він нижчий за визнаний 60-
відсотковий поріг, за якого па-
дала Греція та інші проблемні
держави ЄС. Та у 2008-му ми
побачили, як швидко може рос-
ти борг за кризових явищ в еко-
номіці, нагадала Олена Білан.
Тепер у нас повільне економіч-
не зростання, буде близько 1 %
за підсумками року, і дуже
низька інфляцію. Це, з одного
боку, добре, бо підтримує здат-
ність населення купувати про-
дукти, товари, підтримувати
внутрішній попит. А з іншого —
погано, бо незначний дефіцит
бюджету, який фінансується
боргом, призводить до зростан-
ня останнього щодо ВВП. Уряд
робить наголос на гарантова-
них запозиченнях, а вони мо-
жуть збільшити держ борг. З
точки зору бюджету на 2013 рік
бачимо, що ризиків недовико-
нання набагато менше, ніж бу-
ло у 2012-му, але це у корот-
костроковій перспективі, дода-
ла вона, тоді як у довгостроко-
вій бачимо ризик нарощування
держборгу.

Держбанки
приватизувати,
а тарифи на газ
підняти

Про наближення успішного
завершення переговорів з на-
дання  МВФ кредиту Україні у

розмірі 15 мільярдів доларів
повідомив представник МВФ в
Україні Макс Алієр. За його
словами, фонд деталізував ос-
новні умови кредитної угоди,
але не змінював їх. Зокрема
йдеться про скорочення фіс-
кального дефіциту та дефіциту
рахунку поточних операцій,
більш гнучкої валютної систе-
ми, реформування банківського
та енергетичного секторів. Яки-
ми будуть наступні кроки спів-
праці, стане відомо після зус-
трічі у середині квітня у Ва-
шингтоні українських урядов-
ців та представників МВФ на
рівні виконавчого персоналу та
менеджменту банку. 

Даючи оцінку макроеконо-
мічній ситуації в Україні, М.
Алієр зауважив, що вона не
змінилася з 2012 року, попри
зміну політики, законодавства і
різні позитивні кроки у цьому
напрямку. На уточнювальне
запитання щодо умов та мож-
ливих ставок кредиту він від-
повів, що поки що немає домов-

леностей, але прийнятна, на
його думку, ставка 4%.

«Ми розглядаємо програму,
яка стосуватиметься як бюд-
жетного дефіциту, так й інших
секторів економіки, — уточнив
він. — Зокрема, за більш гнуч-
кої валютної системи Україні
легше буде розв’язувати про-
блеми  експорту-імпорту. А у
банківській системі, яка просі-
ла під час  кризи, попри те, що
люди несуть гроші у банки на
депозити, все ще актуальним
залишається вирішення питан-
ня з поверненням проблемних
кредитів і розробки стратегії
приватизації чотирьох дер-

жбанків, які було націоналізо-
вано під час кризи 2008—2009
років. М. Алієр уточнив, що в
уряду вже є певне розуміння
цих питань. Не обійтись і без
підвищення тарифів на газ для
населення, бо субсидування
вкрай обтяжливе для країни. 

Щодо виходу з кризи, то
Макс Алієр нагадав, що США і
ЄС пережили дуже глибоку

кризу і пройшли вже кілька її
кіл. Зараз хоч ще і немає світла
у кінці тунелю, але вже є слаб-
ке мерехтіння  ліхтарика, об-
разно зауважив він: «Нині од-
нозначно краща ситуація, ніж
та, що була у 2008-му і 2011-му,
коли падали Греція та Іспанія.
Ще, звісно, багато перешкод,
але вже означилися позитивні
зміни. Зокрема, за інфляційни-
ми прогнозами, в Китаї, еконо-
міці Європи, Італії, Іспанії, що
розміщують держоблігації на
кращих умовах. Ірландія й По-
ртугалія отримали доступ до
світових ринків і, за прогноза-
ми, їхній стан наступного пів-
року поліпшуватиметься, тож
Україна «випливе» на загаль-
ній хвилі покращення». 

Захистити активи 
На думку віце-президента

ЄБА, голови правління Райф-
файзен Банку Аваль Володи-
мира Лавренчука, за останні
чотири роки посилилася ста-
більність банківських інститу-
тів. Це відбулося завдяки вели-
кій концентрації й акумуляції
капіталу і, на його думку, ця
тенденція триватиме й далі для
запобігання майбутнім кризам. 

— Сьогодні рівень адекват-
ності капіталу перевищує 16%
за нормативу 10%, — зауважив
Володимир Лавренчук. — Тож
можна говорити про запас міц-
ності й відсутність об’єктивних

підстав для інституційної не-
безпеки банківської системи.
Загроза банків в Україні поля-
гає не в тому, що вони мало ка-
піталізовані, малі чи слабкі, а
що слабко виконують функцію
підтримки або важеля еконо-
мічного розвитку. На жаль, у
нинішній ситуації, коли не зро-
зуміло, якою буде фінансова
ситуація у наступні 3—12 міся-

ців, банки використовують гро-
ші під короткострокові фінан-
сові ін’єкції. Ціна грошей і мож-
ливість їх отримання для до-
вгострокових інвестпроектів
або відновлення виробництва
не виправдані. Це не влаштовує
банківських інвесторів. Тож
міжнародні гравці йдуть з Ук-
раїни: присутність міжнарод-
них банківських груп скороти-
лася з 40 до 20% і далі падає. На
заміщення цьому капіталу при-
ходить інший, але результат не
стає кращим,  зростання кре-
дитного портфеля не відбува-
ється. До кризи його щорічне
зростання було 50—70%, остан-
ні чотири роки було падіння.
Лише у 2012-му за всіх очіку-
вань економічних реформ кре-
дитний портфель зріс до 2%,
при цьому його третина — про-
блемні кредити. 

Кредити не зростають не ли-
ше через радикальне і жорстке
посилення кредитної політики
банків, а й через відсутність
достатньої кількості нового ка-
піталу. Нові компанії у тій кіль-
кості, в якій мали б з’являтися
в Україні, не з’являються, тоді
як капітал багатьох компаній
«з’їла» криза, зауважив банкір.
Тож відновлення кредитування
у потрібних для економіки об-
сягах залежить насамперед від
бізнес-клімату,  присутності й
комфортності капіталу, бажан-
ня подальших інвестицій, ніж

від банківських регламентів та
методології. Та, за даними,
ЄБА, останні три квартали
найнижчий індекс інвестпри-
вабливості за останні 4—5 ро-
ків —  2,12 (за п’ятибальною
шкалою), наголосив В. Лаврен-
чук.  Крім того, надання великих
кредитів стримує й відсутність
прозорого і зрозумілого захисту
активів. За даними банкіра, на-
разі лише в Райффайзен Банку
Аваль 8 тисяч судових процесів
з позичальниками, а у всій бан-
ківській системі — їх 186 тисяч.

Що буде 
завтра

На думку радника з юридич-
них питань МФК Сергія Глу-
щенка, цього року Україна на-
вряд чи потрапить до сотні в
рейтингу з ведення бізнесу Сві-
тового банку, як це планував то-
рік Президент. Причини цього:
нестабільна робота парламенту,
високий спротив реформам і їх
формальне виконання.  «Не до-
статньо просто ухвалити закон,
треба імплементувати рефор-
ми, — наголосив він. — До того
ж цьогорічні прогнози уряду
щодо прибутків занадто опти-
містичні, а це створює тиск на
бізнес-клімат в Україні. Цього
треба уникати». 

Із цим у приватній розмові по-
годилась і координатор програ-
ми в Україні, Білорусі, Молдові
департаменту подолання бід-
ності та економічного менед-
жменту Європи та Центральної
Азії Світового банку Лаліта
Мурті. За її словами, слід поліп-
шувати інвестиційний і бізнес-
клімат у приватному секторі
шляхом локальних заходів усе-
редині країни. «Для цього треба
створити рівні умови для веден-
ня бізнесу, виключити бюрок-
ратію та адміністративні
бар’єри, збільшити обсяги кре-
дитування та розв’язати про-
блеми судової системи», — пе-
реконана виконавчий директор
ЄБА Анна Дерев’янко. 

Натомість керівник торгово-
економічного відділу Представ-
ництва Євросоюзу в Україні Ні-
колас Бердж переконаний, що
поліпшити інвестклімат Україні
допоможе підписання угоди про
асоціацію і створення зони віль-
ної торгівлі з ЄС. Адже  дотепер,
за його словами, більшість ін-
вестицій з Європи походили з
Кіпру. За його прогнозами, єв-
ропейська сторона визначиться
з цих питань уже за 8—10
тижнів.  

Як повідомили у прес-службі Мін-
доходів і зборів, відомство затверди-
ло план дій з підвищення показників
країни в рейтингах СБ щодо легкості
ведення бізнесу Doing business і
зручності сплати податків Paying Ta-
xes. Зокрема, робити це пропонуєть-
ся за рахунок спрощення процедур
відкриття власного бізнесу і реєс-
трації платника податків через дер-
жреєстраторів, а також оптимізації
адміністрування єдиного соціально-
го внеску і врегулювання питання
авансових платежів з податку на
прибуток. Заплановано і спрощення
щодо звітності. Зокрема, єдиний
соцвнесок потрібно буде платити
раз, а не двічі на місяць. Звітувати з
податку на прибуток — раз на рік, а
не щокварталу. 

Як відомо, нині Україна у рейтингу
Світового банку Paying Taxes-2013
на 165-му місці (раніше була на 183),
а в рейтингу Doing Business-2013 —
на 137-му (замість 152). 

ДОВІДКА «УК»

Загроза банків в Україні полягає не в тому, 
що вони мало капіталізовані, малі чи слабкі, 
а що слабко виконують функцію підтримки 
або важеля економічного розвитку. 

345,4млрд грн 
становив, за даними Нац банку,
обсяг депозитів у національній
валюті на 1 квітня, збільшив-
шись із початку року 
на 25,5 млрд грн.
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пряма лінія «УК»

«У нашій країні збори підтримують
виноградарство, садівництво 

та хмелярство»
Для поліпшення роботи окремих

галузей господарства в Украї-
ні було введено збір на розвиток
виноградарства, садівництва та
хмелярства (його було введено ще
в 1999 році), а також збір у вигляді
цільової надбавки до чинного тари-
фу на природний газ (його запро-
ваджено у 2005 році). Кошти від
першого з них, які збирають із під-
приємств роздрібної торгівлі алко-
гольними напоями та пивом, спря-
мовують на розвиток виноградар-
ства, садівництва та хмелярства.
Від другого гроші спрямовували на
будівництво газопроводів у відда-
лені села та селища України (зби-
рають кошти від компаній, що про-
дають газ населенню та іншим спо-
живачам). 

Що сьогодні відбувається з цими
зборами? Чи допомагають вони
державі й галузям? Чи є взагалі
доцільність їх існування?

На ці запитання під час «прямої
лінії» «УК» відповідали заступник
начальника відділу управління ад-
міністрування акцизного податку
й контролю за обігом марок акциз-
ного податку департаменту опа-
даткування юридичних осіб Олена
ФАДЄЄВА і головний державний
податковий ревізор-інспектор від-
ділу рентних та ресурсних плате-
жів управління місцевих, ресур-
сних та неподаткових платежів
Державної податкової служби
Олександр ВІТЕНКО.

Олено Валентинівно,  чимало
аналітиків та економістів вважає,
що збір на розвиток виноградар-
ства,  садівництва і хмелярства ду-
же схожий за своїми ознаками
(обов’язковість,  періодичність,
безвідплатність,  безумовність) на
акциз чи навіть податок…
О. Ф. — Тут треба зробити лікнеп
із податкового законодавства. Я
вважаю, що збором його назвали
через те, що він спрямований на
конкретні заходи й акумулюється
на окремому рахунку. Кошти від
цього збору використовують для
державної підтримки виноградар-
ства, садівництва та хмелярства.
На інші цілі його не повинні вико-
ристовувати, тому це класичний
збір. 

Цікаво,  чи є такий збір в ін-
ших,  зокрема розвинених,  краї-
нах?
О. Ф. — В інших країнах по-різно-
му підтримують виноробну про-
мисловість. Наприклад, ЄС спла-
чує витрати на страхування вино-
робів, підтримує створення  пайо-
вих інвестиційних фондів,  здійс-
нює прямі інвестиції в інфраструк-
туру галузі. Справді, для  цих ви-
трат повинно бути додаткове дже-
рело.

Чимало фахівців вважають:
якщо цей збір є,  по суті,  податком
з обороту,  держава може виріши-
ти всі питання,  не вводячи його в
практику,  а використовуючи або
акцизи,  або ПДВ…
О. Ф. — Ми надавали такі пропози-
ції торік Верховній Раді, але вони
не були ухвалені. І зараз знову по-
стає це питання. Можливо, буде
збільшено ставку акцизу на алко-
гольні напої та пиво, а збір буде
ліквідовано.

Микола Миколайович,
Закарпаття:

— Скажіть,  будь ласка,  чи тре-
ба такий збір? І взагалі,  чи потрі-
бен державі виноград? Чимало

людей від дії цього податку спива-
ються — він негативно впливає на
життя та здоров’я наших людей…
О. Ф. — Шановний пане, зазначу,
що в інших країнах, за статисти-
кою, п’ють більше, ніж в Україні,
але там алкоголіків мало. Тому та-
кий збір не може впливати на роз-
виток алкоголізму. Все залежить
від культури пиття.

— Я скажу,  що садівництво по-
трібне. В Закарпатті воно розви-
вається,  як і виноградарство. Про-
те останнє вважаю шкідливим,  і
його треба взагалі заборонити…
О. В. — Ви вважаєте, буцімто ви-
ноград застосовують тільки для
виробництва вин. Але ці ягоди
можна використовувати в нату-
ральному вигляді, виробляти соки
тощо. Ці продукти — не тільки не-
шкідливі, а й корисні для людей.

Олександре Миколайовичу,  я
знайшов в Інтернеті неофіційну
інформацію від 31 березня,  що бу-
де розширено перелік суб’єктів
господарювання з постачання
природного газу,  які сплачувати-
муть збір у вигляді цільової на-
дбавки до чинного тарифу на бла-
китне паливо. Чи знаєте про це?
О. В. — Щодо розширення кола
платників не можу нічого сказати.
В регіонах платниками цього збору
можуть бути суб’єкти господарю-
вання, наприклад облгази. А може
бути й так: облгаз делегує повно-

важення своєму структурному
підрозділу заключати зі спожива-
чами договори на постачання при-
родного газу і сплачувати цей збір.
Хоча зазначу, платників не так
уже й багато — приблизно 400. Ця
кількість постійно змінюється в
межах 350—400 платників. 

 Антон Дяченко,
Київ:

— Яка диференціація щодо
сплати постачальниками блакит-
ного палива збору для різних га-
лузей та населення?

О. В. — У 2005 році, коли було за-
проваджено цей збір, ставка ста-
новила 2 відсотки від вартості при-
родного газу, відпущеного у звіт-
ному періоді для всіх категорій
споживачів. У 2007—2008 роках на
обсяг природного газу, що вико-
ристовують підприємства хімічної
галузі як сировину відповідно до
окремого договору купівлі-прода-
жу з постачальником, збір у вигля-
ді цільової надбавки до затвердже-
ного тарифу на природний газ було
встановлено розміром 0,01% (для
заводів із виробництва азотних до-
брив). Таких підприємств у країні
— всього шість.

Диференціацію ставок цього
збору було запроваджено 2008 ро-
ку. Спочатку для бюджетних орга-
нізацій та установ, а також про-
мислових та інших суб’єктів госпо-
дарювання було встановлено став-
ку розміром 4%. У лютому 2008 ро-
ку ставки було збільшено вдвічі.
Для населення вони стали 4%, а
для бюджетних організацій, про-
мислових та інших суб’єктів госпо-
дарювання та їх відокремлених
підрозділів, що використовують
природний газ, — 8%. З квітня
ставку для бюджетних організа-
цій, промислових та інших суб’єк-
тів господарювання було збільше-
но до 12%. 

Потім у грудні 2008 року для
бюджетних організацій, промисло-
вих та інших суб’єктів господарю-

вання було встановлено нульову
ставку, яка діяла до квітня 2009
року. У квітні 2009 року було за-
проваджено розміри ставок для
окремих категорій споживачів, які
діють дотепер. При цьому підпри-
ємствами хімічної галузі до кінця
року було встановлено нульову
ставку.

Зараз нульову ставку не засто-
совують. З моменту введення в
дію Податкового кодексу (з 1 січ-
ня 2011 року) встановлено дві
ставки: постачальники газу для
населення сплачують 4%, а для

всіх інших категорій споживачів
— 2%. 

— Які органи і як звітують про
те,  як було використано кошти
від справляння збору? Думаю, це
питання турбує сьогодні чимало
підприємців і пересічних україн-
ців.
О. В. — Цей збір до 2010 року мав
цільове призначення — будівниц-
тво газопроводів до населених
пунктів. Кошти від нього зарахо-
вували у спеціальний фонд дер-
жавного бюджету і скеровували
на роботи з газифікації віддале-
них населених пунктів. Щороку
ми збирали від 0,15 мільярда гри-
вень (2005 рік, оскільки збір за-
проваджено посеред року) до
2,8 мільярда гривень (2008 рік, ко-
ли діяли найбільші ставки). Щоп-
равда, останніми роками цей по-
казник дещо знизився: у 2011 ро-
ці становив 1,86 мільярда гривень
та у 2012-му — 1,74 мільярда гри-
вень.

Це істотні кошти. Їх зарахову-
ють до загального фонду держав-
ного бюджету, вони не мають ці-
льового призначення, тобто їх ви-
користовують на загальні потре-
би нашої держави.

До речі,  а як розподіляють
кошти від справляння «виног-
радного» збору?
О. Ф. — З 1 січня 2012 року кошти
надходять у загальний фонд дер-
жавного бюджету країни. До того
часу гроші надходили у спец-
фонд. 

Чи є план зі збирання цих збо-
рів? Чи буває таке,  коли їх збира-
ють менше,  ніж заплановано?
О. Ф. — Так, справді, план є. І
трапляються роки, коли ми зби-
раємо менше, ніж розписані суми.
Це залежить від купівельної
спроможності населення. Також
це залежить від закриття підпри-
ємств. У нашій сфері часто трап-
ляється, що невеликі фірми з
продажу алкогольних напоїв та
пива закриваються.

А є відмінності в регіонально-
му розрізі щодо обсягів сплати
зборів?

О. Ф. — Так, є. Звісно, Київ тут
випереджає всі міста та області.
Проте, приміром, чимало грошей
збираємо з підприємств півден-
них областей України влітку, де
відчувається чималий приплив
відпочивальників, які спожива-
ють у рази більше алкогольних
напоїв та пива, ніж в інших регіо-
нах.
О. В. — Основні постачальники
природного газу, які сплачують
збір, перебувають на обліку в ор-
ганах державної податкової
служби Києва. Тому, звісно, сто-
лиця «дає» переважну більшість
грошей від справляння цього збо-
ру. Так, за 2012 рік з Києва на-
дійшло понад 65% цього збору. Є
такі області, приміром Миколаїв-
ська, де один платник — Мико-
лаївоблгаз, який постачає при-
родний газ здебільшого населен-
ню та бюджетним організаціям.
Там постачання газу промисло-
вим споживачам здійснюють ком-
панії, які зареєстровані в інших
регіонах. Такі компанії сплачують
кошти за місцем їх податкової ре-
єстрації.

 Марина ОСАДЧА,  
м. Черкаси:

— Скажіть,  будь ласка,  чи
сплачують виробники алкоголь-
них напоїв та пива збір? І якщо
платять,  то коли?
О. Ф. — Виробники сплачують та-
кий збір лише за умови реалізації
цієї продукції безпосередньо спо-
живачам у роздрібній торгівлі.
Йдеться про так звану фірмову
торгівлю, яка організована вироб-
ничими підприємствами. В інших
випадках такі компанії не сплачу-
ють коштів.

«Пряму лінію» 
підготував і провів Олег ГРОМОВ,  

«Урядовий кур’єр»
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Олександр ВІТЕНКО. 
Народився в Києві. Освіта —
Український державний аграрний
університет за спеціальністю
«інженер лісового господарства». 
У 2003 році здобув освітньо-
кваліфікаційний рівень магістра
з державної служби 
у Київському національному
економічному університеті. З 1996
року працює 
на різних посадах у Державній
податковій службі. 
З  2012 року  — головний
державний податковий ревізор-
інспектор департаменту
оподаткування юридичних осіб.

Олена ФАДЄЄВА. 
Народилася 1964 року. Освіта —

Київський інститут 
народного господарства.

З 1987-го по 2003 рік працювала  
у фінансовому управлінні

Сумського облвиконкому. У 1993—
2010 на різних посадах Державної

податкової інспекції м. Сум.
З 2010 року — в Державній

податковій службі України.
Заступник начальника відділу

управління адміністрування
акцизного податку та контролю за

обігом марок акцизного податку
департаменту оподаткування

юридичних осіб.

Торгівці пивом сплачують «виноградний» збір

Ф
от

о 
С

ві
тл

ан
и 

С
К

Р
Я

Б
ІН

О
Ї

З питань органiзацiї та проведення
«прямих лiнiй» i «круглих столiв»
«Урядового кур’єра» звертатись
до керiвника прес-центру Анни
ШИКАНОВОЇ на електронну адре-
су:  imrich@ukcc.com.ua.

ПРЕС-ЦЕНТР «УК»
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Іван ШЕВЧУК,
«Урядовий кур’єр»

Закон про мови і його
подальша регіональна

імплементація виразно
продемонстрували, що й
через понад 20 років неза-
лежної держави у мовно-
му питанні всі крапки над
«і» та «ї» ще не розставле-
но. Одесити — люди пере-
важно прагматичні, закло-
потаності мовними питан-
нями особливо не виказу-
вали, проте новими мож-
ливостями для російсько-
мовних скористатися не
відмовилися. 

Реванш 
чи демократія?

Річ у тім, що свої заходи,
спрямовані на підтримку
російської мови, тутешня
міська влада вжила ще до
відповідних рішень на
загальнодержавному рів -
ні. 2011-го тут ухвалили
програму збереження та
розвитку російської мови
в Одесі на 2011—2015
роки. Одним із найпомітні-
ших її моментів стало те,
що батьки змогли вільно
обирати мову навчання
для своїх дітей у будь-
якій з одеських шкіл —
достатньо набрати не
менш ніж 15 відповідних
заяв від батьків.

Наслідки не змусили
себе довго чекати. За час
реалізації програми кіль-
кість заяв на російсько-
мовне навчання зросла
майже на 10%. Якщо 2010-
го співвідношення між
бажаючими навчати дітей
українською й російською
становило, відповідно,
61,5% на 38,5, то нині час-
тки стали практично рів-
ними: 48% — за російську,
52% — за українську.
Заступник начальника
міського управління осві-
ти Вікторія Іщенко при-
пускає подальше зростан-
ня кількості заяв на росій-
ську мову. А перешкоджа-
ти такому процесу вважає
щонайменше недемокра-
тичним: «Ми дуже пишає-
мося, що в нас у школах —
тріумф демократії: батьки
можуть вибрати мову
навчання, і такі умови
створені в кожному
навчальному закладі,
окрім одного».

Єдина суто
українська

Цим єдиним винятком з-
поміж 125 одеських
загальноосвітніх закладів
стала гімназія №7. З 1989
року за ініціативи батьків
вона поступово переходи-
ла на українську мову
викладання — у мільйон-
ному місті, де на той час
було лише дві українські
школи. Від початку й
донині її директор —
заслужений працівник
освіти Світлана Мельник. 

Вона каже, що як зако-
нослухняний громадянин
та керівник довела бать-
кам рішення міськради.
Інша річ — ніхто із них не

забажав скористатися
новим привілеєм. Єдина 
з-поміж одеських шкіл
сьома гімназія не внесла
змін до статуту, які пере-
вели б її в розряд двомов-
них.

Світлана Мельник наго-
лошує, що нічогісінько не
має ані проти російської
мови, ані проти росіян, з
якими її заклад активно
співпрацює в рамках
спільних навчальних про-
ектів. Просто, на її думку,
в державі має бути лише
одна державна мова, і
саме вона повинна стояти
першою в черзі при надан-
ні всіляких бонусів: «Я
абсолютно переконана, що
коли вирішується питання
про якусь більшу увагу до
російської мови як регіо-
нальної, то, беззаперечно,
має бути написана дуже
серйозна національна про-
грама підтримки розвитку
саме державної україн-
ської мови, особливо в
таких мегаполісах, як,
скажімо, Одеса, Дніпро-
петровськ, Донецьк,
Луганськ. Вважаю, що
сьогодні, зробивши такий
крок у бік мови російської,
наш уряд, наші представ-
ники влади обов’язково
зроблять як мінімум у 2–4
рази, якщо не в 10, більше
для розвитку саме україн-
ської мови».

Скандал 
як привід 
для розмови

Одеський медіа-бізнес-
мен, власник «Просто-
радіо» та співвласник

мережі кінотеатрів Артем
Вознюк зауважує, що в
підтримці державної мови
суто кількісний підхід не є
вичерпним: «Головне, чого
має прагнути влада у про-
суванні української мови,
— це максимальна креа-
тивність».

Артем Вознюк — при-
хильник двомовної Украї-
ни. Торік улітку його дис-
кусія з опонентами пере-
росла в помітний скандал.
У суперечці з одним із
користувачів Фейсбуку
Артем Вознюк казав про

доцільність «організувати
нормальних російськомов-
них людей та гнати пога-
ною мітлою нациків», у
брутальній формі заявляв
про небажання надалі
залишатися толерантним.
Тоді це дало привід кіль-
ком одеським активістам
звернутися до прокурату-
ри та СБУ з вимогою при-
тягнути його до кримі-
нальної відповідальності
за розпалювання міжна-
ціональної ворожнечі та
дискримінацію громадян
України. 

Медійник каже, що нічо-
го такого й близько не мав
на увазі, і запевняє, що не

виступав проти україн-
ської мови та культури:
«Безумовно, я себе украї-
нофобом не вважаю. Ніко-
ли не був проти україн-
ської мови. Організував
дуже багато концертів,
наприклад, гурту «Океан
Ельзи» в Одесі. І вважаю,
що роль Слави Вакарчука
в просуванні української
мови напевне більша, ніж
навіть Шевченка.

Ось таким шляхом
можна просувати україн-
ську мову, коли п’ятити-
сячна зала в одеському

Палаці спорту — росій-
ськомовні люди — співає
пісні українською мовою!
У такий спосіб можна
прищеплювати любов до
української мови, як це
робить Вакарчук. Ось
такі люди своєю творчіс-
тю, креативністю роблять
для української мови
значно більше, ніж
Ющенко, котрий нічого
доброго для української
мови не зробив. Він укра-
їнській мові надавав ста-
тусу мови-гнобителя,
мови-насильника. А в
кожній мові існує вислів,
що «насильно милим не
будеш».

Наведена раніше шкіль-
на статистика виразно
демонструє, що адмініс-
тративно-командне про-
сування української — не
найкращий метод. Люди
за першої ж нагоди доволі
охоче повертаються до
звичнішої у краї росій-
ської. 

Джентльмени
віддають 
перевагу 
російській?

Ще один «гамбурзький»
рахунок не на користь
української наводить
Артем Вознюк: «В Україні
відкрилися журнали
«Форбс», «Есквайр» — так
само, як і попередні всі
франшизи, вони вийшли
російською мовою. Тут діє
комерційна логіка проце-
су, раціоналізм видавців,
які розуміють, що тих, хто
читає російською, — у
рази більше».

І це в загальному заліку,
а не лише щодо південно-
східних регіонів.

Та сама комерційна логі-
ка дозволяє Артему Воз-
нюку не надто переймати-
ся акцією з бойкоту його
кінотеатрів, проголоше-
ною в соціальних мережах
його опонентами: «Коли
сто людей об’єднуються у
якусь групу, і з них відсот-
ків 90 живуть не в Одесі,
про що можна казати?
Коли десять людей вирі-
шили не ходити — це їхній
вибір. Мені вже ці підходи
— «оголосімо Вознюку
бойкот, не будемо в нього
купувати квитки». Так
само можемо закликати до
того, щоб не купували
продукцію певних фірм,
які очолюють українські
націоналісти. Це шлях у
нікуди». 

І принаймні це точно не
шлях для прагматичних
одеситів. Вони переважно
усвідомлюють зміну сус-
пільних реалій, що стали-
ся за останні 20 років, і
налаштовані на те, щоб
діти добре знали й україн-
ську. 

«Спілкуємося вдома
російською, навчаємося —
українською», — виріши-
ли мовне питання на сімей-
ній раді одеситки Світла-
ни, котра привела свою
дитину все-таки до україн-
ського класу: «Ро сійська
мова в нас усюди, а україн-
ська — лише у школах та
деяких закладах. Тому
слід знати українську
нарівні із російською». 

За такого підходу зви-
чайних громадян ще б
трішки креативності з боку
влади — мовне питання
досі навряд чи залишалося
б стандартним об’єктом
політичних спекуляцій. Та
сама сьома гімназія свій
внесок у пропагування
української зробила не
через саму тільки мовну
затятість. «Працюємо і пра-
цювали дуже серйозно, від-
повідально, — каже дирек-
тор навчального закладу
Світлана Мельник, — і

батьки вже йшли не в укра-
їнську школу, а на хороші
освіту, увагу, ставлення, до
гарних педагогів». 

Без права на
некреативність

Щось подібне Артем
Вознюк хотів би бачити і в
сфері мас-медіа та куль-
тури. Як людина, безпосе-
редньо пов’язана з кіно-
бізнесом, він наполягає,
що слід було «не перекла-
дати фільми українською
мовою, а знімати своє кіно
і давати дорогу людям, які
можуть творити». Нато-
мість «фільмів україн-
ською, які зроблені в
Україні, катастрофічно
мало — практично немає».

У цьому сенсі навіть
радянська дійсність вида-
ється бізнесмену Вознюку
привабливішою: «На мій
погляд, утисків україн-
ської мови у Радянському
Союзі взагалі не було. В
Одесі мову викладали ціл-
ком серйозно. До того ж ви
могли тут придбати книж-
ку українською мовою,
коли така сама російська
була в дефіциті. Видавали
величезну кількість кни-
жок українською — у
рази більше, ніж нині. І
держава про це дбала».

Такою справою не гріх
зайнятися і в незалежній
Україні: «Якби влада хоті-
ла, можна було б створити
фонд із розвитку україно-
мовних груп, з пошуку
талантів, просування не
жахливої попси, яка домі-
нує на деяких телекана-
лах, а класних виконавців,
які є справді талантами.
Виділяти їм якісь субсидії,
надавати можливості для
зйомки кліпів. Тільки
таким чином можна під-
тримати мову — в жодно-
му разі не через насиль-
ство. Я цілком згоден із
тим, що в Україні треба
державно спонсорувати
українську мову — але, я
б сказав, державно креа-
тивно спонсорувати. Тобто
можна створити кілька
цікавих програм з розвит-
ку української мови, і я
особисто готовий у цьому
взяти участь, якщо комусь
із влади це буде цікаво».

Свою креативність
молоді одесити мали наго-
ду демонструвати пере-
важно в політичній пло-
щині. Протестуючи проти
закону про мови, про свій
імпровізований і несан-
кціонований пікет, вони
говорили: «Ми просто тут
сидимо і поширюємо свою
інформацію». А ще знахо-
дили щось позитивне в
тому, що міліціонери зіб-
рали в них паспорти і
переписали їхні дані:
«Теорія, що ми всі банде-
рівці зі Львова, провали-
лася».

Тепер лишилося довес-
ти чи спростувати теорію
про те, що наша країна
може мати толерантне,
засноване на взаємній
повазі суспільство, зали-
шаючись при цьому, влас-
не, Україною.

Щоб українську мову любили, а не боялися
ДИСКУСІЯ. Для когось вона як державна — гнобитель, 
а хтось не уявляє в цьому статусі ще однієї

Мовні дискусії біля імпровізованого пікета

Якщо 2010-го співвідношення між
бажаючими навчати дітей українською 
й російською становило в Одесі, 
відповідно, 61,5% на 38,5, то нині частки
стали практично рівними: 48% — 
за російську, 52% — за українську.
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Сучасний правоохоронець: 
здатність до діалогу з населенням
ПІДГОТОВКА КАДРІВ. У Донецькому юридичному інституті МВС України активно
впроваджують найсучасніші навчальні методики 

Віктор БЕСЧАСТНИЙ,
ректор Донецького

юридичного інституту
для «Урядового кур’єра»

Модернізація правоо-
хоронних органів Ук-

раїни, спрямована на до-
сягнення європейських
стандартів, передбачає
зміну пріоритетів роботи з
державно орієнтованих на
суспільно орієнтовані. Ка-
ральні стратегії діяльнос-
ті міліції не можуть задо-
вольняти суспільство, що
розвивається в демокра-
тичному напрямі. Міліція
як сервісна служба існує
для громадян і надає пра-
возахисні послуги насе-
ленню на окремій терито-
рії — саме такою повинна
стати вітчизняна правоо-
хоронна інституція. Мі-
ністр внутрішніх справ
Віталій Захарченко, зус-
трічаючись із журналіс-
тами, сказав: «Пріоритет-
ним напрямком роботи
МВС є відповідність ві-
домства потребам людей».
І на продовження думки
додав: «Звертаючись до
нас, людина повинна мати
впевненість, що її вислу-
хають і нададуть допомо-
гу. Міліція має залишати-
ся відкритою для діалогу
та співпраці із суспіль-
ством». Ці вимоги, продик-
товані рішеннями колегії
МВС України, є пріори-
тетними завданнями пра-
воохоронного відомства,
що потребують якнайш-
видшого вирішення.

Навчання 
у спеціалізованих
аудиторіях-
полігонах

Підготувати фахівця-
правоохоронця, здатного до
ефективної комунікації з
населенням, — одне з акту-
альних завдань професій-
ної освіти. Реалізація цього
завдання вимагає цілого
комплексу змін в організа-
ції навчально-виховного
процесу у вищих навчаль-
них закладах МВС Украї-
ни. У Донецькому юридич-
ному інституті МВС Украї-
ни розвиток комунікатив-
ної компетентності майбут-
ніх правоохоронців забез-
печується цілою низкою
нещодавно впроваджених й
уже випробуваних часом
навчальних методик і форм
організації навчально-ви-
ховного процесу.

Вироблення навичок
спілкування — мета іннова-
ційної навчальної програми
«Ораторське мистецтво»,
що наразі впроваджується
у навчальний процес інсти-
туту. Основними завдання-
ми цієї дисципліни є фор-
мування стійких навичок
роботи з різною аудиторі-
єю, умінь публічного висту-
пу та діалогічного мовлення
і слухання в ситуації діало-
гу. Серед тем навчальної
програми — «Мистецтво
самопрезентації», «Слу-

хання як складова оратор-
ської майстерності», «Взає-
модія оратора з аудиторі-
єю» тощо. Для реалізації
цього інноваційного підходу
до якісної підготовки фа-
хівців облаштовується спе-
ціалізована аудиторія —

зал ораторського мистец-
тва. За задумом педагогів,
усі технічні засоби та ін-
тер’єр цього приміщення
оптимізують процес набут-
тя ораторських навичок.

До слова, будь-яка прак-
тична підготовка й адапта-
ція до майбутньої профе-
сійної діяльності значною
мірою залежать від того,
наскільки добре відповідає
цій меті середовище на-
вчання. Наприклад, розроб-
лені кафедрою відеокурси з
української мови покликані
занурити курсантів у мовне
середовище і відшліфувати
навички вправного володін-
ня мовою. Відеоуроки за-
проваджено із січня 2013
року, і практика показує,
що вони сприяють форму-
ванню та вдосконаленню
навичок правильної вимо-
ви, слововживання, уміння
точно, зрозуміло і логічно
висловлювати думку. 

Коли говоримо про відпо-
відне середовище навчання,
то маємо на увазі також
спеціально обладнані для
потреб певної навчальної

дисципліни навчальні ауди-
торії. Це, певна річ, не ноу-
хау, проте зазвичай ефек-
тивними спеціалізованими
приміщеннями є різнома-
нітні навчальні полігони,
розраховані на проведення
занять із професійно орієн-
тованих дисциплін: кримі-
налістичної, тактико-спеці-
альної, вогневої підготовки.
Зокрема на кафедрі кримі-
нального процесу створю-
ється спеціалізована ауди-
торія — зал судових засі-
дань. Її спроектовано як ре-
альне приміщення, де про-
водяться судові засідання.
У цій аудиторії передбаче-
но місця суду, секретаря
судового засідання, захис-
ту, обвинувачення, підсуд-
ного, а також місця для ау-
диторії (на 30 осіб) та для
надання показань у суді. У
навчальному залі судових
засідань педагоги отриму-
ють можливість змоделю-
вати судову стадію, під час
якої курсанти набувають
навичок виступу в суді як
прокурор, суддя, захисник,
присяжні та інші учасники
судового розгляду, виголо-
шуючи захисні, звинувачу-
вальні промови, організо-
вуючи дискусію між учас-
никами, відстоюючи власну
правову позицію, беручи
участь у судових дебатах. 

Важко 
на тренінгу —
легше в
практичній
роботі

Слід зауважити, вироб-
лення у курсантів навичок
комунікації в Донецькому
юридичному інституті
здійснюється і під час пси-
хологічних тренінгів, роз-
роблених фахівцями на-
уково-дослідного центру
психотренінгових техноло-
гій інституту. Психологічна
підготовка курсантів мето-
дами тренінгу проводиться
протягом усього періоду на-
вчання. Зокрема на першо-
му курсі для курсантів про-
водяться тренінги «Коман-
достворення», які зменшу-

ють період адаптації до но-
вих умов життя і навчання.
На третьому курсі перед
проходженням практики
курсанти проходять тре-
нінг «Професійна комуні-
кація», під час якого вчать-
ся організовувати спілку-
вання з різними категорія-
ми громадян, набувають
навичок безконфліктного
спілкування і вміння кон-
тролювати агресію — як
власну, так і стосовно себе.
Це полегшує адаптацію
курсантів до умов прак-
тичної діяльності. Тренінги
так само проводяться у
спеціалізованих залах, об-
ладнання яких дає змогу
змоделювати майже будь-
яку ситуацію спілкування.
У груповій та індивідуаль-
ній роботі широко викорис-
товують метод відеотре-
нінгу, який розкриває
особливості поведінки кур-
санта, його комунікатив-
них навичок та дає можли-
вість скорегувати їх. 

Доречно зазначити, що
така новаторська форма
навчання в інституті, яка
застосовує тренінгові тех-
нології, є одним із резуль-
татів плідних міжнародних
зв’язків інституту, зокрема
із поліцією Баварії (Німеч-
чина). Уже майже 20 років
інститут співпрацює з
практичними підрозділами
та навчальними закладами
Нюрнберга, Айнрінга та ін-
ших міст. Окрім науково-
практичних конференцій,
«круглих столів», семіна-
рів, в інституті розвинута
така форма співпраці як
мовне стажування кращих
курсантів. Як показує
практика, перебування в
навчальних групах на-
вчальних закладів поліції
та спілкування з колегами
задля удосконалення мов-
ної підготовки та обміну до-
свідом у боротьбі зі злочин-
ністю — досить ефектив-
ний вид практики, що роз-
ширює світогляд і підвищує
комунікативну компетен-
тність курсантів. Те саме
мають на меті і в різнома-
нітних формах позанав-
чальної роботи, яка орга-

нічно вплітається в загаль-
ну систему навчально-ви-
ховного процесу. Однією з
таких форм є юридична
клініка «Захисник», яка діє
в інституті з 2007 року. Її
головні завдання — надан-
ня соціально вразливим
верствам населення безоп-
латних юридичних кон-
сультацій, правова освіта
населення, забезпечення
можливості спілкування
курсантів і студентів із фа-
хівцями-практиками — да-
ють змогу, крім задекларо-
ваних цілей, досягати і зна-
чущого результату в набут-
ті курсантами і студентами
комунікативної майстер-
ності, потрібної для май-
бутньої правоохоронної та
правозахисної діяльності, у
формуванні високого етич-
ного рівня і навичок профе-
сійного спілкування з гро-
мадянами, поважливого
ставлення до тих, хто по-
требує правової допомоги. З
2009 року клініка входить
до Асоціації юридичних
клінік України. За час її
функціонування юридичну
клінічну освіту отримали
понад 300 курсантів і сту-
дентів інституту. 

Домашнє
завдання —
публікація в ЗМІ

Виробленню і підтриман-
ню вміння налагоджувати
діалог із громадянами та-
кож сприяє системне залу-
чення курсантів і студентів
до роботи із засобами масо-
вої інформації. Уже багато
років поспіль, починаючи з
2004 року, курсанти і сту-
денти ДЮІ отримують на
зимові канікули своєрідне
«домашнє завдання»: вис-
тупити в регіональній пресі
із розповіддю про навчання
в інституті. Цей вид комуні-
кативної практики виховує
вміння шукати і знаходити
спільну мову з громадяна-
ми. Загалом же роль засобів
масової інформації у фор-
муванні комунікативної
компетентності важко пе-
реоцінити.  Усвідомлюючи
це, в навчальному закладі
ще 2009 року започаткува-
ли друкований орган інсти-
туту — щомісячну газету
«Довіра Юридичній Істині».
Для курсантів і студентів,
які беруть участь у підго-
товці її випусків, це фак-
тично ще одна форма на-
буття комунікативного до-
свіду та практичного засво-
єння принципу відкритості,
налаштування на спілку-
вання. Тут доречно згадати
і про унікальне видання,
яке щороку готують і вида-
ють в інституті, — збірку
віршів «Рими в погонах»,
започатковану 2007 року.
Можливість виступити зі
своїми поетичними рядка-
ми на сторінках збірки та-
кож певною мірою формує
в її авторів відкритість,
творчу розкутість і готов-
ність до діалогу. Щороку
зростає популярність «Рим
у погонах» і розширюється

коло авторів: вийшло вже
сім чергових та один юві-
лейний випуск збірки.

Виховання готового до
спілкування правозахисни-
ка є одним із завдань, яке
ставили перед ще одним
ЗМІ навчального закладу
— розділом новин на офі-
ційному сайті інституту.
Щоденне максимально по-
вне висвітлення інститут-
ського життя не лише вико-
нує інформаційну функцію,
а й має навчально-виховну
мету, спонукаючи курсан-
тів і студентів — і тих, які
готують матеріали, і тих,
які цікавляться новинами,
— усвідомити: громад-
ськість не лише має право,
а й повинна бути поінфор-
мованою про роботу пра-
воохоронців.

Особливих навичок спіл-
кування набувають вихо-
ванці інституту, які прово-
дять волонтерську роботу,
адже вона вимагає достат-
нього рівня комунікатив-
ної, соціальної і мовної
компетентності. Це вміння
добре показали курсанти і
студенти, які були волон-
терами під час проведення
на стадіоні «Донбас Арена»
в Донецьку футбольного
матчу між донецьким
«Шахтарем» та лондон-
ським «Фулхемом», по-
єдинків фінальної частини
Євро-2012  та в ході інших
спортивних змагань міжна-
родного рівня. 

В інституті розвивається
також волонтерська робота
соціальної спрямованості,
до якої залучено практично
всіх курсантів і студентів,
із яких понад 300 — члени
волонтерського руху. Вже
затверджено Концепцію
волонтерського руху з на-
дання допомоги членам ве-
теранської організації та
підшефним дитячим закла-
дам, яка реалізується з
2010 року. Відвідування
пенсіонерів та ветеранів
вдома чи в лікарнях, надан-
ня їм допомоги у розв’язан-
ні побутових проблем і про-
сто звичайне спілкування
— усе це важливо не лише
для ветеранів (їх у складі
ветеранської організації
ДЮІ на цей час — 160 осіб),
а й для майбутніх правоза-
хисників. Серед тих, ким
опікуються волонтери ін-
ституту, є й вихованці спе-
ціалізованих дитячих за-
кладів. 

Підсумовуючи, хочеться
зазначити: впровадження у
навчальний процес іннова-
ційних методик і підходів,
використання новаторсько-
го міжнародного досвіду і
постійний обмін напрацю-
ваннями і здобутками в ос-
вітньо-виховній сфері із за-
рубіжними партнерами є
невід’ємними складовими
навчально-виховного про-
цесу, спрямованого на ви-
конання актуальних зав-
дань, які ставить перед ві-
домчою освітою не лише ке-
рівництво МВС, а й грома-
дянське суспільство і саме
життя. 

Випускників юридичного інституту Віктор Бесчастний вітає особисто і наказує пам’ятати
про свою відповідальність перед громадою і суспільством
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«Звертаючись�до�нас,
людина�повинна�мати
впевненість,�що�її
вислухають�і�нададуть
допомогу.�Міліція�має
залишатися�відкритою
для�діалогу�та�співпраці�
із�суспільством».�
Міністр внутрішніх справ
Віталій Захарченко



www.ukurier.gov.ua19 квітня 2013 року, п’ятниця, № 74 11

Людмила ЩЕКУН,
«Урядовий кур’єр»

У Криму існує багато
цікавих місць, про які

навіть кримчани мало зна-
ють. До цього списку потра-
пила і Ак-Кая, що в Біло-
гірському районі. Хоч, я
впевнена, Білу скелю (саме
так перекладається ця
назва) впізнали б за багать-
ма улюбленими художніми
фільмами: «Людина з буль-
вару Капуцинів», «Вер-
шник без голови», «Міраж»,
«П’ятнадцятирічний капі-
тан», «Мустанг-іноходець»,
«Чиполліно».

Перелік можна продов-
жувати, бо зйомки трива-
ють тут і нині. Але приваб-
лива ця місцина не лише
для кінематографістів, а й
для археологів, які вже не
один десяток років знахо-
дять тут докази життя
представників різних епох.

Від
неандертальців
до першої
столиці Скіфії

Мандрівку історичними
стежками археологічного
парку «Ак-Кая» варто роз-
почати з Червоної балки,
яку археологи відкрили ще
1969 року. Саме з цього
часу, але з великими пере-
рвами, і донині тут трива-
ють дослідження двох
основних пам’яток часів
палеоліту. Як розповів
директор Кримського
філіалу Інституту археоло-
гії України Віктор Чабай, у
цьому місці ще 100 тисяч
років тому жили неандер-
тальці.

Знайдені тут артефакти
та антропологічні останки
допомогли науковцям
реконструювати соціально-
економічну структуру цих
стародавніх мисливців.
Знахідки свідчать про те,
що кримські неандертальці
були близькими за антро-
пологічним типом до серед-
ньоєвропейських. Дослід-
ження дали змогу зробити
цікаві висновки про шляхи
міграції давнього населен-
ня, про час заселення
Криму, а також про кінець
перебування людності на
півострові. «Такі пізні неан-
дертальці, крім Кримського
півострова, відомі лише на
Балканах та Іберійському
півострові», — зауважив
Віктор Чабай. А нещодавно,
досліджуючи земляні плас-
ти віком понад 30 тисяч
років, науковці довели, що в
той період тут співіснували
давня й сучасна людина.

Побувавши в гостях у
стародавніх жителів Ак-
Каї та подолавши кілька

сотень метрів, потрапляємо
у скіфську епоху. До речі,
за бажанням цей шлях
можна проїхати на велоси-
педі або верхи на коні. Міс-
цем зупинки став скіф-
ський курган, датований
III—IV сторіччям до нашої
ери. Загалом для Криму
кургани — не дивина,
адже їх тут десятки тисяч,
а скіфських — майже
тисяча. Але кам’яних скле-
пів, які добре збереглися,
лише три, серед них і кур-
ган археологічного парку.
«Під час розкопок тут
знайдено останки майже
70 осіб, бронзове дзеркаль-
це, курильницю, намисто,
стріли», — розповів Юрій
Зайцев, директор істори-
ко-археологічного заповід-
ника «Неаполь Скіф-
ський», до складу якого

входить археологічний
парк «Ак-Кая». Науковець
додав, що колись на цьому
місці був могильник
Сарик-Кая із 20 кургана-
ми. Нині залишилося не
більше десятка.

Наступною точкою подо-
рожі в часі стала епоха
середньовіччя, шлях до
якої потрібно долати кру-
тим підйомом. Незручності
компенсує краєвид, який
відкривається з гори. Саме
тут, під скельними навіса-
ми хазарських святилищ,
можна побачити зобра-
ження, датовані VIII—IX
сторіччями до нашої ери.

«Тут таких навісів шість,
і вони цікаві тим, що в
Криму немає жодного
іншого місця, де б зберег-
лися у відкритому доступі
скельні зображення хазар-

ських часів, — пояснює
унікальність знахідки
Юрій Зайцев. — Такі зоб-
раження залишилися тіль-
ки в кількох глибоких
печерах». Здебільшого на
скельних малюнках зобра-
жено коней, вершників,
родові знаки.

Археолог звернув увагу,
що святилища тягнуться
вздовж дороги із заходу на
схід. Можливо, для того,
щоб люди могли під час
подорожі молитися богам.

Мандрівка туристичним
маршрутом добігає кінця.
Остання зупинка — горо-
дище Ак-Кая Вішенне.
Науковці запевняють, що
це місце унікальне, адже
тут в одній пам’ятці пред-
ставлено відразу кілька
епох. Тут наприкінці IV
сторіччя до нашої ери було
побудовано скіфську фор-
тецю площею 10 гектарів.
Вона проіснувала 200 років.
Як розповів Юрій Зайцев,
розмір фортеці, характер

оборонних споруд і сусід-
ство з великим скіфським
царським могильником
можуть означати, що тут
була столиця Скіфії.

Науковці вважали, що
після скіфів вона занепала,
але недавні знахідки під-
твердили, що це не так.
«Тут фортеця римських
часів, а це вже I сторіччя до
нашої ери і I сторіччя
нашої. Щоправда, її площа
зменшилася до гектара, —
розповідає керівник архео-
логічного парку. — Потім на
цьому місці сталася сильна
пожежа, і протягом наступ-
них 600 років тут справді
нічого не було. Але згодом
виникла хазарська форте-
ця VIII—IX сторіч, яка
проіснувала приблизно 150
років».

Про три епохи в одному
місці свідчать залишки обо-
ронної стіни римської доби і
прибудовані до неї обробле-
ні кам’яні блоки хазарсько-
го періоду. Також серед
решток споруди знайдено
багато кераміки: глеки,
амфори, які слід реставру-
вати і відновити. У залиш-
ках фортеці добре зберег-
лися місця вогнищ, зерно-
вих ям, вартівні. А найціка-
віше недавнє відкриття —
фрагменти глека, де зоб-
ражено п’ять рун. У
Криму до цього було
відомо лише чотири
рунічних написи, але цей
єдиний, зображений на
керамічному посуді.

Розкопки і дослідження
тривають, тому фахівці
впевнені, що археологічний
парк «Ак-Кая» ще не раз
здивує захованими під зем-
лею таємницями.

Ще трохи
історії

Біла скеля не завжди
мала таку назву. В середні
віки її називали Ширін-
ська, бо тоді власником цих
земель був заможний і
великий кримськотатар-
ський рід Ширіних. Ця
впливова сім’я налічувала
300 мурз, тобто князів, і
старшого над ними завжди
обирали на вершині Ак-
Каї.

Але тут не лише корону-
вали, а й виконували виро-
ки. Якщо людину визнава-
ли винною, її зіштовхували
вниз зі 100-метрової висо-
ти. Та справедливості в ті
неспокійні часи не варто
було чекати, тому гинули і
безневинні. Здебільшого це
стосувалося полонених, за
яких вимагали викуп. Аби
не гаяти часу, багатих
полонених залякували,
скидаючи зі скелі не таких
заможних. Навіть полоне-
ного Богдана Хмельницько-
го піднімали на вершину,
щоб той на власні очі бачив,
як гинуть його одноплемін-
ники. Це тривало доти, доки
його викупив заможний
кримськотатарський мурза.

На вершині скелі при-
ймали й історичні рішен-
ня: кримський хан Сагиб
Гірей підписав із князем
Долгоруким договір, за
яким Крим став незалеж-
ною від Туреччини держа-
вою. Саме тут було постав-
лено крапку в 10-річній
війні між Росією та Кри-
мом: князь Григорій
Потьомкін прийняв прися-
гу на вірність Російській
імперії від кримськота-
тарської еліти і всього
кримського населення.

Лариса ОПАНАСЮК, 
голова Республіканського комітету АР Крим
з охорони культурної спадщини:

— Поки що тут відкрито для огляду кілька об’єктів, але навіть
цього достатньо, щоб сюди приїздили сотні тисяч туристів з усьо-
го світу. Вже підготовлено маршрут, цікаві екскурсійні розповіді.
Фахівці допоможуть заглибитися в минулі часи.

Ми вже представили туристичні можливості археологічного
парку «Ак-Кая» екскурсоводам і туроператорам, і з початку
курортного сезону він функціонуватиме як повноцінний турист-
ський маршрут.

Найближчим часом плануємо обладнати тут переносні експо-
зиції із знахідками. А ще створимо міні-реконструкції історичних
подій, починаючи з епохи палеоліту.

Нині головне завдання комітету — забезпечити збереження
пам’яток на 45 гектарах парку, тому тут уже працюють доглядачі.

Олег РУСЕЦЬКИЙ, 
голова Білогірської 

райдержадміністрації:
— Ми намагаємося позиціонувати свій район як унікальне

місце для розвитку туризму, тому прагнемо, щоб воно приваблю-
вало шанувальників далекого минулого. Із нетерпінням чекаємо
завершення робіт, які нині тривають на території археологічного
парку «Неаполь Скіфський», щоб усю цю красу побачило якомо-
га більше туристів.

Цю територію плануємо розвивати і надалі. Так, за кілька років
тут з’явиться парк чудес «Біла скеля». Ділянку під його створення
вже викуплено, робота триває. Упевнений, що з часом це місце
цікавитиме туристів не менше, ніж Південний берег Криму.

Пряма моВа 

Ак-Кая: 
подорож у часі

Під цим скельним навісом знайдено 150 зображень
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Україна — супертуристична 
країна. Йдеться, зрозуміло, про
історичні, культурні і природні
пам’ятки, кількість яких на її 
території просто  незліченна. Весь
світ знає про Софію Київську, 
праліси Карпат, резиденцію 
Буковинських митрополитів, 
Києво-Печерську лавру. Та значна
частина  непересічних українських
надбань залишається терра 
інкогніта не тільки для закордонної
спільноти, а й для нас, українців.
Тому відкривайте невідому
Україну разом з «УК».  

Цього коника, зображеного на стіні хазарського 
святилища, датують VIII-IX сторіччям до нашої ери

невідома україна: крИм
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актуально

Людина відрізняється від інших, 
а з кожним днем — і  від себе
ТРЕБА ДІЯТИ. Цей вислів  дедалі актуальніший у сучасній боротьбі 
з онкозахворюваннями

Василь ЧЕХУН,
директор Інституту

експериментальної патології,
онкології і радіобіології 

ім. Р. Є. Кавецького НАН
України,  академік

Сучасна онкологія — одна з
найбільш наукоємних галузей

медицини. Однак величезний об-
сяг наукових даних щодо розумін-
ня природи злоякісних новоутво-
рень, відкриття шляхів регулю-
вання функціонування пухлин-
ної клітини та використання мо-
лекулярно-генетичних методів у
діагностиці і терапії раку все ще
не дають очікуваних результатів:
значного підвищення виживанос-
ті та якості життя онкологічних
хворих, тим паче — остаточного
позбавлення від тяжкої недуги.
Тож треба шукати принципово
нові шляхи аналізу, систематиза-
ції й використання чималого ма-
сиву наукових знань, накопиче-
них людством у сфері молеку-
лярної та клінічної онкології.

Сучасні підходи і методи до-
слідження вселяють надію на те,
що природу пухлинного процесу
буде повністю розкрито, і ми змо-
жемо не тільки виявляти патоло-
гічний процес, а й успішно впли-
вати на нього. Не лише на стадії
пізніх проявів, а й на етапі перед-
пухлинних змін. Докладне ви-
вчення процесів і механізмів
злоякісної трансформації нор-
мальних клітин, порушень мета-
болізму та особливостей регулю-
вання внутрішньоклітинних шля-
хів у ракових клітинах має велике
значення в поглибленні наших
знань про природу злоякісного
процесу. 

Нині ми — свідки стрімкого
прогресу у вивченні механізмів
регуляції рівня експресії генів.
Великі сподівання науковці по-
кладають на дослідження ролі
малих регуляторних молекул,
епігенетичних механізмів та не-
кодуючих РНК у клітинах при їх
злоякісній трансформації, про-
гресії новоутворень або при роз-
витку резистентності пухлин до
медикаментозної терапії. У пер-
спективі це дасть змогу забезпе-
чити індивідуальний, або персо-
налізований підхід до кожного
хворого.

Революція 
з науковим
підґрунтям

В еру постгеномних технологій
у наукових публікаціях дедалі
частіше використовують термін
«персоналізована медицина». Од-
нак заради об’єктивності варто
зазначити, що потреба в персона-
лізації лікувальних методів ви-
зрівала давно, як «золота» мрія з
моменту появи матеріалістичних
поглядів на виникнення і лікуван-
ня захворювань. Ще Гіппократ
ставив людину, а не хворобу в
центр мистецтва лікування. Су-
часне значення терміну «персо-
налізована медицина» дає змогу
стверджувати, що такий підхід до
профілактики, діагностики за-
хворювання і лікування пацієнта,
без перебільшення, — справжня
революція, яка спирається на на-
укові знання, що доводять: самі
люди, як і їхні захворювання, ма-
ють істотні відмінності.

Загалом, беручи до уваги лише
етіологічнi, патогенетичнi, органо-

і тканиноспецифічнi особливості
патологічного процесу та його пе-
ребіг, науковці диференціюють
приблизно 250 варіантів пухлин-
ної хвороби. Реакція пацієнта на
використання стандартних схем і
режимів введення лікарських за-
собів, залежно від індивідуальних
особливостей організму, за яких
звучить свій акорд генів, супро-
воджується значними коливання-
ми в ефективності та безпеці тера-
пії.

Наприклад, частота розвитку
небажаних реакцій на ліки або на-
віть летальних випадків від них в
останні роки істотно зросла. Крім
того, багаторазові фармакоепіде-
міологічні дослідження вказують
на брак ефективності лікарської
терапії у 40% онкологічних хворих.
Індивідуальні особливості реакцій
організму на медикаментозне лі-
кування можуть коливатися в ме-
жах 20–95%, відсутність реакції
на фармакотерапію — 10–40%, a
швидкість метаболізму лікар-
ських препаратів та їх виведення з
організму в різних пацієнтів — у
десятки та сотні разів.

Великі перспективи має дослід-
ження вікових особливостей реа-
гування на фармакотерапію, по-
мітні відмінності є і між людьми
одного віку, статі та раси (це зале-
жить від супровідних захворю-
вань, способу життя тощо). Відо-
мий вислів англійського поета
Александра Поупа про те, що
кожна людина відрізняється від
інших і з кожним днем відрізня-
ється від себе, набуває особливої
актуальності в контексті дотри-
мання персоналізованого підходу
до лікування хворих.

В основі персоналізованої меди-
цини — молекулярна діагностика.

Якщо під час застосування стан-
дартних методів ефективність лі-
кування може відрізнятися в де-
сятки, а то і в сотні разів, то персо-
налізований підхід значно звужує
рівень небезпеки, тож ефектив-
ність на порядок підвищується.

Перший крок
зроблено

Тим часом у галузі теоретичної
та експериментальної онкології
накопичено величезний ресурс
знань, який надзвичайно важко
звести до єдиного знаменника й
ефективно використовувати в клі-
нічній практиці. Іншими словами,
претендуючи на впровадження
основ персоналізованої медицини,
потрібен глибокий аналіз і відпра-
цювання алгоритму використання
великого арсеналу фундамен-
тальних і клінічних здобутків. Це
зобов’язує нас знайти оптимальну
модель застосування цього ресур-
су для потреб онкологічної прак-
тики. 

Вважаю, в ролі ефективної мо-
делі та інструменту можуть вис-
тупити технології системної біоло-
гії — наукової дисципліни, яка ви-
никла на стику біології і теорії

складних систем. Якби 20 років то-
му хтось сказав, що цією складною
системою зможе користуватися
кожен, то над ним просто посмія-
лися б. Тепер це норма. Щоб не
відстати від світового прогресу,
Україні треба вже сьогодні готува-
ти фахівців цих технологій. Тільки
за таких умов вони матимуть шанс
реалізуватися в суспільстві.

Перший крок до цього ми вже
зробили. На базі Інституту експе-
риментальної патології, онкології і
радіобіології ім. Р. Є. Кавецького
створено базу даних «Діагностика,
терапія, онкогеном і онкопротеом».
У ній акумульовано інформацію
про молекулярні процеси, регуля-
торні чинники, функціонування
внутрішньоклітинних сигнальних
шляхів, функціональний стан ге-
ному в пухлинах окремих локалі-
зацій. Програму розроблено як
зручний інструмент, застосування
якого в клінічній практиці лікаря

забезпечить високий рівень діаг-
ностики та пошуку оптимальних
схем надання медичної допомоги.
Це оригінальний вітчизняний про-
дукт систематизації сучасних
знань для персоналізованого ліку-
вання. Зрозуміло, в перспективі
база розширюватиметься та по-
повнюватиметься новими даними.

Варто наголосити, що врахуван-
ня всіх існуючих наукових знань
відкриває перед нами нові можли-
вості щодо профілактики і ранньої
діагностики онкологічної патології.
Наприклад, буде змога прицільно
працювати з людьми, які входять
до групи ризику, щоб не випусти-
ти їх за межі здорової популяції:
спостерігати за станом їхнього
здоров’я, своєчасно виявляти і лі-
кувати передпухлинні зміни.

Розвиток персоналізованої ме-
дицини дедалі більше впливає на
напрямки розробки медичних
препаратів. Саме тому фармацев-
тичні компанії змушені змінити
свої парадигми дослідження й
розвитку. Крім того, змінюється і
процес прийняття рішення щодо
виробництва того чи того препара-
ту.

Підвищення ефективності про-
типухлинного лікування можливе

не тільки як наслідок пошуку но-
вих методів терапії, а й завдяки ін-
дивідуалізації застосування іс-
нуючих лікарських засобів. Уже
нині ретельне використання всьо-
го арсеналу сучасних методів діаг-
ностики, що лежить в основі інди-
відуалізації лікування, дасть змо-
гу істотно вплинути на результати
терапії.

Світло 
в кінці тунелю

Загалом успіхів у терапії онко-
логічних хворих можна досягти
лише завдяки вдалому поєднанню
сучасних наукоємних технологій.
І особливо важливо: найвищі до-
сягнення науковці мають у тих ус-
тановах, де перетинаються між-
дисциплінарні дослідження: з он-
кології, молекулярної біології, па-
тофізіології, соціології, політеко-
номії тощо. На жаль, глибокі знан-
ня про природу злоякісного про-
цесу не завжди своєчасно вико-
ристовують у клінічній практиці.
Ще в 2007 році на засіданні Гене-
ральної асамблеї онкологічних ін-
ститутів Європи в Копенгагені за-
значали, що прірва між глибоки-
ми знаннями про біологію пухлин-
ної клітини і практичними ре-
зультатами збільшується. 

За минулі п’ять років майже ні-
чого не змінилося. Клініцисти
прикриваються стандартами в лі-
куванні, поступово втрачаючи ін-
терес до наукової складової та но-
вих технологій. Стандарти, звісно,
непогані, та коли ми постійно за
ними ховатимемося, то ніколи не
буде поступу.

Новий етап розвитку онкологіч-
ної науки свідчить про появу світ-
ла в кінці тунелю. На засіданні Ге-
неральної асамблеї онкологічних
інститутів Європи, яка відбулася
торік у Берліні, зазначали, що до-
сягнути успіху в терапії можна
лише за умови врахування персо-
налізованих маркерів пухлинного
процесу. Це стає пріоритетним
проектом у країнах ЄС та інших
розвинутих державах, що сприя-
тиме застосуванню інноваційних і
наукоємних технологій для підви-
щення ефективності і безпеки, на-
самперед фармакотерапії. До ре-
чі, в Україні, у Яремчі, також від-
булася науково-практична кон-

ференція про роль сучасних мето-
дів діагностики онкологічних за-
хворювань у персоналізації ліку-
вання, яка об’єднала провідних
вітчизняних науковців та кліні-
цистів.

Персоналізований підхід дасть
змогу будь-якій країні заощад-
жувати свій економічний і люд-
ський ресурс, який, звісно, має
певні ліміти. Недаремно фахівці
дедалі частіше порушують про-
блему політекономії раку. Про що
йдеться? Про те, як максимально
з користю використати ресурс,
закладений у грошовій одиниці,
скажімо, в доларі. Ще 40 років то-
му один долар заробляло 20 лю-
дей, тоді як потребувало його (ді-
агностика, лікування тощо) лише
3. Тепер маємо протилежну си-
туацію: троє людей працюють на
долар, а вже 20 непрацюючих
очікують на нього. Тому на пер-
ший план повинна виходити про-
філактика як найбільш успішна і
найменш затратна в онкології. А
ще потрібна нова стратегія на ос-
нові фундаментальних дослід-
жень — персоналізована меди-
цина.

Важливо, що під час засідання
в Берліні нам, учасникам асам-
блеї, представили новий проект
європлатформи, що передбачає
систематизацію знань світової
спільноти та об’єднання зусиль
всіх установ, які працюють у
сфері онкології в європейському
співтоваристві. Для співпраці ви-
значено 15 основних напрямів,
серед яких зокрема нові канцеро-
генні чинники; біомаркери для
персоналізованої медицини; ран-
ня діагностика і пошук нових біо-
маркерів; розробка й аналіз
ефективних методів терапії; біо-
інформатика; створення біобан-
ків; клінічна епідеміологія; освіта
і стажування (до речі, у 2014 році
на базі нашої установи відбудеть-
ся міжнародний тренінг із про-
блем персоналізованої діагности-
ки та лікування) тощо. 

Звісно, перш ніж українські ус-
танови інтегруються в європлат-
форму, вони повинні пройти єв-
ропейську акредитацію, аби до-
вести, наскільки їх рівень дослід-
жень відповідає потребам часу.
Між іншим, цих установ у нас не-
багато, хоча в Україні часто нарі-
кають на те, що «занадто багато
науки». Наприклад, у США 95
наукових онкологічних центрів,
60 центрів Інституту раку і 35
академічних баз працюють над
проблемою онкології. Тому кожна
країна хоч на йоту повинна внес-
ти раціональне зерно до спільно-
го результату, аби почуватися
повноцінною в проекті європ-
латформи.

Чи не варто з чогось малого
розпочати і тут, в Україні, особ-
ливо в ході реформування галу-
зі? Наприклад, на базі Інституту
експериментальної патології,
онкології і радіобіології ім. Р. Є.
Кавецького НАН України як
єдиного учасника Європейсько-
го співтовариства онкологічних
інститутів створити академічну
клініку, яка могла б реалізувати
проекти із врахуванням існую-
чої наукової та інтелектуальної
бази, міждисциплінарних до-
сліджень і того європейського
досвіду, яким володіє установа.
Можливо, як пілотний проект
із персоналізованої медицини
за підтримки держави.

Якщо під час застосування стандартних методів
ефективність лікування може відрізнятися в
десятки, а то і в сотні разів, то персоналізований
підхід значно звужує рівень небезпеки, тож
ефективність на порядок підвищується.

Де шукати порятунок від страждань?
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УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення державних стипендій

видатним діячам культури і мистецтва
Відповідно до Указу Президента України від 10 вересня 2011 року №906

«Про державні стипендії для видатних діячів науки, освіти, культури і мис-
тецтва, охорони здоров'я, фізичної культури і спорту та інформаційної
сфери» ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Призначити державні стипендії видатним діячам культури і мистец-
тва:

1) довічні для осіб, які досягли сімдесятирічного віку:
ВЕЦНЕРУ Анатолію Леонідовичу — 1931 року народження, заслуженому

працівникові культури України
ВІДУЛІНІЙ Алісі Костянтинівні — 1927 року народження, диригентові

Харківського академічного театру музичної комедії
ГАНЦЯК (Влад) Марії Миколаївні — 1940 року народження, письменниці
ГАПОНЕНКО Олені Олександрівні — 1934 року народження, театроз-

навцю
ГУРСЬКОМУ Анатолію Івановичу — 1936 року народження, народному

артистові України
ДЕЙНЕЦІ Анатолію Івановичу — 1930 року народження, заслуженому

архітекторові України
ФЕДОРОВУ Юрію Андрійовичу — 1930 року народження, заслуженому

працівникові культури України
ХОРОЛЬСЬКІЙ Аллі Борисівні — 1936 року народження, заслуженій ар-

тистці України
ШАПОВАЛОВІЙ Сюзанні Олександрівні — 1936 року народження, заслу-

женому діячеві мистецтв України;
2) дворічні:
ІВАНОВІЙ Людмилі Дмитрівні — 1937 року народження, заслуженій ар-

тистці УРСР
КАЗАЧОК Ірині Леонтіївні — 1942 року народження, заступникові голови

Севастопольського міського відділення Національної всеукраїнської му-
зичної спілки

КОРЖУ Віктору Федоровичу — 1938 року народження, письменникові
КУЦЕНКО Світлані Яківні — 1940 року народження, заслуженому діячеві

мистецтв України
ЛАГОДІ Аллі Вячеславівні — 1937 року народження, народній артистці

України
МІКУЛЬСЬКОМУ Аркадію Миколайовичу — 1938 року народження, кі-

норежисерові, лауреатові Національної премії України імені Тараса Шев-
ченка

МУРЗАЙ Галині Миколаївні — 1943 року народження, народній артистці
УРСР

ПОЛОЗУ Миколі Григоровичу — 1936 року народження, композиторові
РАСКІНІЙ Віолетті Никифорівні — 1950 року народження, організаторові

кіновиробництва
СЕРЕБРЯКОВІЙ Євгенії Климівні — 1941 року народження, народній ар-

тистці України
СЕРЕБРЯКОВУ Володимиру Петровичу — 1942 року народження, заслу-

женому працівникові культури України
СКАКАНДІЮ Василю Юлійовичу — 1941 року народження, народному

художникові України
СТЕПАНЕНКУ Михайлу Борисовичу — 1942 року народження, народному

артистові України.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
15 квітня 2013 року
№ 212/2013

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення державних стипендій

видатним діячам фізичної культури і спорту
Відповідно до Указу Президента України від 10 вересня 2011 року №906

«Про державні стипендії для видатних діячів науки, освіти, культури і мис-
тецтва, охорони здоров'я, фізичної культури і спорту та інформаційної
сфери» ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Призначити державні стипендії видатним діячам фізичної культури і
спорту:

1) довічні для осіб, які досягли сімдесятирічного віку:
КОЖУХУ Олександру Омеляновичу — 1931 року народження, заслуже-

ному тренеру СРСР, заслуженому тренеру України з плавання, заслуженому
працівнику фізичної культури і спорту України

ПОВАРОВУ Віктору Олексійовичу — 1940 року народження, майстру
спорту СРСР з мотоциклетного та автомобільного спорту, заслуженому
тренеру УРСР, заслуженому працівнику фізичної культури і спорту України;

2) дворічні:
АКСЬОНОВУ Віктору Вікторовичу — 1937 року народження, заслуже-

ному тренеру України з важкої атлетики
АЛІМОВІЙ Антоніні Іллівні — 1936 року народження, майстру спорту

СРСР з парашутного спорту
АНІСІМОВУ Василю Івановичу — 1938 року народження, заслуженому

майстру спорту СРСР з легкої атлетики
БІРЮК Олені Василівні — 1932 року народження, заслуженому майстру

спорту СРСР з художньої гімнастики
БОРИСЮКУ Анатолію Григоровичу — 1940 року народження, заслуже-

ному тренеру України з боротьби греко-римської
БОРОТІ Віктору Степановичу — 1936 року народження, майстру спорту

СРСР з вільної боротьби, заслуженому тренеру УРСР, заслуженому пра-
цівнику фізичної культури і спорту України

БУБНОВУ Василю Антоновичу — 1939 року народження, відміннику на-
родної освіти УРСР, заслуженому тренеру України з волейболу

ВАСИЛЕВСЬКІЙ Тамарі Павлівні — 1922 року народження, відміннику
фізичної культури і спорту СРСР

ВЕРБИЦЬКОМУ Євгену Тимофійовичу — 1938 року народження, заслу-
женому тренеру УРСР, заслуженому майстру спорту СРСР та України з авіа-
модельного спорту

ГАВРИЛКУ Валентину Купріяновичу — 1938 року народження, почес-
ному майстру спорту СРСР з волейболу, заслуженому працівнику фізичної
культури і спорту України

ГОРБЕНКУ Мстиславу Мстиславовичу — 1947 року народження, заслу-
женому тренеру України з альпінізму, заслуженому працівнику фізичної
культури і спорту України

ГОРЕЛЮКУ Євгену Олександровичу — 1923 року народження, багато-
разовому чемпіону Одеського військового округу з баскетболу

ГОРОДІЛОВІЙ Наталії Львівні — 1950 року народження, майстру спорту
СРСР міжнародного класу з веслування академічного

ГОТВЯНСЬКОМУ Володимиру Дмитровичу — 1940 року народження,
майстру спорту СРСР, заслуженому тренеру України з велосипедного
спорту

ГРЕДЧЕНКУ Льву Васильовичу — 1932 року народження, почесному
майстру спорту СРСР зі спортивної акробатики

ДІДЕНКО Любові Іванівні — 1940 року народження, майстру спорту
СРСР міжнародного класу з веслування на байдарках і каное

ДОНЧЕНКУ Степану Симоновичу — 1926 року народження, заслуженому
тренеру України з легкої атлетики

ЄРМАКОВІЙ Валентині Іванівні — 1939 року народження, відмінникові
фізичної культури і спорту СРСР, заслуженому тренеру України з фехту-
вання

ЗАДОРОЖНІЙ Любові Василівні — 1942 року народження, заслуженому
майстру спорту СРСР з велосипедного спорту

ЗАЙЦЕВУ Анатолію Олексійовичу — 1943 року народження, майстру
спорту СРСР міжнародного класу, заслуженому тренеру України зі стрибків
на батуті

ЗАПОЛЬСЬКОМУ Борису Самуїловичу — 1944 року народження, заслу-
женому тренеру УРСР і України з автомобільного спорту, почесному пра-
цівнику фізичної культури і спорту України

ІВАНОВУ Петру Петровичу — 1941 року народження, заслуженому тре-
неру СРСР і України з легкої атлетики

КАЛІНІНУ Миколі Дмитровичу — 1940 року народження, майстру спорту
СРСР, заслуженому тренеру України з лижних гонок

КАНЕВСЬКОМУ Леоніду Іллічу — 1934 року народження, заслуженому
тренеру СРСР та України з веслування академічного

КАТАЄВІЙ Людмилі Арсентіївні — 1932 року народження, почесному
майстру спорту СРСР, заслуженому тренеру СРСР зі стрільби кульової

КАЦМАНУ Володимиру Яковичу — 1929 року народження, заслуженому
тренеру СРСР та УРСР з легкої атлетики

КАЧУРУ Вадиму Миколайовичу — 1940 року народження, заслуженому
тренеру СРСР і України з веслування на байдарках і каное

КОВГАНУ Всеславу Опанасовичу — 1932 року народження, майстру
спорту СРСР, заслуженому тренеру України з веслування на байдарках і
каное

КОЗИРЦЮ Володимиру Степановичу — 1937 року народження, майстру
спорту СРСР з легкої атлетики, почесному працівнику фізичної культури і
спорту України

КОНСТАНТІНОВУ Володимиру Опанасовичу — 1928 року народження,
заслуженому працівнику культури УРСР

КОСТЯНОВУ Геннадію Івановичу — 1937 року народження, кандидату у
майстри спорту СРСР з легкої атлетики, почесному працівнику фізичної
культури і спорту України

КОТЬКУ Олегу Антоновичу — 1942 року народження, заслуженому тре-
неру України з веслування академічного

КУРАФЄЄВУ Миколі Васильовичу — 1941 року народження, майстру
спорту СРСР, заслуженому тренеру України з велосипедного спорту

ЛЕМЕШКО Аллі Миколаївні — 1936 року народження, заслуженому
майстру спорту СРСР з веслування академічного

ЛЕОНЕНКУ Івану Федоровичу — 1928 року народження, заслуженому
тренеру СРСР та УРСР з легкої атлетики

ЛЕОНТЬЄВІЙ Валентині Тимофіївні — 1923 року народження, ветерану
фізкультурно-спортивного руху

МАВРОДІ Варварі Іванівні — 1928 року народження, майстру спорту
СРСР з велосипедного спорту

МАРЧЕНКУ Володимиру Григоровичу — 1946 року народження, вете-
рану фізичної культури і спорту, відміннику освіти України

МІНЕНКО Тамарі Олексіївні — 1935 року народження, майстру спорту
СРСР з гандболу

МОВСОВИЧУ Юхиму Ісааковичу — 1928 року народження, почесному
майстру спорту СРСР з кінного спорту

МОСКАЛЕНКУ Анатолію Григоровичу — 1934 року народження, заслу-
женому тренеру України з боротьби греко-римської, відміннику фізичної
культури і спорту України

МОШКОВСЬКОМУ Миколі Олексійовичу — 1948 року народження, за-
служеному тренеру України з боротьби греко-римської, почесному праців-
нику фізичної культури і спорту України

НЕКРАСОВУ Віталію Васильовичу — 1936 року народження, майстру
спорту СРСР із фехтування, заслуженому тренеру України з фехтування

НЕСТЕРОВІЙ Галині Іванівні — 1942 року народження, майстру спорту
СРСР міжнародного класу з гандболу, заслуженому працівнику фізичної
культури і спорту України

НІКАНДРОВУ Юрію Степановичу — 1923 року народження, заслуженому
майстру спорту СРСР, заслуженому тренеру УРСР зі стрільби стендової

НІКОЛЕНКУ Олександру Олександровичу — 1942 року народження,
майстру спорту СРСР міжнародного класу з велосипедного спорту

НОВОСАДЮКУ Миколі Захаровичу — 1933 року народження, майстру
спорту СРСР, заслуженому тренеру УРСР та СРСР з важкої атлетики, за-
служеному працівнику фізичної культури УРСР

ПАНАРІНІЙ Зінаїді Микитівні — 1923 року народження, майстру спорту
СРСР із спортивної гімнастики, почесному працівнику фізичної культури і
спорту України

ПЕРЧИХІНУ Ігорю Марковичу — 1935 року народження, заслуженому
тренеру України з ковзанярського спорту

ПИЛИПЕНКУ Василю Семеновичу — 1943 року народження, заслуже-
ному тренеру України, почесному працівнику фізичної культури і спорту
України

ПОЛЯКОВУ Віктору Павловичу — 1941 року народження, заслуженому
тренеру УРСР і СРСР з веслування на байдарках і каное

ПОХИЛЮ Василю Никифоровичу — 1943 року народження, заслуже-
ному тренеру України з боксу, заслуженому працівнику фізичної культури
і спорту України

ПРИМАКУ Феодосію Михайловичу — 1938 року народження, заслуже-
ному тренеру України з лижних гонок

РАСКОСОВУ Віктору Олександровичу — 1938 року народження, заслу-
женому тренеру УРСР з легкої атлетики

РОМАНЬКУ Віталію Івановичу — 1933 року народження, майстру спорту
СРСР з лижного спорту, майстру спорту СРСР із сучасного п'ятиборства,
заслуженому тренеру УРСР з лижного спорту

РУПЧЕВУ Станіславу Кириловичу — 1937 року народження, заслуже-
ному працівнику фізичної культури УРСР

САХНОВСЬКІЙ Світлані Володимирівні — 1924 року народження, майс-
тру спорту СРСР, заслуженому тренеру України з плавання, відміннику на-
родної освіти СРСР

СВІРГУНЦЮ Євгену Михайловичу — 1939 року народження, відміннику
фізичної культури і спорту СРСР, відміннику освіти України, заслуженому
працівнику фізичної культури і спорту України

СПІРІНУ Віктору Олексійовичу — 1936 року народження, заслуженому
працівнику фізичної культури і спорту Автономної Республіки Крим

СУШАКУ Миколі Іосійовичу — 1943 року народження, майстру спорту
СРСР міжнародного класу з баскетболу

ТАМЧІ Євгену Михайловичу — 1935 року народження, ветерану фізичної
культури і спорту, почесному працівнику фізичної культури і спорту Ук-
раїни

УСЕНКУ Миколі Михайловичу — 1930 року народження, заслуженому
працівнику фізичної культури і спорту УРСР, почесному працівнику фізич-
ної культури і спорту України

ФІЛЕНКО Ганні Михайлівні — 1946 року народження, заслуженому тре-
неру України зі скелелазіння

ФІЛІПОВСЬКОМУ Олександру Яковичу — 1942 року народження, заслу-
женому тренеру України з дзюдо

ЧЕРЕВКУ Віктору Яковичу — 1945 року народження, майстру спорту
СРСР міжнародного класу з велосипедного спорту

ЧЕРНЯВСЬКОМУ Вадиму Дмитровичу — 1941 року народження, майстру
спорту СРСР, заслуженому тренеру України з фехтування

ШВАРЦУ Казимиру Івановичу-Юліановичу — 1940 року народження, за-
служеному працівнику фізичної культури і спорту України

ШЕЛЕХОВІЙ Тетяні Григорівні — 1946 року народження, майстру спорту
СРСР міжнародного класу з ковзанярського спорту

ШЕРЕМЕРЕВИЧУ Анатолію Сергійовичу — 1937 року народження, майс-
тру спорту СРСР зі стрільби кульової, заслуженому працівнику фізичної
культури і спорту УРСР

ШУКАЙЛУ Георгію Станіславовичу — 1940 року народження, заслуже-
ному тренеру України з гірськолижного спорту, заслуженому працівнику
фізичної культури і спорту України, відміннику освіти України

ЯКІР Любові Ієзекіїлівні — 1922 року народження, майстру спорту СРСР
з шахів.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
15 квітня 2013 року
№ 213/2013

�РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про визнання таким, що втратило чинність,
Розпорядження Президента України 

від 8 грудня 2008 року №332
Визнати таким, що втратило чинність, Розпорядження Президента України

від 8 грудня 2008 року №332 «Про робочу групу з підготовки змін до зако-
нодавчих актів України щодо попередження подвійного громадянства».

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
15 квітня 2013 року
№ 145/2013-рп

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 17 квітня 2013 р. № 273
Київ

Питання Урядового уповноваженого 
з прав інвалідів

З метою забезпечення здійснення Кабінетом Міністрів України повнова-
жень щодо додержання прав і законних інтересів людей з обмеженими мож-
ливостями Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Ввести в межах граничної чисельності працівників Секретаріату Кабінету
Міністрів України посаду Урядового уповноваженого з прав інвалідів.

2. Затвердити Положення про Урядового уповноваженого з прав інвалідів,
що додається.

3. Прирівняти Урядового уповноваженого з прав інвалідів за умовами оп-
лати праці, матеріально-побутового та іншого забезпечення до посади за-
ступника Міністра Кабінету Міністрів України.

4. Віднести посаду Урядового уповноваженого з прав інвалідів до першої
категорії посад державних службовців.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 17 квітня 2013 р. № 273

ПОЛОЖЕННЯ
про Урядового уповноваженого з прав інвалідів

1. Урядовий уповноважений з прав інвалідів (далі -- Урядовий уповнова-
жений) є уповноваженою Кабінетом Міністрів України посадовою особою,
на яку покладається виконання завдань із забезпечення здійснення Кабіне-
том Міністрів України повноважень з питань забезпечення додержання прав
і законних інтересів інвалідів, виконання Україною міжнародних зобов’язань
у цій сфері.

Урядовий уповноважений підпорядковується Кабінетові Міністрів України.
2. Урядовий уповноважений призначається на посаду та звільняється з

посади Кабінетом Міністрів України за поданням Прем’єр-міністра України.
Урядовим уповноваженим може бути особа, яка є громадянином України,

має вищу освіту та досвід роботи у відповідній сфері.
3. Урядовий уповноважений у своїй діяльності керується Конституцією і

законами України, актами Президента України і Кабінету Міністрів України та
цим Положенням.

4. Основними завданнями Урядового уповноваженого є:
1) підготовка пропозицій щодо забезпечення додержання прав і законних

інтересів інвалідів;
2) вжиття у межах своїх повноважень заходів до усунення порушень прав

і законних інтересів інвалідів та запобігання їх повторному вчиненню;
3) сприяння виконанню Україною міжнародних зобов’язань щодо додер-

жання в Україні прав і законних інтересів інвалідів;
4) забезпечення інформування громадськості про права інвалідів.
5. Урядовий уповноважений відповідно до покладених на нього завдань:
1) подає Кабінетові Міністрів України пропозиції щодо забезпечення до-

держання прав і законних інтересів інвалідів, удосконалення механізму реа-
лізації державної політики у цій сфері;

2) бере участь у підготовці та опрацюванні проектів актів законодавства з
питань, що належать до його компетенції;

3) вивчає стан роботи закладів системи реабілітації інвалідів щодо забез-
печення соціального захисту інвалідів, які перебувають (утримуються) у таких
закладах;

4) взаємодіє з центральними і місцевими органами виконавчої влади, ін-
шими державними органами, консультативно-дорадчими органами, що ут-
ворені Кабінетом Міністрів України, а також з органами місцевого самовря-
дування, громадськими організаціями, підприємствами, установами та ор-
ганізаціями з питань, що належать до його компетенції;

5) звертається в установленому порядку до державних органів, у тому
числі правоохоронних, з питань усунення порушень прав і законних інтересів
інвалідів, запобігання їх повторному вчиненню;

6) подає Кабінетові Міністрів України узагальнену інформацію про факти
порушення прав і законних інтересів інвалідів разом з пропозиціями щодо
усунення таких порушень;

7) сприяє виконанню центральними та місцевими органами виконавчої
влади, органами місцевого самоврядування міжнародних договорів щодо
додержання прав і законних інтересів інвалідів;

8) взаємодіє з відповідними органами іноземних держав і міжнародних
організацій, вживає заходів до підвищення іміджу України як держави, що
забезпечує додержання прав і законних інтересів інвалідів;

9) забезпечує інформування громадськості через засоби масової інфор-
мації про права інвалідів, а також про прийняття Кабінетом Міністрів України
рішень щодо забезпечення додержання конституційних прав і законних ін-
тересів інвалідів, усунення їх порушень та виконання Україною міжнародних
зобов’язань у цій сфері.

6. Урядовий уповноважений має право:
1) звертатися до центральних і місцевих органів виконавчої влади, інших

державних органів, органів місцевого самоврядування щодо сприяння вирі-
шенню питань, що належать до його компетенції;

2) одержувати в установленому порядку від центральних і місцевих органів
виконавчої влади, інших державних органів, органів місцевого самовряду-
вання, підприємств, установ та організацій інформацію, документи і мате-
ріали, необхідні для виконання покладених на нього завдань;

3) відвідувати заклади системи реабілітації інвалідів з метою вивчення
стану їх роботи, зокрема щодо забезпечення соціального захисту інвалідів,
які перебувають (утримуються) у таких закладах;

4) залучати представників центральних і місцевих органів виконавчої
влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та організа-
цій, об’єднань громадян (за погодженням з їх керівниками), а також експер-
тів, вчених та фахівців до опрацювання питань, що належать до його компе-
тенції;

5) ініціювати утворення робочих груп з питань, що належать до його ком-
петенції;

6) брати участь у засіданнях колегій міністерств, інших центральних і міс-
цевих органів виконавчої влади під час розгляду питань, що належать до
його компетенції;

7) скликати наради з питань, що належать до його компетенції.
7. Урядовий уповноважений має право брати участь з правом дорадчого

голосу у засіданнях Кабінету Міністрів України під час розгляду питань, що
належать до його компетенції.

8. Організаційне, інформаційне та матеріально-технічне забезпечення ді-
яльності Урядового уповноваженого здійснює Секретаріат Кабінету Міністрів
України.

9. Урядовий уповноважений має бланк із найменуванням своєї посади.
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реклама. оголошення

Постановою господарського суду м. Києва
(01030, м. Київ, вул. Б.Хмельницького,44) від
01.04.2013 року по справі № 910/24792/12 фізичну
особу-підприємця Кузьменка Олександра
Анатолійовича (04111, м. Київ, вул.Тешебаєва,58,
кв.2, ІН 2755107790) визнано банкрутом та відкрито
ліквідаційну процедуру. Ліквідатором призначено ар-
бітражного керуючого Голінного Андрія Михайло-
вича, ліцензія серії АВ № 456347 від 05.02.2009 року.

Строк пред’явлення кредиторами вимог до банк-
рута становить два місяці з дня публікації оголо-
шення.

Київський районний суд м. Одеси викликає Гар-

кушу В’ячеслава Миколайовича як відповідача у

справі за позовом Запорожця Володимира Анто-

новича до Гаркуши В’ячеслава Миколайовича про

стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 30 травня 2013

року об 11 годині .у судді Петренка В. С. в примі-

щенні Київського районного суду м. Одеси за ад-

ресою: м. Одеса, вул. Варненська, 3-б, кабінет 248.

Автозаводський районний суд м. Кременчука Полтавської
обл. викликає як відповідача Кружилову Тетяну Леонідівну по
цивільній справі за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Кружило-
вої Тетяни Леонідівни про стягнення заборгованості.

Судове засідання призначено на 14 травня 2013 року о 13 год.
30 хв. у приміщенні суду за адресою: м. Кременчук, вул. Пер-
шотравнева, буд. 29/5, каб. 7.

Явка до суду є обов’язкова.
У випадку неявки в судове засідання справа буде розглянута

за відсутності відповідача з ухваленням відповідного рішення на
підставі наявних у справі доказів.

Відповідач зобов’язаний повідомити суд про причини неявки
в судове засідання та зміну місця знаходження.

Суддя Савічева В. О. 

Оболонський районний суд м. Києва викликає Ісха-
кова Петра Михайловича як відповідача по цивільній
справі № 2/756/1693/13 за позовом ПАТ Всеукраїнський
Акціонерний Банк до Ісхакова Петра Михайловича про
стягнення заборгованості за кредитним договором, у су-
дове засідання на 13 травня 2013 р. о 10:00 год.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка, 2-Є, каб. 24,
суддя Шумейко О. І.

У разі неявки та неповідомлення суду про причини не-
явки в судове засідання, справа буде розглянута за
Вашої відсутності за наявними у справі доказами відпо-
відно до ст. 169 ЦПК України.

Єнакіївський міський суд Донецької області викликає
Починок Олега Валерійовича, 1983 року народження, у
судове засідання як відповідача по цивільній справі за
позовом Зейналова Алізамана Шахаб огли до Починок
Олега Валерійовича про визнання особи, втратившою
право користування жилим приміщенням, яке призна-
чене до слухання на 20 травня 2013 року на 13-30 годин
в приміщенні Єнакіївського міського суду Донецької об-
ласті за адресою: Донецька область, м. Єнакієве, вул.
Свердлова, 118, зала судових засідань №10. У разі не-
явки відповідача в призначений час, справа буде розгля-
нута у його відсутність.

Суддя В. М. Подколзін

Орджонікідзевський районний суд міста Маріуполя Донецької
області (87545, м. Маріуполь, пр. Перемоги, 68) розглядає ци-
вільну справу за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Черевко Вік-
торії Валеріївни про стягнення заборгованості.

Відповідач Черевко Вікторія Валеріївна, останнє відоме місце
реєстрації якої: Донецька область, місто Маріуполь, пр. М. Жу-
кова, буд. 60, кв. 4, викликається на 09-00 год. на 07.05.2013
року у кабінет № 4, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо по-
зову та докази.

У випадку неприбуття відповідач повинен повідомити суд про
причини неявки, інакше справа буде розглянута у його відсут-
ність на підставі документів, які маються в матеріалах справи.

Суддя І. Г. Мельник 

Тернопільський міськрайонний суд повідомляє, що
23 квітня 2013 року о 15 год. 10 хв. в приміщенні суду
(вул. Котляревського, 34, м. Тернопіль) відбудеться роз-
гляд цивільної справи за позовом Публічного акціонер-
ного товариства «ПриватБанк» до Павленка Дмитра
Сергійовича про стягнення заборгованості за кредитним
договором. Просимо з’явитися у судове засідання від-
повідача Павленка Дмитра Сергійовича, останнє відоме
місце проживання: м. Тернопіль, вул. В. Великого, 7, кв.
96.

У разі неявки відповідача на судове засідання, справа
буде розглядатися без його участі.

Суддя Р. М. Грицак

Бородянський районний суд Київської обл. по цивіль-
ній справі № 360/676/13ц/393/13 за позовом ПАТ «БТА
БАНК» до Кравчука С. П., Кравчук Л. В. про стягнення
заборгованості за кредитним договором, викликає до
суду за адресою: Київська обл., смт Бородянка, вул. Ле-
ніна, 315, Кравчука Сергія Петровича та Кравчук Лесю
Валеріївну, які проживали за останньою відомою суду
адресою: Бородянський р-н, с. Нова Гребля, вул. Пет-
ровського, 44, як відповідачів на 13 травня 2013 року о
11 годині 30 хвилин.

У разі неявки справа буде розглянута за Вашої відсут-
ності.

Суддя Міланіч А. М.

Тростянецький райсуд Сумської області викли-
кає як відповідача Кашперського Сергія Івановича
в судове засідання у цивільній справі за позовом
ПАТ КБ «Приват Банк» до Кашперського Сергія
Івановича про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором в розмірі 57850 грн 01 коп.,
відбудеться о 09-00 годині 26.04.2013 р. в примі-
щенні суду за адресою: Сумська обл., м. Тростя-
нець, вул. Миру, 9. У разі неявки відповідача
справа буде розглянута за його відсутності.

Суддя Шевченко В.С.

До уваги Ралко Ніни Олександрівни!

Печерський районний суд м. Києва викликає

вас  як відповідача в судове засідання по цивільній

справі за позовом ПАТ «Дельта-Банк» до Ралко

Ніни Олександрівни про стягнення заборгованості,

яке відкладено до 30.04.2013 об 11:00 год. та від-

будеться за адресою: м. Київ, вул. Хрещатик, 42-

а, каб.33.

Суддя Р.В. Новак

Бериславський районний суд Херсонської об-
ласті м. Берислав викликає  як відповідача Несте-
рак Ларису Іванівну, 15.09.1967 року народження,
по цивільній справі за позовом ПАТ КБ «Приват
Банк» до Нестерак Лариси Іванівни про стягнення
заборгованості. Слухання справи призначено на
25.04.2013 року на 10-00 год. в приміщенні Берис-
лавського районного суду за адресою: м. Берис-
лав Херсонської області, вул. Леніна, 249, тел:
7-37-57. У разі неявки у судове засідання справа
буде розглянута за вашої відсутності. 

Суддя Волошин Р. Р.

Новокаховський міський суд Херсонської області викликає
Жеребцова Сергія Васильовича у відкрите судове засідання як
відповідача по цивільній  справі  № 661/971/13-ц за позовом пуб-
лічного акціонерного товариства «Комерційний банк «Приват-
банк» в інтересах публічного акціонерного товариства «Акцент
Банк» до Жеребцова Сергія Васильовича про стягнення забор-
гованості, призначене на 30 квітня 2013 року о 09:00 годині, яке
відбудеться в приміщенні суду за адресою: 74900, Херсонська
область, м. Нова Каховка, пр-т Дніпровський,1-а, кабінет №9, під
головуванням судді  Пилипенка С. В.

З опублікуванням оголошення про виклик, відповідач вважа-
ється повідомлений про час і місце розгляду справи і у випадку
неявки справа може бути розглянута за його відсутності.

Охтирський міськрайонний суд Сумської
області викликає у судове засідання Зін-
ченко Валентину Миколаївну як відповідача,
що проживає за адресою: Сумська область,
м. Охтирка, вул. Полтавська, 10-б/91, для
участі в цивільній справі за позовом Публіч-
ного Акціонерного Товариства Комерційний
Банк «ПриватБанк» до Зінченко Валентини
Миколаївни про стягнення заборгованості у
розмірі 29 670,85 грн за кредитним догово-
ром № SUXRRX12190357 від 14.11.2007 р.,
розгляд якої відбудеться 30 квітня 2013 року
о 08 годині 30 хвилин в приміщенні Охтир-
ського міськрайонного суду Сумської об-
ласті за адресою: 42700, Сумська область, м.
Охтирка, вул. Жовтнева, 5.

Суддя О. В. Олійник

Печерський районний суд м. Києва викли-
кає Гебдовську Анастасію Володимирівну
(01042, м. Київ, вул. І. Кудрі, 41/22, кв. 34) у
судове засідання  як відповідача у цивільній
справі № 757/5047/13-ц за позовом Гебдов-
ського О. М. до Гебдовської А. В. про змен-
шення розміру аліментів на утримання
неповнолітньої дитини, яке відбудеться 23
квітня 2013 року, о 16:00 год. за адресою: м.
Київ, вул. Хрещатик, 42-А, каб. 17, під голо-
вуванням судді Бортницької В. В.

Ви зобов’язані повідомити суд про при-
чини неявки.

Роз’яснюємо, що у разі неявки в судове
засідання без поважних причин або непові-
домлення суд про причини неявки, справу
буде розглянуто за вашої відсутності на під-
ставі наявних даних.

В провадженні Радомишльського район-
ного суду перебуває цивільна справа №
2/289/124/13 за позовом ПАТ КБ «Надра» до
Киреєва Василя Васильовича про стягнення
заборгованості за кредитним договором.

Справу призначено до розгляду на 30
квітня 2013 року на 12 годину за адресою:
вул. Івана Франка,4-А, м. Радомишль Жито-
мирської області.

У разі неявки відповідана без поважної
причини в судове засідання, справу буде
розглянуто за його відсутності згідно із ч. 4
ст. 169 ЦПК України за наявними в ній дока-
зами.

З публікації оголошення про виклик до
суду, відповідач вважається повідомлений
про час і місце розгляду справи.

Суддя Л. В. Свінцицький

Автозаводський районний суд м.
Кременчука Полтавської області викли-
кає Вісіч Оксану Володимирівну як від-
повідача у судове засідання для
розгляду цивільної справи
№1601/14589/2012 за позовом КС «Ак-
корд» до Вісіч О. В. про стягнення за-
боргованості.

Засідання відбудеться 14 травня 2013
року о 13 год. 30 хв. у приміщенні суду
за адресою: м. Кременчук, вул. Першот-
равнева, 29/5, каб. 26.

У разі неявки суд розглядатиме
справу без вашої участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Суддя Андрієць Д. Д.

Приморський районний суд м. Одеси
викликає в судове засідання Шаргород-
ського Івана Евгеновича та Плахотного
Володимира Петровича як відповідачів
у цивільній справі № 1522/18062/12 за
позовом Осадченко Г. П. до Плахотного
В. П. про визнання договору недійсним,
яке відбудеться 14 травня 2013 року о
09-50 годині в приміщенні Примор-
ського районного суду м.Одеси за ад-
ресою: Одеса, Балківська, 33, зал №205
(суддя Бондар В. Я.). У разі неявки від-
повідача без поважних причин, справа
буде розглянута за його відсутності.

Відповідно до законодавства України публікуємо 
відомості, зазначені в декларації про майно, 
доходи, витрати і зобов’язання фінансового 

характеру за 2012 рік, керівників Державного агентства
України з туризму та курортів.

Голова — Шаповалова Олена Олексіївна:
Члени сім’ї декларанта: чоловік Шаповалов В.В., мати Теплоу-

хова Т.М., дочка Шаповалова А.В., дочка Шаповалова Д.В.
Відомості про доходи: загальна сума сукупного доходу Шапова-

лової О. О. одержаного (нарахованого) з джерел в Україні, склала
148971 грн.;

загальна сума сукупного доходу членів сім’ї, одержаного (нара-
хованого) з джерел в Україні, склала 72259 грн.

Відомості про нерухоме майно: у власності та в оренді у Шапо-
валової О.О. перебуває земельна ділянка загальною площею 2400
м кв., квартира - площею 148,8 м кв. та садовий (дачний) будинок -
площею 870 м кв.;

Відомості про транспортні засоби: у власності у Шаповалової О.О.
перебувають автомобілі (легкові): Mitsubishi Outlander (2378) 2005
р., Lexus (4608) 2007 р.;

у власності у членів сім’ї перебуває автомобіль (легковий) Toyota
FJ Cruiser (4000) 2006 р.

Відомості про вклади у банках, цінні папери та інші активи: сума
коштів на рахунках у банках Шаповалової О.О. склала 185000 грн.;

розмір внесків до статутного капіталу товариства членів сім’ї ста-
новить 37500 грн.

Відомості про фінансові зобов’язання: на добровільне страху-
вання Шаповаловою О.О. витрачено 8035 грн.

На добровільне страхування членами сім’ї витрачено 1000 грн.

Перший заступник Голови - Атоян Артем Карпович:
Члени сім’ї декларанта: дружина Мартинюк Л.Ю.
Відомості про доходи: загальна сума сукупного доходу Атояна

А.К. одержаного (нарахованого) з джерел в Україні, склала 167566
грн.;

загальна сума сукупного доходу членів сім’ї, одержаного (нара-
хованого) з джерел в Україні, склала 9550 грн.

Відомості про нерухоме майно: у власності та в оренді членів сім’ї
перебувають квартири загальною площею 97,5 м кв.

Заступник Голови — Гордієнко Валентина Романівна:
Члени сім’ї декларанта: чоловік Гордієнко І.О.
Відомості про доходи: загальна сума сукупного доходу Гордієнко

В.Р. одержаного (нарахованого) з джерел в Україні, склала 199889
грн;

загальна сума сукупного доходу членів сім’ї, одержаного (нара-
хованого) з джерел в Україні, склала 155210 грн.

Відомості про нерухоме майно: у власності та в оренді у Горді-
єнко В.Р. перебуває земельна ділянка загальною площею  1190 м
кв. та квартири - площею 72,1 м кв.;

у власності та в оренді членів сім’ї перебувають земельні ділянки
загальною площею 30022 м кв., житловий будинок - площею 66,1
м кв., квартира - площею 54,5 м кв. та садовий будинок - площею
24 м кв.

Відомості про вклади у банках, цінні папери та інші активи: сума
коштів на рахунках у банках Гордієнко В.Р. склала 16370 грн, у тому
числі вкладених у звітному році - 16370 грн.;

сума коштів на рахунках у банках членів сім’ї складає 32083 грн. 
Відомості про фінансові зобов’язання: фінансові зобов’язання

членів сім’ї декларанта: добровільне страхування - 100 грн., утри-
мання майна - 8720 грн, погашення основної суми позики - 6210
грн, погашення суми процентів за позикою - 810 грн.

Головна державна фітосанітарна інспекція
оголошує конкурс на заміщення вакантних посад державних

службовців — державних фітосанітарних інспекторів:
— 1 посада провідного спеціаліста — державного фітосанітар-

ного інспектора  відділу дозвільної системи управління державного
нагляду (для роботи у Рокитнянському районі Київської області);

—  2 посади провідного спеціаліста — державного фітосанітар-
ного інспектора відділу дозвільної системи управління державного
нагляду (для роботи у м. Києві);

— 1 посада провідного спеціаліста — державного фітосанітар-
ного інспектора  відділу моніторингу управління  фітосанітарного
контролю (для роботи у м. Києві);

— 1  посада головного спеціаліста — державного фітосанітар-
ного інспектора  відділу методологічного прогнозування управ-
ління методологічного прогнозування, біологічного захисту та
роботи з пестицидами (для роботи у Сквирському районі Київської
області);

— 1 посада головного спеціаліста — державного фітосанітар-
ного інспектора відділу фітосанітарного контролю на митному кор-
доні управління фітосанітарного контролю (для роботи у
Сквирському районі Київської області)

Вимоги до кандидатів: громадянство України, повна вища освіта
відповідного професійного спрямування за освітньо-кваліфікацій-
ним рівнем магістра, спеціаліста.

Стаж роботи за фахом у державній службі або стаж роботи в
інших сферах управління на відповідній посаді, на посаді провідного
спеціаліста не менше 2 років.

Для участі у конкурсі до конкурсної комісії подаються такі доку-
менти:
1) заява про участь у конкурсі, в якій зазначається про ознайом-

лення заявника із встановленими законодавством обмеженнями
щодо прийняття на державну службу та проходження державної
служби;

2) заповнена особова картка (форма П-2ДС) з відповідними додат-
ками (автобіографія, трудова діяльність);

3) дві фотокартки розміром 4x5 см;
4) копії документів  про освіту,  підвищення  кваліфікації,  присво-

єння наукового ступеня або вченого звання, засвідчені у встанов-
леному законодавством порядку;

5) відомості  про майно, доходи,  витрати, зобов’язання фінансового
характеру, в тому числі за кордоном, наявність у себе та близьких
осіб корпоративних прав за 2012 рік за формою згідно з додат-
ком до Закону України «Про засади запобігання і протидії коруп-
ції»;

6) копія паспорта, засвідчена у встановленому законодавством
порядку;

7) копія військового квитка (для військовозобов’язаних);
Документи приймаються протягом 30 календарних днів 

з дня опублікування оголошення
за адресою: 03028, м. Київ, вул. Саперно-Слобідська, 8

Довідки за телефоном (044) 495-88-60.
У разі визнання кандидата переможцем конкурсу, він протягом

трьох днів надає письмову згоду на проведення спеціальної пере-
вірки та медичну довідку про стан здоров’я за формою 133/о, за-
твердженою МОЗ.

З метою об’єктивної оцінки знань і здібностей кандидатів на по-
сади державних службовців конкурсною комісією Головної держав-
ної фітосанітарної інспекції буде проведено іспит.

ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП» оголошує прилюдні торги з реалізації арештованого майна (предмет іпотеки),
яке належить Василенко Станіславу Яковичу (Київська обл., К-Святошинський р-н, с. Білогородка, вул. 40 р. Перемоги,
5 , кв. 8; ІПН: 2235014776):

ЛОТ № 1 — нерухоме майно (предмет іпотеки) — нежилі приміщення: літ. «А» -підвал (площею 82,8 кв.м), котельня
(10,4 кв.м), торговий зал (1) (площею 71,8 кв.м), торговий зал (2) (площею 22,2 кв.м); літ. «Б» — гараж (площею 16,4
кв.м); літ. «В» — гараж (площею 16,4 кв.м), літ. «Г» — вбиральня, що знаходяться за адресою: Київська обл., с. Музичі,
вул. Леніна, 1, що належить на праві власності боржнику. Обмеження на використання загальні для нежитлових при-
міщень.

Майно належить боржнику на підставі: договір купівлі-продажу нежилого приміщення № 3947 від 03 липня 2007
року.

Стартова ціна лоту — 555 414,30 грн. (Договір № 11-0584/13 від 23.01.2013 року). Гарантійний внесок у розмірі 
27 770,72 грн. сплачується на наступні реквізити: ЄДРПОУ 36303404, р/р 26000013006122 в АТ «Сбербанк Росії» МФО
320627, Одержувач: ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП». Остаточна оплата здійснюється протягом 10 банківських днів, не
враховуючі для проведення прилюдних торгів (вихідних та святкових днів) на депозитний рахунок ВДВС Києво-Свя-
тошинського РУЮ у Київській обл.: р/р 37319001002756 в ГУ ДКУ у Київській області, код ЄДРПОУ 34903037, МФО
821018.

Кінцевий термін реєстрації для участі у прилюдних торгах: 15.05.2013 до 11.00 год. Реєстрація учасників відбувається
за адресою: м. Київ, Броварський пр-т, 5-И. Ознайомитися з майном можна щодня за його місцезнаходженням та
одержати додаткову інформацію, звернувшись до організатора прилюдних торгів та на сайті: http://trade.informjust.ua

Прилюдні торги відбудуться 15.05.2013 об 12.00 год. за адресою: ВДВС Києво-Святошинського РУЮ у Київській
області: Київська обл., м. Вишневе, вул. Л.Українки, 86.

Організатор прилюдних торгів ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП» (м. Київ, Броварський пр-т, 5-И).
Довідка за телефоном: (044) 517 75 00.

ОГОЛОШЕННЯ
про проведення відкритих торгів

1. Замовник торгів: ТОВ «Кримтеплоелектроцентраль».
1.1. Юридична адреса: вул. Кримська, 7, смт Молодіжне, Сімферопольський р-н, АР Крим, 97501. 

Поштова адреса: вул. Монтажна,1, м. Сімферополь, АР Крим, 95493.
1.2. Контактні телефони: +38 (0652) 55-33-94, факс +38 (0652) 54-56-42.

2. Інформація про товари (роботи, послуги), що закуповуються: Реконструкція системи відводу тепла тур-
богенератора ст. №1,3 СП «Камиш-Бурунської ТЕЦ»

2.1. Оголошення про проведення торгів було опубліковане в газеті «Урядовий кур’єр» № 56 від 26.03.2013р. 
Строки виконання: квітень - жовтень 2013року.

3. Місце та спосіб отримання тендерної документації: Україна, АР Крим, 95493, м. Сімферополь, вул. Мон-
тажна,1, «відділ маркетингу», особисто або поштою (після надання копії платіжного доручення з відміт-
кою банку про сплату коштів за тендерну документацію та при наявності довіреності (для отримання
особисто)).

3.1. Вартість тендерної документації - 15000 грн.00 коп. з ПДВ.
4. Додаткова інформація:

4.1. Кінцевий термін подання тендерних пропозицій продовжено до 25.04.2013р. до 10.00 год.  
Місце подання: вул. Монтажна,1, м. Сімферополь, Україна, АР Крим, 95493.

4.2. Місце та дата розкриття тендерних пропозицій: ТОВ «Кримтеплоелектроцентраль»,  
вул. Монтажна,1, м. Сімферополь, Україна, АР Крим, 95493, початок об 13.00 год. 25 квітня 2013 року.

4.3. Детальна інформація зазначається у тендерній документації.   

В провадженні Ренійського районного суду Одеської області  знаходиться цивільна справа
№ 510/246/13-ц за позовом Комерційний банк «Приватбанк» до Калайжи Оксани Степанівни
про стягнення заборгованості за кредитним договором - 80 824 грн  24 коп.

Розгляд справи призначено на 09 год.30 хв. 22.04.2013 р. у Ренійському районному суді
Одеської області за адресою:

Одеська область, м.Рені, вул.Леніна,122, суддя Дудник В. І., тел.(04840) 4-21-29.
Суд викликає як відповідача Калайжи Оксану Степанівну, остання відома адреса:Одеська

область, Ренійський район, с. Котловина, вул. Гагаріна, 55. Явка до суду є обов’язковою.
У разі неявки відповідачки у судове засідання, справа буде розглянута без її участі.
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ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП»
оголошує прилюдні торги з реалізації арештованого майна (предмет іпотеки),

яке належить Коваль Михайлу Олексійовичу
(м. Київ, вул. Ш.Алейхема, 11, кв. 63; ІПН: 2184517793), а саме:

ЛОТ № 1 Нерухоме майно (предмет іпотеки) — Земельна ділянка, загальною площею 0,1464 га
(кадастровий номер 3222482001:01:001:0112), що розташована за адресою: Київська обл., Києво-Свя-
тошинський р-н, с. Гореничі, вул. Лермонтова, 10. Цільове призначення земельної ділянки — для будів-
ництва та обслуговування жилого будинку, господарських будівель та споруд . Обмеження на
використання земельної ділянки установлені на підставі містобудівних та санітарних норм і правил,
включаючи архітектурно-планувальні, технічні, екологічні умови.

Правовстановлюючі документи: державний акт на право власності на земельну ділянку серії ЯД №
686915 від 15.02.2004 року.  

Стартова ціна лоту — 379 140,00 грн. (Договір № 11-0784/12 від 04.04.2013 року). Гарантійний внесок
у розмірі 18 957,00 грн. сплачується на наступні реквізити: ЄДРПОУ 36303404, р/р 26000013006122 в
АТ «Сбербанк Росії» МФО 320627, Одержувач: ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП». Остаточна оплата здійсню-
ється протягом 10 банківських днів, не враховуючи дня проведення прилюдних торгів (вихідних та свят-
кових днів) на депозитний рахунок ВДВС Деснянського РУЮ у м. Києві р/р 37310001004453 в ГУ ДКСУ
у м. Києві код ЄДРПОУ 34972294, МФО 820019.

Кінцевий термін реєстрації для участі у прилюдних торгах: 14.05.2013 до 09.30 год.
Реєстрація учасників відбувається за адресою: м. Київ, Броварський пр-т, 5-И. Ознайомитися з май-

ном можна щодня за його місцезнаходженням та одержати додаткову інформацію, звернувшись до
організатора прилюдних торгів та на сайті http://trade.informjust.ua

Прилюдні торги відбудуться 14.05.2013 об 10.30 год. за адресою: ВДВС Києво-Святошинського РУЮ
у Київській обл.: Київська обл., м. Вишневе, вул. Л.Українки, 86.  

Організатор прилюдних торгів ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП» (м. Київ, Броварський пр-т, 5-И).
Довідка за телефоном: (044) 517 75 00.

Відповідно до статті 12 Закону України «Про засади запобігання і протидії корупції» 
публікуємо відомості, зазначені у поданих деклараціях про майно, доходи, витрати і
зобов’язання фінансового характеру за 2012 рік керівників Державної служби спеці-

ального зв’язку та захисту інформації України, а саме:
Голови Держспецзв’язку — Резнікова Геннадія Анатолійовича та одного члена сім’ї. За-

гальна сума сукупного доходу декларанта становить — 297994 грн, членів сім’ї — 101565
грн. Сума коштів на рахунках у банках та інших фінансових установах декларанта — 21560
грн, членів сім’ї — 93985 грн. Майно та транспортні засоби, що перебувають у власності в
оренді чи на іншому праві користування декларанта: частина квартири — 14,66 кв. м., лег-
ковий автомобіль — NISSAN Qashgai 2.0, 2011 р. в., гараж — 21,3 кв.м.; членів сім’ї: час-
тина квартири — 58,64 кв.м., земельна ділянка — 1000 кв. м., садовий будинок — 82,3
кв.м.

Першого заступника Голови Держспецзв’язку — Цуркана Олександра Григоровича та
одного члена сім’ї. Загальна сума сукупного доходу декларанта становить — 370352 грн,
членів сім’ї — 13420 грн. Майно та транспортні засоби, що перебувають у власності в
оренді чи на іншому праві користування декларанта: квартира — 168 кв. м., легковий ав-
томобіль - TOYOTA Саmry 2.4, 2006 р. в.; членів сім’ї: квартира — 63,8 кв.м., земельна ді-
лянка — 1350 кв.м., житловий будинок — 115 кв.м., легковий автомобіль — MITSUBISHI
2.4, 2009 р. в.

Заступника Голови Держспецзв’язку — Корнейка Олександра Васильовича та трьох чле-
нів сім’ї. Загальна сума сукупного доходу декларанта становить — 358199 грн, членів сім’ї
— 115719 грн. Майно та транспортні засоби, що перебувають у власності в оренді чи на
іншому праві користування декларанта: легкові автомобілі — LADA Каlina 11183, 1596
куб.см., 59.5 кВт, 2006 р.в. та RENAULT MEGANE II, 1598 куб.см., 112 кВт, 2008 р.в.

Відповідно до п.2 ст.12 розділу II Закону України
«Про засади запобігання 

та протидії корупції» публікуємо відомості, 
зазначені у декларації про майно, 

доходи, витрати і зобов’язання фінансового 
характеру за 2012 рік 

Голови Державної служби України 
з лікарських засобів 

Соловйова О.С.:
Загальна сума сукупного доходу становить —

462 569,00 гривень. 
Із суми нарахованого доходу було утримано

відповідний податок.
У власності декларанта перебуває квартира

площею 65 кв.м; автомобіль AUDI  А8, 3123 куб.
см, 191 кВт, 2008 року випуску.

Сума коштів на рахунках у банках та інших фі-
нансових установах -38 470,00 гривень.

Фінансові зобов’язання декларанта та інші
його витрати становлять: добровільне страху-
вання -30 962,00 гривень; погашення основної
суми позики (кредиту) та процентів за позикою
(кредитом) складає 168 239 гривень.

Відповідно до чинного законодавства України публікуємо відомості, 
зазначені в декларації про майно, доходи, витрати і зобов’язання фінансового характеру 

Першого заступника Міністра енергетики та вугільної промисловості України 
Поповича Ігоря Миколайовича

та членів його сім’ї за 2012 рік
Члени сім’ї декларанта: дружина Попович Н. І., син Попович О. І., донька Попович Г. І., донька Попович А.І.
Відомості про доходи:
Загальна сума сукупного доходу Поповича І.М. одержаного (нарахованого) з джерел в Україні склала

257987 грн.
Загальна сума сукупного доходу членів сім’ї, одержаного (нарахованого) з джерел в Україні склала

494432 грн.
Загальна сума доходу членів сім’ї, одержаного (нарахованого) з джерел за межами України склала 376

грн.
Відомості про нерухоме майно:
У власності Поповича І. М. перебувають земельні ділянки загальною площею — 1757 кв. м., житлові

будинки загальною площею — 543,0 кв.м та нежитлове приміщення площею — 28,0 кв. м.
У власності членів сім’ї перебуває квартира площею — 93,2 кв. м., орендована квартира площею —

115, 2 кв. м, орендоване нежитлове приміщення (гараж) площею — 15,7 кв. м. та інше нерухоме майно
площею — 45,3 кв. м.

Відомості про транспортні засоби
У власності Поповича І.М. перебуває легковий автомобіль Subaru Forester, 2006 року.
Відомості про вклади в банках, цінні папери та інші активи:
Сума коштів на рахунках у банках та інших фінансових установах Поповича І.М. склала — 752744 грн.
Сума коштів на рахунках у банках та інших фінансових установах членів сім’ї склала — 952920 грн.,

у тому числі за кордоном 40341 грн. Відомості про фінансові зобов’язання:
Сума коштів на утримання нерухомого майна Поповичем І.М. склала -20000 грн.
Сума коштів на утримання нерухомого майна членів сім’ї склала — 27000 грн.

Відповідно до чинного законодавства України публікуємо відо-
мості, зазначені в декларації про майно, доходи, витрати і зо-

бов’язання фінансового характеру 
Міністра енергетики та вугільної промисловості України 

Ставицького Едуарда Анатолійовича 
та членів його сім’ї за 2012 рік

Члени сім’ї декларанта: дружина Ставицька О.В., син Ставицький С.Е. 
Відомості про доходи:
Загальна сума сукупного доходу Ставицького Е.А., одержаного (нарахо-

ваного) з джерел в Україні склала 123070 грн.
Загальна сума сукупного доходу членів сім’ї, одержаного (нарахованого)

з джерел в Україні склала 2552688 грн.
Відомості про нерухоме майно:
У власності та оренді членів сім’ї перебувають земельна ділянка загальною

площею - 11120 кв. м, квартири загальною площею - 212,9 кв. м та не жит-
лове приміщення площею - 319,2 кв. м.

Відомості про вклади в банках, цінні папери та інші активи:
Сума коштів на рахунках у банках та інших фінансових установах Ставиць-

кого Е.А. склала - 155771 грн.
Сума коштів на рахунках у банках та інших фінансових установах членів

сім’ї склала - 85397 грн.
Відомості про фінансові зобов’язання:
Сума коштів на утримання нерухомого майна членів сім’ї склала -161197

грн.

Відповідно до чинного законодавства України публікуємо відо-
мості, зазначені в декларації про майно, доходи, витрати і зо-

бов’язання фінансового характеру заступника 
Міністра енергетики та вугільної промисловості України

Чеха Сергія Михайловича 
та членів його сім’ї за 2012 рік

Члени сім’ї декларанта: дружина Чех Т.О.
Відомості про доходи:
Загальна сума сукупного доходу Чеха С.М. одержаного (нарахованого) з

джерел в Україні склала 178228,76 грн.
Загальна сума сукупного доходу членів сім’ї, одержаного (нарахованого)

з джерел в Україні склала 39022,0 грн.
Відомості про нерухоме майно:
У власності Чеха С.М. перебуває земельна ділянка - 800,0 кв. м., квартири

площею - 150,0 кв. м та нежитлове приміщення (гараж) площею - 24,5 кв. м.
У власності членів сім’ї перебуває земельна ділянка загальною площею -

6740 кв. м.
Відомості про транспортні засоби:
У власності Чеха С.М. перебуває легковий автомобіль BMW, 2003 року.
У власності членів сім’ї перебуває легковий автомобіль Toyota Prado 2010

року.
Відомості про вклади в банках, цінні папери та інші активи:
Сума коштів на рахунках у банках та інших фінансових установах членів

сім’ї склала - 1560000 грн.

Оголошення про проведення 
відкритих торгів на закупівлю 

товарів, робіт та послуг
1. Замовник торгів: 

ТОВ «ЕЛЕКТРОНАЛАДКА»,
ЄДРПОУ 31386990.

2. Поштова адреса: 83087, Донецька
обл., м. Донецьк, пр. Богдана 
Хмельницького, буд.40.

3. Контактна інформація: 
(050) 471-92-09; e-mail:
tender2@eln.dn.ua.

4. Інформація щодо предмету закупівлі:
«ДТЕК БУРШТИНСЬКА ТЕС. Рекон-
струкція та технічне 
переоснащення енергоблоку 
ст. № 10. Модернізація тиристорної
системи збудження генератора», 
закупівля № ЕН-13/18.

5. Місце та спосіб отримання конкурсної
документації: офіс ТОВ «ЕЛЕКТРОНА-
ЛАДКА» або за письмовим запитом.

ОГОЛОШЕННЯ ПРО ПРОВЕДЕННЯ
АУКЦІОНУ З ПРОДАЖУ НАФТИ 

ТА ГАЗОВОГО КОНДЕНСАТУ НА БАЗІ
ПрАТ «УМВБ»

22.04.2013 р. о 16-00 за адресою: м.
Київ, вул. Межигірська, 1, ПрАТ «Ук-
раїнська міжбанківська валютна
біржа» відбудеться аукціон № 176 з
продажу енергоресурсів, які підляга-
ють реалізації згідно Постанови КМУ
№1064 від 03.10.2011р. Дод. інфор-
мація: тел. (8-044) 461-54-24. Інфор-
маційне повідомлення стосовно умов
участі, найменування родовищ, обся-
гів, стартової ціни, кількості та роз-
мірів лотів, умов постачання та більш
детальної інформації буде розмі-
щено на сайті біржі окремо:
http://www.uice.com.ua

Аукціонний комітет ТБ «Наша»спільно з арбітражними ке-
руючими проводить відкриті прилюдні торги (аукціон) з визначення переможця щодо
придбання майна - ТзОВ «Управляюча компанія  «Львівський автонавантажувач», Львів-
ська обл., Сколівський р-н., с.Коростів, код ЄДРПОУ 31148163. 

Місцезнаходження майна - м. Львів , вул . Шевченка;
Майно в складі цілісного майнового комплексу -ТзОВ « Управляюча компанія «Львівський авто-

навантажувач», Місцезнаходження майна - м. Львів, вул . Шевченка, 321.
Нежитлові приміщення 1-4 поверхів корпусу № 12 ( літ.А) 34 739,8 кв.м.; 

Нежитлові приміщення 1-4 поверхів корпусу № 12 ( літ.А) 13 927.2, кв.м.; Будівля складу (Літ. И-1)
900.3 кв.м.; Будівля складу  (Літ. В-1) 738.1.кв.м.; Будівля складу  (Літ. І-1) 227.1 кв.м.; 

Будівля адміністративного корпусу  (Літ. Ж-4);
Будівля трансформаторної підстанції « Г-1» 148.5 кв.м.; Верстати , інструменти , обладнання ; 
Корпоративні права   що належать ТзОВ УК «Львівський автонавантажувач»; Дебіторська забор-

гованість; Інші активи згідно даних обліку; Початкова ціна продажу - 17 569 186.11 грн. без ПДВ
Відкриті прилюдні торги (аукціон) відбудуться об 11.00  год.23 травня 2013 р., за адресою: 

м. Львів, вул. Зелена, 251. Прийом заявок починається з дня виходу оголошення  з 10 до 14.00 та
припиняється 17 травня 2013 р.

Гарантійний внесок за участь в аукціоні в розмірі 10% від початкової ціни перераховується на р/р
26001000021473 в Друге відділення ПАТ “Креді Агріколь Банк” МФО: 300614, Код ЄДРПОУ  32484157.

Оформлення документів та прийом заявок для участі  припиняється за три дні до проведення
торгів за адресою: м. Львів, вул. Зелена, 251. 

Тел./факс для довідок : (032) 225-73-29. Детальна інформація: tbnasha@gmail.com

Відповідно до чинного законодавства України публікуємо відомості,
зазначені в декларації про майно, доходи, витрати і зобов’язання 

фінансового характеру заступника 
Міністра енергетики та вугільної промисловості України 

керівника апарату 
Макухи Володимира Олексійовича 

та членів його сім’ї за 2012 рік
Члени сім’ї декларанта: дружина Титаренко Н.О. 
Відомості про доходи:
Загальна сума сукупного доходу Макухи В. О. одержаного (нарахованого) з джерел

в Україні склала 207096, 26 грн.
Загальна сума сукупного доходу членів сім’ї, одержаного (нарахованого) з джерел

в Україні склала 371689, 52 грн.
Відомості про нерухоме майно:
У власності та оренді членів сім’ї перебувають земельні ділянки загальною площею

— 5010 кв. м., житловий будинок — 187 кв. м., квартира — 46 кв. м.
Відомості про транспортні засоби:
У власності членів сім’ї перебуває легковий автомобіль Тоyota Venza, 2010 року.
Сума коштів на утримання нерухомого майна членів сім’ї склала — 17630,8 грн.

Відповідно до ст. 74-76 ЦПК
України, Приморський районний
суд м. Одеси (суддя Ільченко Н.
А.) викликає Герцкис Аліну Бори-
сівну в судове засідання як відпо-
відача по цивільній справі
№2/1522/2373/11 за позовом від-
критого акціонерного товариства
комерційного банку «Надра» до
Герцкиса Бориса Семеновича,
Герцкис Аліни Борисівни, Гер-
цкис Ольги Борисівни, Герцкис
Тетяни Василівни про стягнення
заборгованості.

Судове засідання відбудеться
24.05.2013 р. о 10 год. 00 хв. за
адресою: м. Одеса, вул. Балків-
ська, 33, каб. 224. У випадку не-
явки в судове засідання
зазначених осіб, справа буде роз-
глянута у їх відсутності.

Кучеренко Ліна Петрівна, Куче-
ренко Станіслав Миколайович, Куче-
ренко Тетяна Григорівна, Кучеренко
Євген Станіславович, Гриник Оксана
Валентинівна, Мамаєнко Олександр
Васильович, які проживають в с. Не-
стерварка Тульчинською району Він-
ницької області, по вул.
Червоноармійська, 18, викликаються
14 травня 2013 року на 10 год. в су-
дове засідання до Тульчинського
районного суду Вінницької області (м.
Тульчин, вул. Перемоги, 16) в якості
відповідачів у цивільній справі за по-
зовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до них
про звернення стягнення.

Відповідно до ч.9 ст. 74 ЦПК Ук-
раїни, з опублікуванням оголошення
про виклик, відповідач вважається
повідомленим про час і місце роз-
гляду справи.

Відповідно до ч. 2 ст. 305 ЦПК Ук-
раїни неявка сторін або інших осіб,
які беруть участь у справі, належним
чином повідомлених про час і місце
розгляду справи, не перешкоджає
розгляду справи.

Суддя А. П. Карнаух

Теплодарський міський суд Оде-
ської області викликає до суду відпо-
відача Аль Шарайя Абдульазіз Ахмад
Мохаммада, останнє відоме місце ре-
єстрації: м. Одеса, пр. Шевченка, 1,
Одеський політехнічний університет,
по цивільній справі №516/90/13-ц за
позовом Шевченко Олени Вікторівни
до Аль Шарайя Абдульазіз Ахмад Мо-
хаммада, про розірвання шлюбу, роз-
гляд якої відбудеться 14 травня 2013
року о 11.30 годині за адресою: м.
Теплодар Одеської обл., вул. Кому-
нальна, 3, (суддя Мислива Л. М.).

Теплодарський міський суд пропо-
нує відповідачу Аль Шарайя Абдульа-
зіз Ахмад Мохаммаду подати
заперечення на позов та докази,
якими обгрунтовуються заперечення.

У разі неявки в судове засідання
справа може бути розглянута за від-
сутності відповідача Аль Шарайя Аб-
дульазіз Ахмад Мохаммада.

Кременецький районний суд
Тернопільської області (вул.
В.Чорновола, 7, м. Кременець
Тернопільської області) розгля-
дає цивільну справу за позовом
публічного акціонерного това-
риства комерційний банк «При-
ватБанк» до Бобрик Надії
Олексіївни про стягнення забор-
гованості за кредитним догово-
ром (головуючий по справі суддя
Білосевич Г. С.)

Відповідач, Бобрик Надія Олек-
сіївна, яка зареєстрована за адре-
сою: с. Дунаїв, Кременецького
району Тернопільської області,
викликається на 08 травня 2013
року на 12 год. 00 хв. в примі-
щення суду, для участі в розгляді
справи по суті.

У разі неявки відповідача, ос-
тання повинна повідомити при-
чини неявки, інакше справа буде
розглядатись за її відсутності.

Попова Світлана Валентинівна,ос-
таннє місце проживання чи меш-
кання:   м. Дніпродзержинськ, пр.
Маршала Жукова, буд. 7А, кв. 8,ви-
кликається в відкрите судове засі-
дання  як відповідач на 09.00 годину
30 квітня 2013 року по справі за по-
зовом Артемюк Наталії Григорівни до
Попової Світлани Валентинівни про
визнання  договору  купівлі-продажу
дійсним  та  визнання  права влас-
ності на нерухоме майно.

Відкрите судове засідання по ци-
вільній справі відбудеться під голову-
ванням судді Гнєзділова В. Є. в
приміщенні Дніпровського районного
суду м. Дніпродзержинська за адре-
сою: м. Дніпродзержинськ, вул. Пет-
ровського, 166, 2 поверх, кабінет №1.

На підставі ч.9 ст.74 ЦПК України,
після опублікування оголошення в
пресі, відповідач Попова С.В. вважа-
ється повідомленою про час і місце
розгляду справи.

У разі її неявки справу буде розгля-
нуто за її відсутності

Суддя В.Є. Гнєзділов

Кременецький районний суд
Тернопільської області (вул.
В.Чорновола, 7, м. Кременець
Тернопільської області) розгля-
дає цивільну справу за позовом
публічного акціонерного това-
риства комерційний банк «При-
ват Банк» до Бобрика Миколи
Володимировича про стягнення
заборгованості за кредитним до-
говором (головуючий по справі
суддя Білосевич Г. С.)

Відповідач, Бобрик Микола Во-
лодимирович, який зареєстрова-
ний за адресою: с. Дунаїв
Кременецького району Терно-
пільської області викликається
на 08 травня 2013 року на 10 год.
00 хв. в приміщення суду для
участі в розгляді справи по суті.

У разі неявки відповідача, ос-
танній повинен повідомити при-
чини неявки, інакша справа буде
розглядатись за його відсутності.

03.04.2013р. постановою госпо-
дарського суду м. Києва у справі №
5011-49/11434-2012 Товариство з
обмеженою відповідальністю
«Спільне українсько-італійське
підприємство «Італекспорт» (код
ЄДРПОУ 31608257, 04070, м. Київ, вул.
Нижній Вал, буд. 41, кв. 90) визнано банк-
рутом та відкрито ліквідаційну процедуру.
Ліквідатором банкрута призначено арбіт-
ражного керуючого Єрохіна Олега Петро-
вича (ліцензія АД № 077563 від
16.10.2012р., адреса для листування:
02095, м. Київ, а/с 14).

Відповідно до п.2 ст. 12 розділу II Закону 
України «Про засади запобігання та протидії 

корупції» публікуємо відомості, зазначені
у декларації про майно, доходи, витрати 
і зобов’язання фінансового характеру 

за 2012 рік 
Першого заступника Голови Держлікслужби

України 
Демченко І. Б.:

Загальна сума сукупного доходу становить —
102 570,85 гривень, у тому числі заробітна плата
— 96 432,00 гривень, дохід від науково-викла-
дацької діяльності — 6 138,85 гривень.

Із суми нарахованого доходу було утримано
відповідний податок.

У власності декларанта перебуває квартира
загальною площею 42 кв. м

Відповідно до п.2 ст.12 розділу II Закону України 
«Про засади запобігання і протидії корупції» публікуємо 

відомості, зазначені у декларації про майно, доходи, витрати 
і зобов’язання фінансового характеру за 2012 рік 

Заступника Голови Держлікслужби України Захараша А.Д:
Загальна сума сукупного доходу декларанта становить — 

132 848,86 гривень, у тому числі заробітна плата — 132 848,86
гривень.

Із суми нарахованого доходу було утримано відповідний по-
даток.

У власності декларанта перебувають: квартира 200 кв. м, інше
нерухоме майно — 500 кв. м.

Сума коштів на рахунках у банках та інших фінансових уста-
новах — 45 500, 00 гривень.

У власності членів сім’ї декларанта перебувають: квартира —
120 кв. м, автомобіль АUDI A6, 2400 куб. см, 2007 року випуску.

Повідомлення про результати проведення торгів.
1. Замовник торгів: Товариство з обмеженою відповідаль-

ністю «Кримтеплоелектроцентраль» ЄДРПОУ 32417960.
1.1. Поштова адреса замовника: Україна, 95493, м. Сімферополь, 

вул. Монтажна,1.
2. Інформація про предмет закупівлі: «Реконструкція системи

подачі хімічно знесоленої води турбінного відділення
Сімферопольської ТЕЦ».

3. Оголошення про проведення торгів було опубліковане в газеті
«Урядовий кур’єр» №56 від 26.04.2013р. та на офіційному 
веб-сайті НКРЕ.

4. Пропозиція ІП«Агбор Інжинірінг» визнана найкращою. 
Дата акцепту 16.04.2013р.

5. Вартість договору про закупівлю (з урахуванням ПДВ)  
7 799 999, 95 грн.

6. Переможець торгів Іноземне Підприємство 
«Агбор Інжинірінг» ЄДРПОУ 35396069.

6.1. Поштова адреса переможця: Україна,м. Дніпропетровськ, 
вул. Молодогвардійська,45Б, 49022.

6.2. Тел. +38(056) 3762041, факс +38(056) 3762040
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 20 КВІТНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська +5+10    +19 +24
Житомирська +4   +9    +19 +24
Чернігівська +5+10    +19 +24
Сумська +4   +9    +19 +24
Закарпатська +5+10    +19 +24
Рівненська +4   +9    +17 +22
Львівська +4   +9    +16 +21
Івано-Франківська +4   +9    +18 +23
Волинська +4   +9    +16 +21
Хмельницька +4   +9    +18 +23
Чернівецька +4   +9    +18 +23
Тернопільська +4   +9    +18 +23
Вінницька +4   +9    +19 +24

Oбласть Нiч              День
Черкаська +4   +9      +19 +24
Кіровоградська +4   +9      +19 +24
Полтавська +4   +9      +19 +24
Дніпропетровська +4   +9      +19 +24
Одеська +4   +9      +16 +21
Миколаївська +4   +9      +16 +21
Херсонська +5+10      +16 +21
Запорізька +5+10      +16 +21
Харківська +4   +9      +18 +23
Донецька +5+10      +17 +22
Луганська +4   +9      +18 +23
Крим +6+11      +11 +16
Київ +8+10    +21 +23
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Євро-2012. Післямова 
Світлана ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

СПІВПРАЦЯ. Реалізовувати спільні бізнес-проекти в різних
галузях планують Харків і Нідерланди. Ознайомитися ближче з
містом голландці змогли під час Євро-2012. Відчувши тоді щиру
гостинність харків’ян, вони вирішили продовжити співпрацю з
містом на основі вже економічної складової. Саме задля цього
до Харкова  й прибула торговельна місія на чолі з Надзвичай-
ним і Повноважним послом Королівства Нідерланди в Україні
Пітером Яном Волтерсом. 

Зустріч  представників  голландських компаній і фірм із  ке-
рівниками міських департаментів пройшла в Харківській міській
раді.  Від заступника міського голови з питань розвитку і забез-
печення життєдіяльності міста Ігоря Терехова гості дізналися
про успіхи Харкова в розвитку бізнесу та про діяльність міськ-
ради в налагодженні співпраці з іноземними компаніями.

«Ми прибули, щоб дізнатися про можливості, які може надати
Харків, а також щоб представити себе. Тому приїхали пред-
ставники сільського господарства, будівництва, банківських і
консалтингових послуг. І великі, і малі компанії, які увійшли до
нашої місії, зацікавлені в розширенні свого бізнесу і відкритті
представництв у Харкові», — зазначив посол.

В Україні нині працюють близько 250 голландських компаній.

Врятуємо унікальну садибу 
Даховських!

Владислав КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»

НАБОЛІЛО. «Урядовий
кур’єр» уже не вперше порушує
тему збереження унікальної
ландшафтно-архітектурної
пам’ятки в Монастирищенсько-
му районі на Черкащині «Сади-
ба Даховських», яка продовжує
руйнуватися від недогляду та
варварського поводження. Не-
давно до голови Черкаської 
облдержадміністрації Сергія Ту-
луба з цього приводу звернула-
ся громада району. В листі, під-

писаному головою села Лесько-
вого Анатолієм Гаврилюком,
зокрема йдеться про те, що за-
мок, який і досі підпорядкову-
ється Міністерству оборони Ук-
раїни, на очах руйнується. Май-
но вивезли, зате залишилися
сумні результати недбайливого
господарювання. Зберігаючи
зовні благородні обриси, замок
розвалюється зсередини. Іржа
точить металеві перекриття під-
валів, протікає бак для води, по-
глиблюються тріщини.

Шлях до порятунку архітек-
турної перлини місцеві жителі

вбачають у тому, щоб замок пе-
редати у власність територіаль-
ної громади Леськівської сіль-
ської ради. Це дасть можли-
вість, вважають селяни, не ли-
ше зберегти пам’ятку, а й від-
родити туристичний об’єкт
шляхом залучення інвестицій.
Оскільки ж сьогодні історична
пам’ятка, яку  орендує ТОВ
«Торгово-промислова компанія
«Регіон», закрита для сторон-
нього доступу, місцеві органи
влади разом з ентузіастами ні-
як не можуть вплинути на збе-
реження будівлі. 

Як повідомила прес-служ-
ба облдержадміністрації, го-
лова ОДА Сергій Тулуб, реа-
гуючи на занепокоєння гро-
мади, звернувся по допомогу
до Прем’єр-міністра Миколи
Азарова та міністра оборони
Павла Лебедєва.

На відновлення садиби по-
трібні значні кошти, яких не-
має в місцевій скарбниці.
Тож, очевидно, слід було б по-
думати, як залучити інвести-
ції для порятунку визначної
архітектурної й історичної
пам’ятки.

Броварський міськрайонний суд Київської області викликає
Какабаєва Тиркишмурада як відповідача у справі за позовом
Скопич Надії Яківни до Какабаєва Тиркишмурада, третя осо-
ба: Орган опіки та піклування Броварської районної державної
адміністрації про позбавлення батьківських прав, судове засі-
дання призначене на 24 квітня 2013 року о 10 год. 30 хв., яке
відбудеться в приміщенні суду за адресою: 07400, м. Бровари,
вул.Незалежності, 4-А, каб. № 9-А.

У разі вашої неявки, справу буде розглянуто за наявними
матеріалами справи.

Суддя  Пухна О. М.

Відповідачу Олійник Лілії Петрівні, адреса: 02068, м. Київ,
вул. Урлівська, 5, кв. 6, необхідно з’явитися 23.04.2013 р. об
11-00 год. до Дарницького районного суду м. Києва (м. Київ,
вул. Кошиця, 5-А, каб. 114), для участі в судовому засіданні по
цивільній справі за позовом ПП  «Гео-Макс» до Олійник Лілії
Петрівни про стягнення боргу.

У разі неявки відповідача до суду, справу буде розглянуто
по суті за наявними у справі матеріалами у його відсутність в
порядку ст. 169 ч. 4 ЦПК України.

Суддя Є. І. Вовк

Валерій РЕКУНОВ,
«Урядовий кур’єр»

Олег Кононов — один
із наставників, за

роботою якого цікаво
спостерігати журналіс-
там і вболівальникам.
П’ять років тому білору-
ський спеціаліст, який
працював у тренерсько-
му штабі тираспольсько-
го «Шерифа», несподіва-
но для багатьох очолив
«Карпати». Вибір вия-
вився напрочуд удалим:
за два сезони львівська
команда вийшла на но-
вий рівень гри і вперше
за останнє десятиліття
виборола право виступи-
ти в груповому турнірі
Ліги Європи. Що сто-
сується кубкового розіг-
рашу, то тут підопічні
Олега Кононова добира-
лися до чвертьфіналу,
де поступилися київ-
ському «Арсеналу».

Минулої середи 47-
річний спеціаліст, якого
тренерська доля приве-
ла в «Севастополь», зно-
ву змусив згадати про
себе. Під його керівниц-
твом кримська команда
стала третім в історії
клубом першого дивізіо-
ну, який здобув право
грати в півфіналі Кубка
України. Досі подібний
ривок вдавався лише ви-
знаному кубковому бій-

цеві — «Карпатам» (2006
рік), а також «Волині»
(2010).

Вирішальним момен-
том двобою з «Таврією»
стало рішення Кононова
змінити воротаря за
хвилину до закінчення
овертайму: замість Чу-
ваєва на поле вийшов
Литовка. У серії пеналь-
ті він спочатку вміло від-
бив удар Гомеса, а зго-
дом змусив здригнутися
його одноклубника Еду-
ардо Нету. 4:1 — лідер
першого дивізіону у
кримському дербі пере-
магає підопічних Олега
Лужного.

— Звісно, ми раді, що
дісталися півфіналу, —
зізнався після фінально-
го свистка Олег Кононов.
— Зустріч мала справ-
жній кубковий характер.
Наші футболісти проде-
монстрували, що коман-
да може на рівних змага-
тися з представником
елітного дивізіону.

Цілком прогнозовано
крокують далі і фавори-
ти інших пар — «Шах-
тар», «Дніпро» і «Чорно-
морець». З однаковим
рахунком — 2:1 чинний
володар почесного призу
обіграв на своєму полі
«Карпати», а моряки
здолали опір безпоміч-
ного нинішньої весни ки-
ївського «Арсеналу». 

«Севастополь» 
стукає в елітні двері
КУБОК УКРАЇНИ. Перемігши у кримському дербі, Денис Кожанов
з партнерами продовжують боротьбу за почесний трофей

Мірча ЛУЧЕСКУ,
головний тренер «Шахтаря»:
— Це один із тих матчів, які, напевно, швидко

забудуться, залишивши тільки результат. За-
мість того, щоб досягти великого рахунку, ми у
кінці поєдинку змусили всіх нервувати. Здало-
ся, що гравці були трохи розслабленими. На-
певно, на грі позначилася відсутність багатьох

головних виконавців. Фернандіньйо, Ракицькому та деяким ін-
шим футболістам ми дали відпочити напередодні важливого
двобою з «Дніпром», який відбудеться в неділю.

Нікола КОСТОВ,
головний тренер «Карпат»:

— Ми збиралися так побудувати гру, щоб пе-
рекривати атакуючі зони суперника, а в друго-
му таймі по можливості агресивно атакувати.
Однак, коли гра заспокоїлася, пропустили пер-
ший гол, а потім і другий, який зламав усі наші
плани.

«Шахтар» — дуже сильна команда і навіть не знаю, що мож-
на придумати, щоб її обіграти. Дуже радий, що більше не гра-
тимемо з гірниками — вже набридло програвати.

ТАБЛО «УК»
Кубок України, 1/4 фіналу

«Севастополь» — «Таврія» — 1: 1 (серія пенальті — 4:1)
Голи: Ковпак (23) — Гаджієв (55)
«Волинь» — «Дніпро» — 0:2 
Голи: Кравченко (45), Матеус (90)
«Шахтар» — «Карпати» — 2:1
Голи: Гай (35), Тейшейра (43) — Зеньов (79, з пенальті)
«Арсенал» — «Чорноморець» — 1:2
Голи: Ткачук (45) — Бурдужан (6), Фонтанелло (77)
Жеребкування півфінальних пар відбудеться сьогодні. 
Матчі цієї стадії будуть зіграні 8 травня.
Фінальна гра Кубка України призначена на 22 травня в Києві на НСК «Олім-
пійський».

Захисник севастопольців Євген Неплях (ліворуч ) 
не схибив у серії пенальті
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